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ROZDZIAL PIERWSZY

Libby Hamilton spedzita w Hiszpanii wspaniate dwa tygodnie ze

swoja najserdeczniejsza przyjaciotka. Ale kiedy zblizata si¢ do miasteczka
Swallowbrook, lezacego nad jeziorem w dolinie otoczonej wzgorzami, byta
zadowolona, ze wraca do swojego miejsca na ziemi.

Miesigc wczesniej spotkata sie z Melissg Lombard na lunchu w
Manchesterze. Byta to jedyna osoba, ktorej wyznata, ze jej krotkotrwate
malzenstwo okazato si¢ okropng pomytka. A Melissa, widzac bladg 1
wymizerowang twarz przyjaciotki, usmiechneta sie smetnie, a potem

przyszedt jej do glowy pewien pomyst.



— Wiesz, Libby, wybieram si¢ na dwa tygodnie do naszego letniego

domku w Hiszpanii — oznajmita. — M6j maz nie moze tam ze mng pojechac,
bo ma w biurze kontrol¢ finansowa. Wiec moze przytaczytabys sie do mnie,
co? Gdybys mogta, bytoby wspaniale.

Libby wahata si¢ przez dluzszg chwilg.

— Na pewno dadzg sobie bez ciebie rade w przychodni w
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Swallowbrook — dodata Melissa prowokacyjnie. — A jesli nie, to moga
znalez¢ zastepstwo. Wprawdzie nie jestem lekarzem, ale mysle, ze spokojnie
moge ci zaleci¢ dwa tygodnie wylegiwania si¢ na stoncu, zebys odzyskata
rumience na policzkach.

— Chyba masz racj¢ — przyznata Libby tesknie. — Od czasu tego

fatalnego wypadku Iana nie miatam ani jednego wolnego dnia. To tak,
jakbym nie byta w stanie przesta¢ o nim mysle¢. Wydaje mi si¢, Ze przez
tych kilka ostatnich miesigcy traktowatam prace jak... usprawiedliwienie.
Melissa z powaga pokiwatla gtlowa.

— Wigc czy jest jaki$ lepszy powdd, zeby pojecha¢ ze mng? Przeciez
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spedzitas wiele miesi¢cy na ciezkiej haréwce bez chwili wytchnienia —
zauwazyla zyczliwie.

Libby usmiechneta si¢ pogodnie.

— Przed chwilg namawiata$ mnie do spedzenia z tobg dwoch tygodni

w Hiszpanii, Mel, ale... ani dnia duzej. Nasz starszy wspolnik, John

Gallagher, przechodzi z koncem miesigca na emeryture, a ja mam przejacé po



nim obowiazki. On w zasadzie juz ustapit ze stanowiska, ale wiem, ze jesli
go poprosze, to znow przejmie wtadzg w swoje rece 1 przez dwa tygodnie
zajmie si¢ prowadzeniem przychodni.

Jadac do domu drogg wijaca si¢ przez wzgorza, przy pelni ksiezyca,
Libby czuta si¢ znakomicie. Otrzymata zastrzyk w postaci zdrowej dawki
promieni stonecznych, morskich kapieli 1 petnego wypoczynku.

Cho¢ niezbyt czesto wyjezdzata ze Swallowbrook, to powrot do domu
potozonego naprzeciwko przychodni za kazdym razem podnosit j3 na
duchu...

Teraz tez tak byto.

Budynek przychodni byt kiedy§ domem jej dziecinstwa. Nie miata

TL R

jeszcze dwudziestu lat, gdy ojciec wystawil go na sprzedaz, poniewaz po
smierci jej matki przestal si¢ nim interesowac. Teraz miescita si¢ w nim
przychodnia potozona w pigknym miejscu nad jeziorem.

Kiedy umowa najmu poprzedniej przychodni wygasta i trzeba bylo
znalez¢ nowe pomieszczenie, przestronny budynek ich gospodarstwa okazat
si¢ idealnym wyborem. Na zewnatrz pozostat prawie niezmieniony, ale
wnetrze zmodernizowano 1 teraz stuzyto mieszkancom Swallowbrook 1
okolic.

Gdy otwarto przychodni¢ sze$¢ lat temu, John Gallagher zostat

starszym wspolnikiem, a jego syn, Nathan, rowniez lekarz, podjat prace u
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boku ojca. Dwa lata pdzniej Libby, ktora ukonczyta studia medyczne,



przytaczyta si¢ do nich jako najmtodszy cztonek trzyosobowego zespotu.
Okazato sie, ze jedno z nich nie moze usiedzie¢ na miejscu i podczas

gdy ona byta zadowolona, Ze pracuje tu, gdzie najbardziej lubi, Nathan
Gallagher mial inne pomysty. Byt od niej o trzy lata starszy, a ona, odkad
stata

si¢

nastolatka,

uwielbiata

ciemnowlosego,

czarnookiego
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dynamicznego lekarza. Ale wowczas byta dla niego tylko dziewczynka z
aparatem korekcyjnym na ze¢bach.

Cho¢ nigdy nie przyznata si¢ do tego, jednym z powodow, dla ktorych
podjeta prace w tej przychodni, byto to, ze mogta spedza¢ tam z nim czas.
Ze mogta by¢ blisko niego. A drugim to, ze ten budynek byt kiedys jej
domem rodzinnym. Poniewaz pragneta mieszka¢ niedaleko, kupita dom po
drugiej stronie ulicy.

Kiedy zaczeta prace, Nathan zauwazyt, ze z dziewczyny, ktdra kiedys
zawsze krecita sie w jego poblizu, wyrosta szczupta jasnowlosa kobieta o
aksamitnych piwnych oczach 1 najmilszym usmiechu, jaki kiedykolwiek
widziat. Przelotnie z sobg flirtowali, ale Nathan miat §wiadomos$¢, ze mineto
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sporo lat od czasu, kiedy Libby byta w nim zadurzona, 1 nie chciat jej



prowokowac.

Poza tym mial petne rece roboty. Musial zajmowac si¢ narzeczona,

ktora pragneta mie¢ na palcu ztotg obraczke §lubng obok pierscionka z
brylantem, a on coraz cz¢sciej mial wrazenie, ze ich zargczyny byty
pomyltka, bo nie podzielat jej zapatu do zawarcia zwigzku.

Libby zatamata sie, gdy jej powiedziat, ze rezygnuje z ich przychodni 1
wyjezdza do pracy za granice.

— Zerwalem zargczyny... — ta wiadomo$¢ powinna byta ucieszy¢

Libby, gdyby nie dalszy cigg jego wypowiedzi: — wigc jestem wolny 1 moge
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pracowa¢ w Afryce, o czym zawsze marzytem. Zgodzitem si¢ przyjac oferte
szpitala w malym miasteczku, tam, gdzie lekarze sg bardzo potrzebni.

— Jak dhugo cie¢ nie bedzie? — zapytata, czujac, ze krew odptywa z je;j
twarzy.

— Mysle, ze tak dhugo, jak bede potrzebny. Ale umowe podpisatem na

trzy lata — odpart, spogladajac na nig 1 dostrzegajac skutki, jakie wywarta na
niej wiadomos¢ o jego wyjezdzie. — A moze pojechatabys

ze mng? — zaproponowatl mimochodem. — Na pewno znajdzie si¢ tam
miejsce dla jeszcze jednego lekarza.

— Nie, dziekuje — odrzekta pospiesznie, a potem dodata: — To nie

bytoby fair wobec twojego ojca, gdybySmy we dwoje rownoczesnie stad
odeszli. Nie zapominaj tez, ze moj ojciec jest tutaj 1 ze dalej ngkaja go
wyrzuty sumienia, ze pozbyt si¢ naszego domu. Poza tym zawsze marzytam,

zeby praktykowac jako lekarz w miejscu, z ktorym czuje si¢ zwigzana. Mam



wrazenie, ze jestem to winna naszej spotecznosci.

Bylta juz niemalze na miejscu. Kiedy pokonata kolejny zakret, znalazta

si¢ w Swallowbrook, ktére w blasku ksiezyca wygladato pieknie. Dostrzegta
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dobrze sobie znane domy zbudowane z miejscowych kamieni, a miedzy

nimi pub Pod Dzikg Kaczka i mieszkancéw miasteczka siedzacych na
drewnianych tawkach 1 pijacych piwo.

Niedaleko znajdowata si¢ przychodnia, a naprzeciwko niej, po drugiej
stronie ulicy, Domek Lawendowy, w ktérym ostatnio Libby spedzata o
wiele za duzo samotnych nocy po dtugich pracowitych dniach.

Mieszkata w blizniaku, ktérego druga czes¢ od pewnego czasu byta
wystawiona na sprzedaz. Kiedy skrecita w prowadzacy do jej domu podjazd,
ze zdziwieniem dostrzegta odjezdzajaca spod sasiedniego budynku
furgonetke duzego sklepu meblowego, znajdujacego sie¢ w pobliskim
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miescie.

Spojrzata na nig szeroko otwartymi ze zdumienia oczami. Dochodzita
dziesigta wieczorem, a ona doskonale wiedziata, Zze o tak p6znej porze firmy
zwykte nie dostarczajg zaméwien. Sadzac po 1losci Swiatet, ktore pality sie
w oknach, rozjasniajgc szaros¢ otoczenia, doszta do wniosku, ze Bog
obdarzyt j3 nowymi sgsiadami.

Ale miata tez inne sprawy na glowie. Marzyta o tym, by po wypiciu

filizanki herbaty znalez¢ si¢ we wlasnym tozku. Lot powrotny do Anglii nie

trwat przesadnie dtugo, ale formalnos$ci na lotnisku zabraty sporo czasu.



Potem musiata odebra¢ samochdd z miejsca, w ktorym go zostawita na
okres wyjazdu, a nastepnie przejechac okoto pigédziesieciu kilometrow do
Swallowbrook, nic wigc dziwnego, ze byta zmeczona.

Miala nadzieje, ze ludzie, ktorzy zamieszkali obok niej, okazg si¢
towarzyscy, sympatyczni i z fatwo$cig nawigze z nimi przyjacielskie
stosunki. Zaczeta si¢ zastanawiac, czy nie jest przypadkiem ostatnig osoba,
ktora powinna mie¢ obawy co do zycia towarzyskiego. Z trudem
przypominala sobie, jakie to jest uczucie przyjemnie spedzac¢ czas i1 dobrze
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si¢ bawi¢ w towarzystwie kolezanek 1 kolegow.

Po stracie lana, ktory zgingt w wypadku, jadac konno, ich skadinad
nieudane malzenstwo dobiegto konca. Od tamtej pory Libby traktowata
prace w przychodni jak jedyng rzecz w zyciu, ktora zapewniata jej komfort
psychiczny i stabilno$¢. Doszta do wniosku, ze dopoki nowi sgsiedzi nie
beda jej tego zaktocac, da sobie radg.

Kiedy wyjrzata przez okno, stwierdzita, ze przychodnia jest pograzona

w mroku, co wcale jej nie zaskoczyto, bo przeciez byt juz pézny wieczor.
— Poza tym, skoro dzis$ jest piatek, to przychodnia bedzie zamknigta

przez caty weekend — mrukneta do siebie.
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Wiedziala, ze jako szefowa musi stawi¢ si¢ tam w dobrym humorze w
poniedziatek rano. Moze w czasie weekendu pozna swoich nowych
sasiadow, ale teraz najwazniejsza sprawa, jaka zaprzatata jej uwage, byto

Y6Zko. Marzyta o tym, by spokojnie zasna¢.



Po wypiciu herbaty, o ktorej myslata przez calg droge w samochodzie,
weszla na pietro 1 ruszyta do sypialni. Po chwili lezata juz pod kotdra
gotowa zapas¢ w sen, gdy nagle ustyszata dobiegajacy z dotu dzwonek do
drzwi.

Cicho jekneta, ale si¢ nie poruszyta. Kiedy kto§ zadzwonit po raz

drugi, zarzucita na koszul¢ nocng szlafrok 1 pospiesznie zbiegta na dot.
Zanmm otworzyta drzwi, wyjrzata na ganek 1 zauwazyta w poswiacie
ksiezyca barczyste ramiona megzczyzny, ktory trzymat za ragczke mate

dziecko w pizamce.

Nie wygladaja groznie, pomyslata. Na pewno nalezg do rodziny, ktora
wprowadzila si¢ do sgsiedniego blizniaka.

Bez wahania otworzyta drzwi.

— Witaj, Libby — zaczat Nathan Gallagher tak swobodnym tonem,
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jakby wczoraj widziat jg po raz ostatni. — Zauwazylismy, ze przed chwilg za-
parkowata$ samochod na podjezdzie. Nie mielismy zamiaru ci przeszkadzac,
ale Toby lubi wypi¢ przed snem kubek mleka, bo bez niego nie zasnie, a ja,
robigc po potudniu zakupy, kompletnie o tym zapomniatlem. Widziatem, ze
ktos dostarczyl ci dzisiaj kilka potlitrowych kartondw, wiec przyszlisSmy ci¢
zapytaC, czy nie mogtabys nam jednego pozyczyC.

Libby byta tak wstrzasnieta jego widokiem, ze ugiety si¢ pod nig nogi.

— Chodzcie, prosze — powiedziata zmienionym glosem, szeroko

otwierajac drzwi, a kiedy weszli do srodka, dodata: — Dam wam opakowanie

z lodoéwki. — Zerkneta na zmierzwione wtosy chtopca 1 przystangta w progu



6

kuchni, méwigc: — Wiec to ty 1 twoja rodzina wprowadziliscie si¢ do
sasiedniego domu, tak? Znalazte$§ sobie zon¢ podczas pobytu w Afryce?
Wydaje mi si¢ do$¢ dziwne, ze twdj ojciec nigdy nie wspomniat o tym ani
stowem!

— To niezupetnie tak — mrukngt Nathan z cierpkim u§miechem, a

Libby zaczeta si¢ zastanawiac, co to moze znaczyc.

Najwyrazniej jednak Nathan nie przyszedt do niej na mitg pogawedke

o tym, co robil przez ostatnie lata. Libby wyjeta z lodowki karton mleka,
wreczyta go Nathanowi 1 postanowila zapytac¢ o bardziej zasadnicze kwestie.
— Czy przygotowaliscie juz 16Zka? Powiedz matce tego chtopca, ze

moge pozyczy¢ wam przescieradia 1 powloczki, jesli nie mieliscie czasu ich
wypakowac.

— Dziekuyje, ale wszystko jest w porzadku — odpart Nathan. —
Przyjechali$my tutaj wczesnie rano, a kiedy Toby dostanie swoje mleko,
potoze go spa¢ w matym t6zeczku stojacym obok mojego. To byt meczacy
dzien, wigc chyba Zaden z nas nie bedzie potrzebowat, zeby ukotysano go do
snu.
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— Od dawna jestes w Anglii? — zapytala, kiedy juz zamierzatl wyjs¢, 1
zauwazyla, ze chtopiec nie przestaje $ciskac go za reke.

— Od miesigca. Do tej pory byliSmy w Londynie. Zatatwiali$my tam

rozne sprawy, ale zalezato mi na tym, zeby uciec od tych ttumoéw, od tego

Scisku... Chee, zeby Toby dorastat w Swallowbrook, tak jak my. A ten



wolny dom, sgsiadujgcy z twoim, wydat nam si¢ idealnym rozwigzaniem.
Rozwigzaniem czego? — zadata sobie pytanie. W kazdym razie nie ma

to nic wspolnego ze mng. Wprawdzie przed wyjazdem do Afryki Nathan
zapytal mnie, czy nie zechcialabym mu towarzyszy¢, ale zrobit to tylko
dlatego, ze brakowato tam lekarzy, a nie dlatego, ze pragnat jej bliskosci.
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Zresztg wtedy znalazla kilka powodow, by mu odmowic. Ale kiedy ujrzata
go z synkiem, poczuta si¢ tak, jakby kto§ wbit jej n6z w serce.

To oznaczato, ze znalazt sobie kogos, a ona stracita zdrowy rozsadek,
zgadzajac si¢ wyjS¢ za lana, ktorego interesowaty wylacznie konie 1
rozrywki. Ktory, zamiast doceniac jej prace zawodowa, uwazat, ze
przeszkadza mu prowadzi¢ taki tryb zycia, jaki chciat.

Nie zamierzajgc przypominac sobie, jak to wszystko si¢ skonczyto,
skupita mysli na matce dziecka, ktore Nathan do niej przyprowadzil. Zaczeta
si¢ zastanawiac, gdzie ta kobieta moze by¢. Zapewne po przeprowadzce ma
rece petne roboty. Ale Libby za Zadne skarby nie zamierzata pyta¢ go,
dlaczego jego opis miejsc do spania nie uwzglednial t6zka dla matki
Toby’ego.

Kiedy wrdcita do sypialni 1 potozyta si¢ do t6zka, zmeczenie zastgpity
uczucia zdumienia 1 zaskoczenia na wspomnienie Nathana oraz milczacego
dziecka. Szeroko otwartymi oczami spojrzata z niedowierzaniem na mur
oddzielajacy dwie posesije.

Ciekawe, czy doktor Gallagher wie, ze jego syn wrocit do Anglii i od
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miesigca jest w Londynie? A jesli tak, to dlaczego nic mi o tym nie powie-
dziat? — pytata si¢ w duchu. Jesli tak byto, to z pewnoscig na polecenie
Nathana. John nigdy nie postgpitby wobec mnie w ten sposob.

— Muszg przygotowac si¢ na jutrzejsze spotkanie z matkg chtopca —
mrukneta do siebie. — Musze jg ciepto powita¢ w Swallowbrook — dodata,
majac nadzieje¢, ze uda jej si¢ ukry¢ swoje prawdziwe uczucia.

Z tymi myslami wstata, zeszta do kuchni 1 po raz drugi wiaczyta

czajnik.

Za murem dzielagcym posesje lezal w t6zku Nathan, patrzac na

Toby’ego, ktory wypit szklanke mleka, zwinat si¢ w kiebek 1 natychmiast
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zasnagt. Kiedy tak si¢ w niego wpatrywat, mial wrazenie, ze uczucia
napig¢cia, smutku 1 rozgoryczenia, ktore drgczyty go przez ostatnie miesiace,
zaczynaja ustepowac. Znalazt si¢ z powrotem w domu. W Swallobrook.

Po raz ostatni widziat Libby Hamilton, stojac w zacienionym

kamiennym przedsionku miejscowego kosciota. Wyskoczyt wtedy z
taksowki, ktorg przyjechat z lotniska w nadziei, ze zdota z nig porozmawiac,
zanim zostanie zong lana Jeffersona. Pragnal dowiedzie€ sig, czy Libby
wychodzi za mgz za lubigcego przyjemnosci wiasciciela lokalnych stajni
dlatego, ze on, Nathan, jej nie chciat 1 wyjechat, czy tez dlatego, ze uczucia,
ktore do niego zywita, byly przelotne 1 wobec tego on nie musi dtuzej czu¢
si¢ winny za to, ze jg zostawit...

Opodzniony przylot samolotu pozbawit go szansy oczyszczenia

atmosfery miedzy nimi. Zjawit si¢ w kosciele w chwili, gdy pastor oglosit



Libby oraz Iana m¢zem i zong. Widzac, jak Libby usmiecha si¢ do swojego
swiezo poslubionego meza, doszedt do wniosku, ze ma juz odpowiedz na
dreczace go pytania, totez wybiegt z kosciota najszybciej, jak mogt.

Na ulicy wskoczyt do autobusu, ktory wtasnie zatrzymat si¢ na
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przystanku, nie zwazajac, dokad jedzie. Zrobit to w pospiechu, chcac uciec,
zanim kto$§ go zobaczy.

Przypomniat sobie, jak Libby pojawita si¢ na lotnisku tego poranka,

gdy wyjezdzal do Afryki. Byta jedyng osoba, ktora przyszta na lotnisko. Z
ojcem pozegnal si¢ poprzedniego wieczoru, a wszystkim innym powiedzial,
ze nie chce, aby go odprowadzali. Musial przyzna¢, ze jej widok sprawit mu
przyjemng niespodzianke.

Lada chwila miat przej$¢ przez odprawe celng. W ciagu tych kilku
ostatnich minut Libby zaczgta go btagac, by jej nie opuszczat.

— Kocham cig, Nathan — wyjakata. — Zawsze ci¢ kochatam. Dopiero
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dzisiaj rano, kiedy si¢ obudzitam, zdatam sobie sprawe, ze nie chce, abys
znikngt. Nagle u§wiadomitam sobie, ze musz¢ ci¢ jeszcze raz zobaczyc.
Doskonale wiem, jak wazna jest twoja praca w Afryce, ale na to znajdzie si¢
czas, kiedy przezyjemy chwile szczgs$cia i zadowolenia, a moze tez...
powiekszymy rodzing.

Wybrata najbardziej nieodpowiedni moment na to wyznanie, bo za

kilka minut Nathan miat wej$¢ na poktad samolotu. Poza tym przezywat

wewngtrzne rozdarcie z powodu niefortunnych zareczyn, ktdre na pewno nie



przyniosty zaszczytu ani jemu, ani jego narzeczonej.

Dostrzegt w oczach Libby tzy, ale zamiast jg pocieszy¢, zareagowat w
sposob dos¢ opryskliwy 1 bezceremonialny.

— Jak mozesz proponowac¢ mi cos$ takiego w takiej chwili, Libby? —

zapytal. — Przeciez za kilka minut mam odlecie¢ do Afryki. Po prostu
zapomnij o mnie. Nie czekaj na mnie... Teraz nie mysl¢ o zadnych
zwiagzkach.

Potem, zawstydzony swoja nieuprzejmoscia, pochylit gtowe, chcac
cmokng¢ ja w policzek. Niespodziewanie ich usta spotkaty si¢ 1 w ciggu
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utamka sekundy wszystko ulegto zmianie. Zaczal catowac¢ Libby namigtnie 1
nie mial ochoty tego konczyc¢. Nagle ustyszeli ptynagcy z mikrofonu glos,
ktory zapowiadat, ze samolot Nathana jest gotow na przyjecie pasazerow.
Oboje odzyskali zdrowy rozsadek.

— Nie czekaj na mnie, Libby — powtorzyt Nathan.

Zanim skonczyt mowic, ona ruszyta biegiem w kierunku wyjscia. Zdat
sobie sprawe, ze jego zachowanie pozostawiato wiele do zyczenia 1 przekli-
natl si¢ za podeptanie tego, co zostalo z dziewczecego zauroczenia Libby.
Poprzysiagt sobie, ze zatelefonuje do niej po dotarciu do celu i przeprosi za
swoja nonszalancje, ale w chaosie, jaki zastal na miejscu, jego prywatne
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zycie praktycznie przestato istnie¢. Dopiero kilka miesiecy poznie;j
zadzwonit do niego ojciec 1 powiedzial, ze w najblizszg sobote Libby

wychodzi za mgz.



Wtedy powrdcity wszystkie wspomnienia: jej tzy, urok osobisty i jego
arogancja, kiedy zignorowatl jej uczucia, méwigc, by na niego nie czekata.
W bezceremonialny sposéb dat jej do zrozumienia, ze ona wcale go nie
interesuje.

Ale, oczywiscie, byto juz za p6zno. Wiedzial, ze nigdy nie zapomni
malujgcego si¢ na jej twarzy wyrazu szczescia, kiedy pastor oglosit lana 1 jg
mezem 1 zong. Doszedt do wniosku, ze bardzo si¢ mylit, uwazajac, ze Libby
poslubita Jeffersona dlatego, ze on jej nie chciat.

Teraz, patrzac na matego bezbronnego Toby’ego, ktory stodko spat,

zdal sobie spraweg, ze w nadchodzacych miesigcach bedzie musiat obali¢
bariery 1 zbudowa¢ mosty, czyli przeorganizowac cate swoje zycie, bo
kontrakt w Afryce juz wygast. Wroécit na state do domu, a powrot do
Swallowbrook to jego pierwszy krok na drodze do normalnosci.
Dowiedziawszy si¢ o Smierci lana Jeffersona, nie zrobil nic. Nie chciat
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zjawiac si¢ w takiej chwili, bo mogloby to wygladac¢ tak, jakby na to czekat.
Ale teraz nie miat juz wyboru. Wrocit do Anglii, poniewaz jego najlepszy
przyjaciel z zong zatone¢li wraz z innymi turystami, ptyngc promem. Ta
tragedia na zawsze zmienita zycie jego 1 $pigcego obok dziecka.

Libby siedziata pochylona nad dzbankiem z herbatg 1 rozmyslata o

tym, jaki batagan zapanowat w jej zyciu od czasu wyjazdu Nathana.
Pragneta udowodni¢ catemu §wiatu, ale przede wszystkim samej sobie, ze
jej uczucia do niego dawno wygaslty 1 ze teraz pokochata lana Jeffersona,

mezczyzng, ktory dwukrotnie prosit ja o reke, a ona mu odmawiata.



Sze$¢ miesiecy pozniej, po niemitym dla niej spotkaniu z Nathanem na
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lotnisku, ktére wcigz wspominata z bolem serca, zgodzita si¢ wyjs$¢ za lana,
kiedy poprosit ja o reke po raz trzeci.

Poczatkowo byli dos¢ szczesliwi, mieszkali w Domku Lawendowym
naprzeciwko przychodni, ale z uptywem czasu Libby odkryta, ze lan
potrzebuje zony jedynie po to, aby zapewni¢ sobie pozycje w miasteczku.
Okazato sie, ze jasnowtosg lekarke uznat na najlepsza kandydatke do
odegrania tej roli.

Matzenstwo nie zmniejszyto jego zapatu do spedzania niekonczacych

si¢ godzin na polu golfowym, na Zeglowaniu po miejscowym jeziorze i
konnym objezdzaniu okolicy. Nie zostawato mu duzo czasu na zrozumienie
zwigzanych z pracg Libby obowigzkow, ktore kosztowaty jg wiele wysitku.
Pewnego wieczoru narowista klacz zrzucita go z siodta, lan doznat
powaznych obrazen, ktore okazaly si¢ Smiertelne. Po jego smierci Libby
musiata stawi¢ czoto swojej samotnos$ci, ktdra byta smutna 1 bolesna, ale nie
tak szokujaca jak jej rozstanie z Nathanem.

Kiedy wypita catg herbate, ponownie wrocita do 16Zka. Przez wigkszg
czes$¢ nocy przewracata si¢ z boku na bok, zasneta dopiero o swicie. Gdy
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pierwsze promienie stonca wytonity sie zza wzgorz, ustyszata na swoim
podjezdzie jakie$ gltosy. Podeszta do okna 1 zobaczyta Nathana, ktory
pertraktowat z obwoznym dostawcg mileka.

Nie cheac, by zauwazyt, ze go obserwuje, powoli cofngta sie w giab



pokoju. Byta zadowolona, Ze jest sobota, wigc nie musi si¢ nigdzie spieszyc.
Znéw potozylta si¢ 1 obserwowata migoczace na suficie blade promienie
stonca, wspominajgc zdumiewajace wydarzenia, do ktorych doszto
poprzedniego wieczoru.

— Nathan wrocil do Swallowbrook — wyszeptata — ale nie z twojego
powodu. On ma rodzing. Dokonat wyboru, ktory z pewnoscig okaze si¢
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lepszy niz twoj.

Wstata w porze lunchu. Opuscity jg juz przykre mysli 1 byta w lepszym
nastroju. Wtozyta spodnie oraz elegancki sweter 1 wyruszyta do miasteczka,
by kupi¢ cos do jedzenia i parg innych rzeczy, ktorych jej brakowato.

Gdy wychodzita z domu, nic nie wskazywato na to, by w sgsiednim
budynku kto§ byt, cho¢ samochdd Nathana stal na podjezdzie. Doszta do
wniosku, ze albo wszyscy sg w Srodku 1 zachowujg si¢ bardzo cicho, albo
Nathan zabrat chlopca, chcac pokaza¢ mu okolice. Pewnie sam zamierzat
od$wiezy¢ znajomos$¢ ze Swallowbrook, gdzie dorastat wsrdd ludzi, ktorzy
potem zostali jego pacjentami 1 przyjaciotmi.

Wracajac do domu, musiata przejs$¢ przez park obok szkoty. Zdziwito

]ja, ze w sobote nie byto w nim spacerowiczow ani bawigcych si¢ dzieci.
Nagle dostrzegta Nathana 1 chtopca, ktorzy samotnie ogladali kolejne
atrakcje na placu zabaw.

— Nie zatrzymuyj si¢ — mrukneta do siebie zdecydowanym tonem. —

Gdyby Nathan chcial ci¢ zobaczy¢, mial na to cate przedpotudnie. Nie dawaj

mu powodu do satysfakcji... nie pozwo6l mu mysle¢, ze go sledzitas.
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Obaj wygladali na zagubionych w tym opustoszatym parku. Toby

usiadt na hustawce, a Nathan pochylit si¢ 1 zaczat go bujaé. Kiedy zauwazyt
przechodzacg obok Libby, wyprostowat si¢, pomogt chtopcu zeskoczy¢ z
krzesetka 1 obaj ruszyli w jej kierunku. Teraz mogta mu si¢ przyjrzec lepiej
niz poprzedniego dnia.

Zauwazyla, ze czas spedzony w Afryce zostawil na nim wyrazne $lady.

Byt szczuplejszy 1 mniej dynamiczny niz kiedys, ale wtosy miat takie jak
dawniej, a oczy wcigz orzechowe.

— Nie moge uwierzyC, ze zamierzatas przejs¢ koto nas bez stowa —

zaczat, podchodzac do nie;j.
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— Dlaczego? — zapytata opanowanym glosem. — A o czym tu méwic¢?

— Ja chciatbym powiedzied, ze... zmartwita mnie wiadomo$¢ o
smiertelnym wypadku lana Jeffersona, a jesli chodzi o... — Urwal, bo stojacy
obok niego chtopczyk pociagnat go za reke.

— Czy moge p0j$¢ na zjezdzalni¢, wujku? — zapytat.

— Oczywiscie, 1dZ — odpart Nathan. — Za chwilg przyjde¢ do ciebie. —
Libby patrzyta na niego, nie rozumiejac, o co chodzi, wiec wyjasnit: —
Wiasnie jestem w trakcie zatatwiania adopcji Toby’ego. Jego rodzice nie
zyja. Zgineli w czasie podrozy po Europie. Zatongt prom, ktérym piyneli.
Na szczes$cie maty ocalal. Jego ojciec byl moim najlepszym przyjacielem.
Poza tym jestem ojcem chrzestnym tego chtopca. Po wypadku wzigtem go

do siebie 1 wystgpitem o prawo do adopcji, bo Zaden z jego krewnych nie



wysunat roszczen do opieki nad nim. Sprawa jest teraz w toku i niebawem
maty bedzie moim prawnym synem.

— Jak dajesz sobie rade? — zapytata, kiedy b6l wywotlany
swiadomoscia, ze Nathan ma wtasng rodzing, zaczat ustepowac.

— Poczatkowo byto dos¢ ciezko, bo cho¢ Toby znat mnie do$¢ dobrze,
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ciagle odczuwat brak rodzicow. Powoli przyzwyczaja si¢ do obecne;j
sytuacji

I teraz ani na chwilg¢ nie spuszcza mnie z oka.

Biedny malec, biedny ojciec chrzestny, pomyslata. I ja tez... Jak dam
sobie rade, majac go za sgsiada 1 doskonale pamigtajac to, co powiedziat mi
wtedy na lotnisku? Od tej pory nigdy nie byt w Swallowbrook. A teraz
jeszcze zamieszkat w sgsiednim domu, tak jakby wtedy nic si¢ nie stato,
jakby w ogodle mnie nie zranit.

Nathan patrzyl na nig pytajagcym wzrokiem.

— Ile lat ma Toby? — zapytata, chcagc odwroci¢ jego uwage od siebie.
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— Zaledwie piec¢, a do tej katastrofy promu doszto trzy miesigce temu.
Pewnie czytatas o tym w prasie albo ogladatas relacje w telewiz;i.
Libby lekko kiwneta glowa.

— Co zamierzasz zrobi¢? — zapytala, silac si¢ na neutralny ton. — Czy
chcesz zapisa¢ Toby’ego do miejscowej szkoty?

— Juz to zrobitem. Nie jestem pewny, jak maly zareaguje na kolejng

zmian¢. Musz¢ postepowac z nim ostroznie 1 delikatnie. Niebawem zacznie



si¢ denerwowac, czego, oczywiscie, mozna oczekiwac.

Libby poczuta naptywajace do oczu tzy. Zrobito jej si¢ smutno, ze

Nathan musial wzig¢ na swoje barki cigzar odpowiedzialnosci za takie mate
dziecko. Doszta do wniosku, ze wrocit do Swallowbrook tylko ze wzgledu
na Toby’ego.

Kiedy czekali na chtopca, stojac obok niewielkiej zjezdzalni, Libby
zauwazyla, ze Nathan si¢ uSmiecha, co jg nieco zdziwito, bo biorac pod
uwage to, co przed chwilg powiedziat, nie miat zbyt wielu powodoéw do
radosci.
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ROZDZIAL DRUGI

Zaczela si¢ zastanawiac, jak to wszystko ogarna¢. Zaledwie wczoraj
przyleciata do Anglii, a potem przyjechata samochodem do domu po dwdéch
tygodniach wypoczynku w Hiszpanii. Dzisiaj byla w parku z Nathanem 1
dzieckiem, ktore miatl zaadoptowac. Cho¢ wspotczuta im z powodu §mierci
rodzicoOw chlopca, to odczuwata ulgg, ze podczas pobytu w Afryce Nathan
nie znalazl sobie zony 1 nie zalozyt rodziny.

Gdyby wiedziata, ze w niedalekiej przysztosci Nathan wraca do
Swallowbrook, miataby czas, by przygotowac si¢ na spotkanie z m¢zczyzna,
ktory wyjezdzajac, dat jej az nazbyt wyraznie do zrozumienia, ze nie
odwzajemnia jej uczu€. A teraz czula sig¢ tak, jakby zostata wypuszczona na
szerokie wody.

Pochylita sie, chcac podnies¢ torbe z zakupami, ale Nathan jg ubiegi.



— Ja to wezme — o$wiadczyt, a potem odwrocit si¢ do Toby’ego, ktory
po raz setny zjezdzal ze zjezdzalni, 1 oznaymit: — Musimy juz 1$¢, Tobias.
Kiedy chiopiec podbiegt do nich, ruszyli w milczeniu w kierunku
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domu.

— Czy widziales si¢ z ojcem, Nathan? — zapytata Libby przed bramg
swoje] posesji.— Zastanawia si¢ nad przejSciem na emeryture.

Kiwnat potakujaco gtowa.

— Tak. Bylismy u niego wczoraj w czasie przerwy miedzy dostawa
mebli 1 innych zamowionych rzeczy. Zanim ty wroécitas z...

— Wigc kiedy ojciec odejdzie, bedzie deficyt lekarzy — stwierdzit
Nathan, podczas gdy ona szukata w torebce kluczy.

— Tak. John i ja rozmawiali$my z jedng, a moze z dwiema osobami
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rokujgcymi nadzieje, ale on nie chciat podjac¢ decyzji, co mnie bardzo
zdziwito. Teraz rozumiem dlaczego. Po prostu czekal, az wrocisz do
Swallowbrook.

Nathan kiwnat gtowa.

— To catkiem mozliwe, ale kiedy poznat moje plany zwigzane z
Tobym, zdat sobie sprawe, ze to si¢ nie uda. Rano musze odprowadzié¢
matego do szkoty, a po potudniu czeka¢ na niego, az skonczy lekcje.

— Wigc mozesz pracowac tylko w niepelnym wymiarze godzin, tak?

— Uhm, dopdki nie zatrudni¢ opiekunki, ale on juz miat tyle zmian,

zeby boje si¢ oddawac go dodatkowo pod opieke obcej osoby.



Libby w koncu znalazta klucze, ale zanim wlozyta je do zamka,

musiata Nathanowi co$ powiedziec.

— Moze twoj ojciec chce, zebys wrocit do przychodni, Nathan, ale ja...
chyba nie. Mam zorganizowane zycie, w ktorym nie przewiduj¢ pracy z
tobg. Obecnie w osrodku jestesmy ja 1 Hugo Lawrence, ktory przyszedt do
nas z przychodni ogdlnej w Bournemouth, zeby pomagac siostrze i jej
dzieciom. Ona niedawno owdowiata i nie najlepiej daje sobie rade.
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Mamy takze trzy pielegniarki, trzy recepcjonistki na niepeinych

etatach 1 Gordon Jessup. Z pielegniarka sSrodowiskowa 1 potozng, ktore
przyjezdzaja tylko w razie potrzeby, tworzymy wspaniaty zespol. Do
kompletu brakuje nam tylko jednego lekarza. Nie lubi¢ przeprowadzac
rozméw kwalifikacyjnych, to nie jest moja specjalnos¢. Poza tym trudno jest
obsadzi¢ wolny etat...

— Ale mnie nie chcesz, tak?

— No, nieszczegdlnie, ale jako starszy wspolnik powinnam chyba

zapomnie¢ o osobistych odczuciach 1 mie¢ na wzgledzie dobro pacjentow.
Pewnie ogromnie si¢ ucieszg, widzac na liscie lekarzy twoje nazwisko. Poza
17

tym przypuszczam, ze pracujac w niepelnym wymiarze godzin, mozesz
zrobi¢ dla nas bardzo duzo. Przedtem nie bratam tego pod uwagg. — Milczata
przez chwile, a potem dodata: — Wigc jesli tego chcesz, to przytacz si¢ do
nas.

— Wielkie dzigki — odpart z zagadkowym usmiechem.



Doskonale zdawat sobie sprawe, ze zastuguje na jej brak entuzjazmu.
Ale czy odczuwataby to samo, gdyby wiedziata, ze chciat z nig
porozmawiac tuz przed jej slubem? Jednak za zadne skarby §wiata nie
wykorzystalby tego argumentu, zeby zmieni¢ tok jej mysli.

Nie spodziewat sie, ze Libby powita go w Swallowbrook z wielkg
pompg czy rzuci mu si¢ w ramiona. Miat jednak nadzieje, ze wybaczy mu
to, co dawno temu powiedziat jej na lotnisku, tuz przed wyjazdem.
Wrocit do Swallowbrook po czesci przez wzglad na Toby’ego, ale
zawsze zywit cien nadziei, ze pewnego dnia spotka Libby i zrekompensuje
jej swoje zachowanie w przesztosci.

— Czy mozesz wpas¢ do przychodni w poniedziatek rano 1 ustali¢
godziny pracy? — zapytata. — Jestem prawie pewna, ze o dziesiatej bede
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miata chwile przerwy.

— Tak, oczywiscie — odpart potulnie, ale btysk w jego ciemnych

oczach mowit co$ innego.

Woeale si¢ nie zmienit, pomyslata. Nathan Gallagher nadal robi, co mu
si¢ podoba.

— Zatem jestesmy umoéwieni w poniedziatek o dziesigtej — oznajmita,
wsuwajac klucz do zamka.

Pochylita si¢ 1 pocalowata Toby’ego w policzek.

— Wiesz, Toby, mamy tutaj wspaniatg szkote — rzekta tagodnym

tonem.
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Chtopiec byt dos¢ niesmiaty. Miat geste jasne wiosy, lekko krecone.
Do tej pory nie odezwat si¢ ani stowem, ale teraz najwyrazniej postanowit
cos$ powiedziec.

— Czy pani jest przyjaciotka mojego wujka? — zapytat.

Nathan spojrzat ze zdumieniem najpierw na niego, a potem na nig.

— Nie, ja z nim kiedy$ pracowatam — odparta Libby.

Toby, wyraznie zadowolony z jej odpowiedzi, przygotowat kolejne,
bardziej osobiste pytanie.

— Czy ma pani dzieci?

— Nie. Niestety, nie.

— Dlaczego?

— Bo do tej pory nie udato mi si¢ znalez¢ mezczyzny, ktory mogtby
by¢ ich tatg — odrzekta.

— To dlaczego...? — Nie dokonczyt, bo Nathan wziat go za reke,
zamierzajgc odejsc.

— Pozegnaj si¢ z doktor Hamilton — powiedziat do Toby’ego, a potem
spojrzat na Libby 1 dodat z lekkim u§miechem: — Zatem do zobaczenia o
TL R

dziesigtej w poniedziatek.

Libby kiwneta gtowa, otworzyla drzwi 1 weszta do wngtrza domu.
Wydawato si¢, ze niedziela uptynie bez zadnych wydarzen, za co
Libby byta wdzigczna losowi. Jedzac $niadanie, zauwazyta Nathana 1
Toby’ego, ktdrzy szli podjazdem, niosgc wedki, a potem wsiedli do

samochodu 1 odjechali. Doszta do wniosku, ze pewnie zamierzajg spedzi¢



trochg czasu z ojcem Nathana w sosnowym domku, do ktdrego ostatnio
starszy pan si¢ przeprowadzit.

Kiedy zblizat si¢ wieczor, postanowita poptyna¢ jednym z parowcow,
ktore wolno posuwaty si¢ po wodach jeziora niezliczong 1los$¢ razy 1 wysigs$¢
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na koncowym przystanku, by zjes¢ kolacje w swojej ulubionej restauracji.
Na statku byto petno ludzi, wigc stata, trzymajac si¢ relingu i
obserwowata mijane obiekty: wspanialy nowy szpital lezacy tuz nad
brzegiem jeziora oraz domy zbudowane z jasnoszarego kamienia z
wtasnymi pomostami 1 prawem do polowu ryb.

Ciekawe, czy Nathan kocha te okolice tak bardzo jak ona? Czy

podczas tych upalnych dni spedzonych w Afryce kiedykolwiek pragnat, by
wroci¢ do korzeni? Gdyby tak bylto, to przynajmniej mieliby z sobg co$
wspolnego.

— Ciekawe, 1le ryb on 1 Toby ztowili w rzece obok sosnowego domku
Johna — mrukneta pod nosem.

Nagle ustyszata za swoimi plecami gtos Nathana, wiec szybko si¢
odwrdcita.

— Kiedy bylem daleko stad, wyobrazatem sobie, ze ptyne takim

statkiem. I tylko dzigki temu udato mi si¢ nie zwariowac.

Zanmim zdotat rozwing¢ ten temat, Toby pociagnat Libby za rekaw.

— Ztowilismy kilka ryb, doktor Hamilton — oznajmit przejetym
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glosem.



— Naprawde? — zapytata z podziwem. — Ile?

— Dwie. Jedna to tosos, a druga szczupak.

— Ale szczupaka musielismy wrzuci¢ z powrotem do jeziora, bo to
wyjatkowa ryba — wyjasnit Nathan.

— A gdzie jest teraz osos?

— Ojciec przyrzadza go na nasz powrdt. Cheiatem, zeby Toby

najpierw poptynat parowcem — odrzekt Nathan, a potem dodat cichym
glosem: — Przykro mi, jesli uwazasz, ze chodze za tobg, Libby. Nie mialem
pojecia, ze ci¢ tu spotkam. Czy zechciataby§ wréci¢ z nami 1 wzig¢ udziat w
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kolacji? Ten toso$ jest bardzo duzy.

Libby nie zamierzata ulec pokusie. Juz wczesniej postanowita, ze beda

ich taczy¢ jedynie stosunki zawodowe. I nic wigce;.

— Dziekuje za zaproszenie, ale zamowitam juz stolik w mojej

ulubionej restauracji 1 nie moge zawies¢ — sklamata.

Nathan odebral przestanie ukryte w jej stowach. Nie potraktowata go
bardzo chtodno, ale data mu do zrozumienia, Ze nie zapomniata, jak obszedt
si¢ z nig wtedy na lotnisku. Po raz kolejny zaczat zalowac, ze nie nawigzat z
nig kontaktu po przyjezdzie do Afryki 1 nie przeprosit jej za swoje
zachowanie. Wiele miesigcy pozniej przeleciat pot swiata, by porozmawiac
z nig, zanim zostanie zong Jeffersona, ale spdznit si¢ o kilka sekund 1 wrocit
do Afryki, nie znajac odpowiedzi na swoje pytania.

Ale teraz byl w domu, w Swallowbrook, a Libby nie miata m¢za, choc¢

niewatpliwie nadal odczuwata zal z powodu jego Smierci. A on wcigz nie



wiedzial, jak glebokie uczucie zywita w dawnych czasach.

— W porzadku — odpart.

Wydata mu si¢ bardzo samotna, kiedy zobaczyt j3 przy relingu,
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obserwujaca, jak parowiec tnie fale jeziora, torujac sobie droge, 1 w efekcie
zapragnat zaprosi¢ ja do domu ojca, ale ona zndéw si¢ przed nim zamkneta.
Kiedy przybili do brzegu, Nathan z Tobym zostali na poktadzie,

gotow1 do powrotu, a Libby pozegnata si¢ z nimi zdawkowo, zeszta na brzeg
1 ruszyta w strone restauracji, ktorg wykorzystata jako pretekst, by wykrecié¢
si¢ od wizyty w sosnowym domu.

W poniedziatek punktualnie o dziesigtej rano rozleglto si¢ pukanie do

drzwi jej gabinetu, zapowiadajace przybycie Nathana. Libby odsuneta
krzesto, wstata 1 wpuscita go do pokoju.

— (Gdzie jest Toby? — zapytata, widzac, ze Nathan przyszedt sam.
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— Bawi si¢ zabawkami w poczekalni. Jedna z recepcjonistek go pilnuje

— odpart, a potem usiadt naprzeciwko niej 1 zapytat: — Czy jedzenie ci
smakowato?

— Niespecjalnie — przyznala szczerze.

— Ale dlaczego?

— Sama nie wiem. Moze dlatego, ze lubi¢ §wiezo ztowionego tososia.

— Ale nie faceta, ktory go ztowit?

— Nie do niego nie czuj¢ — powiedziala, a potem pospiesznie dodata: —

Czekaja na mnie pacjenci, Nathan. Czy mozemy przej$¢ do sedna? W jakich



godzinach moglby$ przyymowac?

— Od wpot do dziesiatej rano do wpot do czwartej po potudniu, bo o

tej porze koncza si¢ zajecia w szkole. Zanim przyszlismy tutaj, byliSmy na
spotkaniu z dyrektorem i ustaliliSmy, ze Toby zacznie szkote¢ od jutra.
Dzisiaj zabiore go do miasta 1 kupi¢ mu mundurek oraz tornister. Jesli si¢
zgodzisz, to mysle, ze mogtbym rozpocza¢ prace w srode. Wtedy miatbym
jutrzejszy dzien wolny na wypadek, gdyby Toby nie chciat p6j$¢ do szkoty 1
musiatbym go przekonywac.
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— Dobrze. Wobec tego zaczynasz w Srode. Gabinet twojego ojca na
przeciwlegtym koncu korytarza jest wolny. Poniewaz poza Gordonem caty
personel jest nowy, przedstawi¢ ci¢ wszystkim... oczywiscie, jesli tego
chcesz.

— Naturalnie. Zdaje si¢, ze znam jedynie rozktad tego budynku... no 1
ciebie, Libby.

W marzeniach, pomyslata. Pogodzita si¢ z tym, ze Nathan jest jej
sasiadem, poniewaz nie miata wyboru. Pogodzita si¢ z tym, ze ma z nig
pracowac, bo cenita go jako lekarza, ale na tym koniec. Nathan nigdy nie
bedzie jej dobrym znajomym.
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Nathan zostat przedstawiony przez Libby pracownikom przychodni, a
potem zabrat Toby’ego 1 razem poszli do miasta po szkolny mundurek.
Nazajutrz rano Libby zobaczyta ich pod oknem przychodni 1 poczuta

ucisk w gardle na widok matego chtopca wygladajacego olsniewajaco w



zielono — zlotej marynarce, dobranym do niej bawelnianym podkoszulku 1
krotkich spodenkach. Nathan trzymat go za reke 1 patrzyt na niego
opiekunczym wzrokiem.

Kiedy$ marzyta o podobnej sytuacji. Snita, ze idzie z kochajacym ja
Nathanem 1 dzie¢mi, ktore urodzita, ale to byt tylko sen. Z glupoty poslubita
innego mezczyzne. Ten zwigzek byt koszmarem.

Potrzasneta glowa, chcac wyrzuci¢ te wspomnienia z pamigci. Ma

prace, pacjentow, ktdrzy czekajg na wizyte, 1 potrzebuje spokoju. Nié
chciata tez rozmysla¢ o wydarzeniach ostatniego weekendu.

Henrietta Weekes regularnie odwiedzata przychodni¢ w zwigzku z

wadg serca wywotang szkarlatyng, na ktorg chorowata w dziecinstwie. Byta
elegancka inteligentng kobietg 1 zwykle nie robita zbyt duzego zamieszania,
ale tego dnia odczuwata bol 1 musiata jak najszybciej zobaczyc¢ si¢ z
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lekarzem.

Libby uwaznie ja ostuchata.

— Jak, do licha, udato si¢ pani dotrze¢ tutaj w tym stanie, Henrietto? —
zawotala.

— Przyw16zt mnie syn — wykrztusita pacjentka.

— To dobrze, Ze nie przyszta tu pani pieszo — skomentowata Libby. —
Natychmiast skieruje panig na oddziat intensywnej opieki kardiologicznej do
nowego szpitala. Pojedzie tam pani karetkg. W ten sposob zostanie pani
przyjeta szybciej, niz gdyby zawi6zt tam panig syn. Wezwg¢ pielegniarke,

ktora pomoze pani wroci¢ do poczekalni, a ja w tym czasie zadzwoni¢ po
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ambulans. Kiedy znajdzie si¢ juz pani na oddziale intensywnej terapii,
bedzie pani w godnych zaufania r¢kach.

— Jesli dozyje... — mrukneta Henrietta Weekes, silac si¢ na usmiech.

W miare uptywu dnia Libby nie miata ani chwili, by myslec¢, co robi
Nathan, dopoki Toby nie skonczy lekcji. Albo o tym, jak maty osierocony
chtopiec dat sobie rad¢ pierwszego dnia w szkole. Doszta do wniosku, ze
moze znajdzie na to wolng chwile po pracy, gdy wroci do domu.
Zabierata si¢ wlasnie do przygotowania sobie czego$ na kolacje, kiedy
ustyszata pukanie do drzwi.

Gdy je otworzyta, uyjrzata Toby’ego, ktory usmiechat si¢ do nie;j
serdecznie.

— Wuyjek Nathan pyta, czy nie zechciataby pani przyj$¢ do nas na
kolacje?

Sprytny wujek, pomyslata. Doskonale wie, ze nie odmowie, jesli
przysle Toby’ego, zeby mnie zaprosit.

Czyzby nie dotarto do niego to, ze kiedy ptynelismy statkiem,
odmoéwitam podjscia do sosnowego domku?
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Toby spogladal na nig niewinnym wzrokiem, czekajac na odpowiedz.

— Tak, z mitg checig, Toby. Kiedy mam przyj$¢?

— Teraz, doktor Hamilton.

Wziat ja za reke 1 pociaggnat za sobg. Styszac po raz kolejny, ze Toby,

zwracajac si¢ do niej, uzywa jej tytutu oraz nazwiska, pomyslata, iz lepie;j



bedzie, jesli pozwoli mu méwi¢ do siebie po imieniu.

— Mamy paluszki rybne 1 lody. To wybor Toby’ego — oznajmit

Nathan, kiedy weszta niezdecydowanym krokiem do kuchni. — Chcemy
uczci€ jego pierwszy dzien w szkole — dodal, a potem dokonczyt, szepczac
jej do ucha: — Ktory, dzigki Bogu, uwaza za udany.
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— Wyobrazam sobie, jak ci ulzyto — odparta, patrzac na chtopca, ktory,
czekajac na kolacje, kopal w ogrodzie pitke.

Nathan w milczeniu kiwnat glowa.

— Jak oceniasz moje wysitki, zeby czut si¢ tu jak u siebie w domu? —
zapytal.

Libby rozejrzata si¢ wokot siebie.

— To imponujace. Po prostu harmonizujgce potaczenie luksusu i
przytulnego nastroju.

— To wlasnie chciatem osiggnaé. Teraz, kiedy pokonalismy

przeszkodg, jaka byl jego pierwszy dzien w szkole 1 zaadaptowalismy si¢
tutaj, mam nadziej¢, ze mozemy zacza¢ zapuszczac korzenie i1 zosta¢ czgscia
lokalnej spotecznosci. Tak jak byto wczesniej.

— Mozesz tylko stuzy¢ mieszkancom naszego miasteczka jako lekarz
pierwszego kontaktu — o§wiadczyta z naciskiem. — A moze zmienites$
zdanie?

— Nie. Oczywiscie, ze nie. Z niecierpliwoscia czekam na jutrzejszy
dzien... w przeciwienstwie do ciebie.

IL R



Dostrzeglt pojawiajace si¢ na jej policzkach rumience 1 stwierdzil, ze
teraz Libby wyglada bosko. Po raz kolejny przypomniat sobie sprawe
swojego romansu, ktory zakonczyl si¢ przed jego wyjazdem do Afryki.
Wciaz otrzgsat si¢ na mysl o nim 1 mial wyrzuty sumienia, ze tak brutalnie
potraktowal Libby na lotnisku.

Zerwane zare¢czyny z Felice Stopford uczynity go nieufnym wobec
mitosci. To bylo uczucie, ktorego w petni nie rozumiat 1 ktdre przetrwato.
To przez nie potraktowal Libby w sposéb tak lekcewazacy, gdy wyznata
mu, jak bardzo jej na nim zalezy.

Dla Felice ,,mito$¢” oznaczata pienigdze 1 pozycj¢ spoteczng,
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kosztowne prezenty, wystawne kolacje, urlopy za granicg w luksusowych
hotelach, a on zaczat sobie uswiadamia¢, ze Felice nie jest stworzona dla
niego, mniej wigcej w tym samym czasie, kiedy Libby zaczeta pracowaé w
przychodni.

Poznat

SWO0j3

przyszita

narzeczong

na

uroczystym

lunchu

dobroczynnym, podczas ktorego miat wygltosi¢ mowe na temat ochrony

zdrowia 1 opieki medycznej w tym rejonie. Felice wyrdzniata sie wsrdd



thumu skromnie ubranych stuchaczy jak latarnia morska na szczycie
wzgbrza. Miala ciemne wtosy, bujne ksztatty 1 duzo wdzieku. Kiedy Nathan
skonczyt wyktad, ruszyta prosto w jego kierunku i przedstawita si¢ jako
przedstawicielka podobnych organizacji w Stanach Zjednoczonych,
zajmujaca si¢ pozyskiwaniem sponsorow.

Jej zaproszenie na lunch byto poczatkiem ich romansu, ktory zaczat sie¢

od euforii, a skonczyt jak najgorzej, poniewaz Nathan stopniowo
uswiadamiat sobie, ze Felice ceni zupetnie inne wartos$ci niz on. Kiedy
zaczal lepiej ja poznawac, odkryt, Ze jest zachtanna 1 powierzchowna, a jej
pospiech oraz pragnienie wyjs$cia za niego za maz obudzily w nim niejasne
TL R

przeczucie nadciggajacego zagrozenia.

Gdy zerwal zareczyny, Felice natychmiast wrocita do Stanow
Zjednoczonych. Niedtugo potem jej kolezanka powiedziata mu, ze miata
tam kochajacego meza w podesztym wieku, ktorego pragneta si¢ pozby¢ 1
zastapi¢ kim$ takim jak on.

Ta wiadomo$¢ oburzyta go, poczul si¢ ponizony i postanowil podjac
prace za granic3. Tak wygladaty jego sprawy osobiste, kiedy Libby
otworzyta przed nim serce. Felice obudzita w nim podejrzliwos¢ wobec
kobiet, a konsekwencje poniosta Libby.

Wiedziat, Ze moze przynajmniej zastosowac si¢ do jej warunkow i
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respektowac zyczenia dotyczace ich relacji zawodowych.

Kiedy konczyli jes¢ kolacje, Toby’emu zaczety opadaé powieki.



— To byt dla niego dzien peten przezy¢, Libby — powiedziat Nathan. —
Jesli pozwolisz, to potoze go spa¢. Tam sg czasopisma 1 telewizor, jesli
zechcesz na mnie poczekac. — Wzigt na rece Spigcego chtopca 1 zaniost go
na gore.

Kiedy zostata sama, poszta do kuchni, w ktérej panowat batagan po
positku. Doszta do wniosku, Ze nie zostawi go Nathanowi 1 pozmywa
naczynia, a potem wyjdzie stad tak szybko, jak tu przyszia.

Po chwili w kuchni panowat juz porzadek.

Nathan zszedt na dot w chwili, gdy Libby usiadta przy stole 1 zaczeta
pisa¢ do niego kroétki list z podzigkowaniem za kolacj¢. Kiedy odwrdcita si¢
do niego twarza, spojrzat na nig, pytajgco unoszac brwi.

— Wiasnie miatam sobie p0j$¢ 1 chcialam zostawi¢ ci kartke —
wyjasnita.

— Zamierzata$ wyj$¢, kiedy mnie tu nie byto? — zapytat ironicznym
tonem.
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— Tak, co$ w tym rodzaju — odparta wyzywajaco.

Nathan westchnat.

— Wigc 1dz, Libby, nie pozwol si¢ zatrzymywac. Pewnie jutro w
przychodni bedzie bardzo wesoto.

— Niekoniecznie — odrzekta spokojnie. — Pod warunkiem, Zze oboje
bedziemy zachowywac si¢ jak dorosli.

Nathan zacisnat zeby.

— Dlaczego nie powiesz wprost, Zze nie wybaczyta§ mi mojego



zachowania wobec ciebie wtedy, na lotnisku?

Czego dotad zatuje, dodat w myslach.
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— To, co wowczas powiedziales, nalezy do przesztosci. Nigdy si¢ nad
tym nie zastanawiatam. Poza tym od tamtego czasu wiele si¢ zmienito.
Dlaczego, mieszkajac po sasiedzku, pracujac razem, nie mozemy byc ze
soba w dobrych stosunkach 1 zapomnie¢ o tym?

Nathan nadal miat mocno zaci$niete zgby 1 btyski w oczach, ale jego
glos zabrzmiat juz tagodnie;.

— Nie mam nic przeciwko temu. Zobaczymy si¢ jutro, Libby —
powiedzial, a kiedy wstata, dodat: — Dzigkuj¢ za posprzatanie kuchni.
Kiedys odwdzigcze ci si¢ 1 zrobig to samo, o ile pozwolisz mi przestapic
prog swojego domu.

Nie chcac wypowiadac si¢ na ten temat, obdarzyta go uSmiechem, a
potem wyciagneta reke w strong klamki.

— Mam nadziej¢, ze Toby bedzie zadowolony z jutrzejszego dnia
spedzonego w szkole — powiedziata i wyszta w zapadajacy zmrok. — Zycze
ci dobrej nocy, Nathan.

— Ja tobie réwniez — odparl, stojac na progu i patrzac, jak Libby

szybko oddala si¢ jego podjazdem.
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Kiedy dotart do niego odglos zamykanych przez nig drzwi, wszedt do
domu i zaczat si¢ zastanawiac, czy to, ze bedzie pracowat w przychodni,

nasili napigcie miedzy nimi, czy tez je ztagodzi.
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ROZDZIAL TRZECI

Nazajutrz rano Libby usitowata nie zerka¢ na zegarek, czekajac na
Nathana, ktory mial rozpocza¢ prace. Mimo swoich odczu¢ doskonale
wiedziata, ze Nathan sprawdzi si¢ jako lekarz. Podobnie jako peten
poswiecenia opiekun Toby’ego. Z pelnym mitosci wsparciem Nathana
chlopiec wspaniale adaptowat si¢ w swoim nowym zyciu. Niestety, w
mtodym wieku bedzie mu brakowato kochajacej matki. Nie miata pojecia,
co jego przybrany ojciec zamierza zrobi¢ w tej sprawie.

Majac Swiadomos¢, ze Nathan wcigz jest atrakcyjny 1 bardzo ja

pociaga, przypuszczata, iz niebawem ustawig si¢ w kolejce kobiety pragnace
odgrywac rolg matki Toby’ego.

Oczywiscie, ona nie zamierzata startowacé w tej konkurencji. Wczoraj
wieczorem probowata da¢ mu jasno do zrozumienia, ze poza stosunkami
zawodowymi nie moze ich nic wigzac, ale on stale grzebat w przesztosci...
Zdecydowata, ze od tej pory bedzie traktowata go z sympatia, ale musi
zachowac¢ wobec niego dystans. Nie pozwoli mu wraca¢ do minionych
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wydarzen, cho¢by dlatego, ze wspomnienia zwigzane z tymi przezyciami sg
upokarzajace dla nich obojga.

Poza tym nie byl to odpowiedni moment, by mysle¢ o Nathanie, bo

czekali na nig pacjenci. Pierwszy w kolejce byt Donald Johnson, mezczyzna
po osiemdziesiatce.

— Co mogg dla pana zrobi¢, panie Johnson? — spytata, kiedy wszedl do



gabinetu. — Czy przyszedl pan do mnie w zwigzku z badaniami, ktore panu
zalecitam?

— Owszem — odpart mg¢zczyzna.
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— Tak tez mys$latam. Dzi$ rano otrzymatam list ze szpitala dotyczacy
testow panskich nerek, o ktore prositam, 1 zamierzatam do pana zadzwoni¢.
Wszystko wskazuje na to, ze jedna z nich nie funkcjonyje, a druga, cho¢
pracuje zupetnie dobrze, nie jest wystarczajgco silna.

— Rozumiem. Wigc jedna z moich nerek nie dziata, a druga jest staba —
powiedziat gderliwym tonem.

Libby usmiechneta si¢ do niego.

— To nie wyglada az tak ponuro, jak si¢ wydaje. Z wiekiem stan

naszych nerek stopniowo si¢ pogarsza, ale wiele osob zyje tylko z jedna...
Styszymy o

tych, ktorzy oddali komus$ swoja zdrowa nerke 1 nadal

cieszg si¢ dobrym zdrowiem. Ale cho¢ w pana przypadku ta, ktora wcigz
funkcjonuje, najlepsze lata ma za soba, jestem pewna, ze nadal bedzie
spetnia¢ swojg role. Dostatam wiadomos$¢ ze szpitala, ze chcg tam pana
widywac co trzy miesigce. To oznacza, ze beda bacznie je obserwowac,
wiec na razie panskie obawy sa bezpodstawne.

— Nie miatbym ich, gdyby nie postata mnie pani na te badania.

— To metoda ogodlnie stosowana przez lekarzy pierwszego kontaktu —
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wyjasnita. — I z calg pewnos$cig nie zaszkodzi to pana nerkom, a teraz bedzie



pan regularnie badany, co, oczywiscie, wyjdzie panu na dobre.

— Tak. Przypuszczam, ze ma pani racj¢ — przyznat niechetnie, wstajgc

z krzesta. — Dzi§ po potudniu wybieram si¢ na ryby do Johna Gallaghera. To
nieco poprawi mi nastrdj. Aha, John méwil mi, ze Nathan wrocit do
Swallowbrook z jakim$ chtopcem, ktorym ma si¢ opiekowac. Czy on bedzie
leczyt w naszej przychodni?

— Oczywiscie. Zaczyna od dzi$, ale troche pozniej, kiedy odprowadzi

synka do szkoty.

— To wspaniala wiadomos$¢! — zawotat. — Bedzie jak za dawnych
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CZasoOw.

Niezupetnie, pomyslata, kiedy pan Johnson wyszedt z gabinetu, robigc
miejsce nastgpnemu pacjentowi.

— Libby, to byl przebtysk geniuszu, zeby zaproponowac Nathanow1i
Gallagherowi prace w przychodni — pochwalit j3 Hugo Lawrence, stajac w
drzwiach jej gabinetu.

Widzac jego entuzjazm, usmiechneta si¢ do niego. Musiata jednak
pami¢tac, ze Nathan uwazat swdj powrot na stanowisko lekarza pierwszego
kontaktu za rzecz oczywista.

Potem cala trojka lekarzy spotkata si¢ w przerwie na lunch.

— Nathan, czy chcesz dzisiaj odby¢ wizyty domowe, zeby poznaé

pacjentow — zapytata Libby — czy tez wolisz odtozy¢ to o kilka dni, Zeby
najpierw si¢ tutaj zaadaptowac?

Nathan wahat si¢ przez chwile.



— Moze zaczatbym od jutra, jesli nie masz nic przeciwko temu.
Wolatbym by¢ w poblizu szkoty na wypadek, gdyby dyrektor chcial si¢ ze
mng skontaktowac¢ po drobnym epizodzie, ktoéry wydarzyt si¢ dzis$ rano.
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Wiem, ze to brzmi tak, jakbym zbytnio przejmowat si¢ gtupstwami, ale...
— Oczywiscie, ze tak — przerwata mu chtodnym tonem. — Wobec tego

ja ci¢ zastapie, a ty 1 Hugo zostaniecie tu 1 przyjmiecie pozostatych
pacjentow.

Kiedy jechata na pierwsza wizyte domowa, musiata ming¢ szkote.
Widzac, ze dzieci sg na boisku, zatrzymata samochdd, wysiadta 1 zaczeta
rozgladac si¢ za Tobym.

W pewnej chwili dostrzegta jego jasne krecone wtosy, poruszajace sie¢
w rytm jego krokow, kiedy gonit kolege, wcale nie wykazujac niecheci do
spedzania tutaj czasu. Gdy zauwazyt, ze Libby stoi za ogrodzeniem,
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podbiegt do niej, z trudem tapigc powietrze.

— Czy wszystko w porzadku, Toby? — spytata tagodnie.

— Tak, prosze pani — wykrztusit, dyszac. — Swietnie si¢ bawie — dodat i
pobiegt do kolegi.

Gdy wsiadta do samochodu, wykrecita numer przychodni 1 poprosita o
potaczenie z Nathanem.

— Nie musisz martwic si¢ o Toby’ego — powiedziata, gdy podnidst
stuchawke. — Dzieciaki bylty na boisku, kiedy przejezdzatam obok szkoty.

Zatrzymatam si¢ 1 podesztam do ogrodzenia. Bytam ciekawa, czy go tam



zobacze. Byt w dobrym humorze. Gonit jakiego$ kolege, a kiedy mnie
zobaczyl, podbiegl do ptotu. Spytatam go, czy wszystko jest w porzadku, a
on odparl, ze §wietnie si¢ bawi.

Nathan milczat przez chwile.

— Dziekuyje ci, Libby — powiedziat swoim niskim gtosem. — To bardzo

mito z twojej strony, ze zadatas sobie tyle trudu.

— To nic takiego — odrzekta. — Do zobaczenia pdzniej — dodata 1 si¢
roztaczyla.
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Rodzina panstwa Pellows byta bardzo dziwna. Ciggle znajdowata si¢ w
sytuacji kryzysowe;.

Angelina, matka, byta artystkg. Kiedy nachodzita j3 wena tworcza,

znikata w pracowni na cale dni. Nie robita zakupow ani nie sprzatata w
domu potozonym na samym koncu miasteczka. Jej mgz, Malik, pracowal w
zarzadzie lasow. Podczas nieobecnosci zony musial opiekowac si¢ dwodjka
ich dzieci 1 dba¢ o dom. Specjalnie nie narzekat, bo Angelina prawie zawsze
sprzedawata swe obrazy, ale gdy pojawiata si¢ w domu, wszyscy oddychali
zulga.

Dzieci byty zdrowe 1 silne, ale tego dnia jedno z nich Zle si¢ poczuto.
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Malik zadzwonit do przychodni 1 poprosit, by jakis lekarz odwiedzit jego
sze$cioletnig Ophelie, u ktdrej ostatnio rozpoznano odre, a teraz miata
wysoka temperature, zawroty glowy i skarzyta si¢ na bol uszu.

Kiedy Libby do nich przyjechata, zauwazyta, ze Angelina znikneta po



raz kolejny, a Malik przygotowuje wtasnie co$§ w rodzaju lunchu dla siebie 1
dla corki, ktéra lezata na kanapie w salonie.

Po obejrzeniu jej uszu wziernikiem stwierdzita, ze blony bebenkowe sg
spuchniete. Kiedy spytala ja, gdzie odczuwa bol, mata wskazata miejsce, w
ktorym ko$¢ policzkowa styka si¢ z uchem wewngtrznym.

— Podejrzewam, ze Ophelia ma wirusowe zapalenie ucha

wewngtrznego — oznajmita Libby ojcu. — To jest infekcja ucha srodkowego,
ktora powoduje zaktocenia rownowagi 1 dos¢ silny bol. Sg dwa rodzaje tej
choroby: wirusowa 1 bakteryjna. Wirusowa jest mniej grozna, ale nie wolno
jej lekcewazy¢. Corka musi odpoczywac, a ja przepisze jej antyhistaming I
srodki przeciwbolowe. Proszg dzwoni¢ do przychodni, gdyby jej stan si¢
pogorszyt, a ja natychmiast przyjade. — Rozejrzata si¢ po pokoju, w ktorym
panowal nieporzadek, 1 dodata: — Rozumiem, ze Angeliny nie ma w domu,
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tak?

— Owszem, jest w pracowni — odrzekt posepnie Malik. — Wzieta sobie
artystyczny urlop naukowy, ktory moze potrwac kilka dni, a nawet tygodni.
Libby z trudem powstrzymata u§miech na wspomnienie jego zony

ubranej w ztoty kaftan, ze sznurami korali na szyi 1 bransoletami na r¢kach.
Przypominata bardziej wrozke niz artystke malarke.

Libby dos¢ szybko uporata si¢ z pozostalymi wizytami domowymi.

Kiedy wracata do przychodni, na chwile zatrzymata si¢ nad jeziorem, ktore
byto tak pickne, ze jego widok zawsze zapierat jej dech w piersi. Biate zagle

jachtow ostro rysowaty si¢ na tle nieba, a jasnoszare kamienne domy byty
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wyraznie widoczne na porosni¢te] drzewami wyspie posrodku jeziora.
Niechetnie wrocita do samochodu i ruszyta w kierunku przychodni.

Nagle zdata sobie sprawe, ze Nathan siedzi w gabinecie, ktory przedtem
nalezat do jego ojca, 1 przyjmuje popotudniowych pacjentéw. Uswiadomita
sobie, ze to tylko kwestia kilkunastu minut, bo za chwile bgdzie musiat
odebra¢ Toby’ ego ze szkoty.

— Tak si¢ ciesze, ze zndw tu pracuje¢, Libby — powiedzial, gdy weszta

do jego gabinetu. — Nie masz pojecia, jak bardzo mi tego brakowato, kiedy
bytlem za granica. — Zerknal na nig 1 zauwazyl jej pelng niedowierzania
ming. — Co? Uwazasz, ze ktami¢?

— Nie jestem pewna — odparta. — Od chwili twojego wyjazdu do

Afryki ani razu nas nie odwiedzite$, prawda? Poza tym bardzo chciate$ tam
jechac.

Teraz jest odpowiedni moment, by powiedziec jej, ze tu przyjechat, o

czym nikt nie wiedzial, ale nagle powrdcity ponure wspomnienia z jej §lubu,
ktorych nie byt w stanie wyrzuci¢ z pamigci.

Wigc brakowato mu tylko przychodni, powtdérzyta w duchu Libby.
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Nikogo z tych, ktorych tu zostawit...

Kiedy wrocita w koncu do domu, miata nadzieje, ze zatrzasnie za sobg
drzwi 1 odpocznie. Zdawalo sie, ze jej zyczenie zostanie spetnione, ale
niespodziewanie o zmierzchu ustyszata dzwiek dzwonka do drzwi.

Byta pewna, zZe tak jak pierwszego wieczoru po przyjezdzie Nathana,



tak 1 teraz zobaczy nowego sasiada.

— Wiem, ze masz mnie dosy¢ jak na jeden dzien

— zaczat przepraszajacym tonem, kiedy otworzyta drzwi — ale kiedy
ktadtem Toby’ego spac, powiedzial mi, ze jutro rano w szkole odbeda sig
dozynki 1 Zze powinien co$ przynies¢, a ja nie mam niczego odpowiedniego...
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— Tak — odparta spokojnie. — Taki jest szkolny zwyczaj w okresie

niw. Dzieciaki przynosza owoce, warzywa, kwiaty, a osoba, ktorg wybrano
do przyjmowania tych darow, wregcza im bochenek chleba w ksztatcie
snopka zboza.

— Rozumiem. Szkoda, Ze nie powiedzial mi o tym wczesnie;j.

— Nie ma si¢ czym martwic — pocieszyta go. — W ogrodzie za moim
domem ro$nie drzewko, na ktorym jest petno jabtek, a obok niego §liwa z
owocami. Jesli wrécisz tu, kiedy bede po kolacji, to rozwigzemy twoj
problem. Aha, 1 przynies$ drabing.

Nathan uSmiechnat si¢ do niej z wdzigcznoscia.

— Dzigkuje. A co do kolacji, to czy zaczetas jg juz przygotowywac?

Libby potrzasneta przeczaco gtowa.

— Jeszcze nie. Najpierw chce wzig€ prysznic, zeby zmy¢ z siebie
wszystkie zarazki, ale wiem, co zrobig, a przygotowanie tego nie zabierze
mi zbyt duzo czasu.

— A co to bedzie?

— Omlet z chrupigcym chlebem 1 kieliszkiem wina.
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— Niezle robi¢ omlet 1 mam tez wino, wigc jesli przyniesiesz chleb, to
kolacja bedzie gotowa, kiedy tylko wyjdziesz spod prysznica. Przynajmnie;j
tyle moge dla ciebie zrobic, skoro ty zamierzasz wybawi¢ mnie z opresji
dozynkowej. Za ile bedziesz gotowa?

— Hm, za jakie$ dwadziescia minut — odparta stabym gtosem, czujac,

ze powinna mu odmowic.

— W porzadku, Libby. Do zobaczenia za chwilg — powiedzial, a potem
obrocit sie 1 zniknat.

Libby nie zabawita dlugo pod prysznicem. W ciggu dwudziestu minut
musiata wysuszy¢ 1 wyszczotkowac wtlosy, by doprowadzi¢ je do
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wzglednego porzadku, zrobi¢ makijaz i znalez¢ w szafie jakies ubranie.
Wybrata tadng letnig sukienke z niebieskiej bawelny, ktora przylegata

do jej ksztattnej figury, ale gdy zasuwata zamek blyskawiczny, odezwat si¢
gtos rozsadku: Czy ty przypadkiem nie zwariowata$? Zeby tak sie stroi¢ dla
mezczyzny, ktory sptawit cig¢ przed laty 1 nic nie wskazuje na to, zeby
zmienit zdanie? W16z na siebie stare dzinsy 1 bawelniany podkoszulek. Dasz
mu w ten sposéb do zrozumienia, ze czasy, kiedy go pragnetas, dawno
mingty.

Postuchata glosu rozsadku, wlozyla stare dzinsy i pasujaca do nich
koszulke 1 ruszyta w kierunku domu Nathana, niosgc z sobg chleb, ktory w
przerwie na lunch kupita w piekarni.

Kiedy weszta do kuchni, stot byt nakryty, a Nathan konczyt wtasnie

smazy¢ pierwszy omlet. Zsunal go z patelni na talerz, a ona w tym czasie



szybko posmarowata mastem kromki chleba, a potem na jego prosbe
napetnita kieliszki winem. Przez caty czas zatowata, ze nie wlozyta
sukienki, ktorg wybrata na t¢ nieplanowang kolacje¢. Zwtaszcza ze Nathan
miat na sobie eleganckie ubranie, w ktorym widziata go juz wczesniej 1 byta
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nim zachwycona.

W czasie kolacji Nathan bez przerwy méwit o przychodni, o
Swallowbrook 1 o zblizajacych si¢ dozynkach. W pewnej chwili spytat ja,
kto bedzie przyjmowat dary od dzieci.

— Chyba ja — odparta. — Dyrektor szkoty zdecydowat, ze skoro tak

duzo dzieci 1 ich rodzicéw juz mnie zna z przychodni, to bedzie bardzo mito,
jesli poswiece im troche czasu. Odmowitabym, gdyby miato si¢ to odby¢ o
pOZniejszej porze, ale mam by¢ tylko przez pierwsze trzydziesci minut w
godzinach porannych, wigc Hugo zostanie na gospodarstwie, dopoki si¢ nie
zjawie. Co wiece], ty masz by¢ w przychodni o wpot do dziesiagtej na
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wypadek, gdybym si¢ z jakiegos powodu spdznita.

— Dobrze. Oczywiscie.

Gdy skonczyli jes¢, posprzatali kuchni¢ 1 poszli do salonu.

— Kiedy bede wyciggal drabing... moze moglabys zajrze¢ do pokoju
Toby’ego 1 sprawdzié, czy wszystko tam w porzadku? Czasami budzi si¢ w
nocy 1 ptacze, bo tgskni za mamg.

— Co wtedy robisz? — spytata z niepokojem.

— Przytulam go, dopdki sie¢ nie uspokoi 1 znéw nie zasnie. To



zrozumiate, ze kiedy zamieszkat u mnie, tego rodzaju przypadki zdarzaty si¢
bardzo czg¢sto.

Ale stopniowo ich liczba malata, a od przyjazdu do Swallowbrook nie
zdarzyto si¢ to ani razu.

— Czy zalyjesz, ze wziates na siebie tak duzg odpowiedzialnos$¢?

— Skadze znowu! Jesli kiedykolwiek bede miat wtasne dzieci, to bede
traktowat go na rowni z nimi. Nic nie odmieni mojej mitosci do niego.
Dzigki niemu mam cel w zyciu.

On potrafi mocno kocha¢, pomyslata posepnie. Pewnego dnia pojawi
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si¢ na jego drodze jaka$ szcze$ciara, ktorg obdarzy swa mitoscia.

— Czy mozemy zacza€ zrywac owoce? — zapytata, przypominajac

sobie 0 swojej propozycji rozwigzania jego problemu w zwigzku z
dozynkami. — Z tylu domu jest lampa, ktora nam to utatwi.

Nathan kiwnat gtowa.

— Wejde na drabing 1 bede¢ zrzucat ci owoce. Czy chcesz, zebym
zerwal wszystkie, czy tylko kilka dla Toby’ego?

— Chyba wszystkie, jesli nie masz nic przeciwko temu. Mam duzy

kosz na jabtka 1 spore fajansowe naczynie na sliwki.

Zrywanie 1 zbieranie owocOw szto im bardzo sprawnie. Nagle ustyszeli
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dzwonek telefonu dobiegajacy z domu Nathana.

— Musze odebra¢ go jak najszybciej, zeby nie obudzit Toby’ego —

powiedziat Nathan, zeskakujac z drabiny 1 biegnagc w strong domu. — To nie



potrwa dtugo, Libby.

Kiedy zniknat, przez chwile stata nieruchomo, a potem zdecydowata,

7e przeciez sama moze wej$¢ na drabing 1 dalej zrywac jabtka. Byta do tego
stopnia pochloni¢ta tym zajeciem, ze nie zauwazyta Nathana, ktory wrocit 1
ja zawotal. Zaskoczona gwattownie si¢ odwroécita, a drabina, ktora byta
oparta o pien drzewa, nagle przechylita si¢ do tytu. Libby, bedac juz w po-
wietrzu, spodziewala si¢, ze wyladuje na tarasie wylozonym kamiennymi
ptytami, ale nie wzieta pod uwage przytomnosci umystu Nathana. Zamiast
spas¢ na ziemi¢, znalazta si¢ w jego ramionach.

— No, no! — powiedziat tagodnie, patrzac na nig. — Dlaczego nie
poczekalas, az wroce? — Ich spojrzenia si¢ spotkaly. — Ale ty tak nie
postepujesz, co?

Byta zbyt wstrzasnigta, by zrozumie¢, o czym Nathan mowi. Myslata o
tym, ze przez te wszystkie lata ich znajomosci dotknat jg tylko dwukrotnie, 1
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oba razy bardziej z koniecznos$ci niz pozadania.

Po raz pierwszy na lotnisku, kiedy cmoknat ja w policzek, cheac
przeprosi¢ za swoje zachowanie, a dzisiaj uratowal ja od upadku 1 wcigz
trzymat w ramionach, niosgc do domu 1 ktadac na kanapie w jej salonie.

— Czy nic ci nie jest? — zapytatl, patrzac na nig z niepokojem.

— Nie. Czuje si¢ dobrze. Jeszcze troche drze, ale to wszystko... —
zapewnila go.

Nathan zmarszczyt czoto.

— Bede musiat i8¢, Libby. Toby jest sam juz chyba za dtugo, ale musze



by¢ pewny, ze nic ci nie dolega. W tej chwili maty §pi w mojej sypialni,
38

wiec mam wolny pokdj goscinny 1 t6zko polowe. Czy zechcesz spedzi¢ noc
z nami, zebym mogt spokojnie zasng¢? Jesli przeniose si¢ z Tobym do
goscinnego, to moglabys potozy¢ si¢ w mojej sypialni. Ztapatem cie, ale ten
upadek mogl wstrzasnagé twoim systemem kostnym, czego efektow od razu
nie odczujesz.

Kiedys spedzenie nocy z Nathanem pod jednym dachem bytoby

niezwykle pociagajace, ale nie teraz.

— Dziekuyje za t¢ propozycje, ale naprawdg¢ nic mi nie bedzie — odparta,
czujac, ze czerwieniejg jej policzki. — Wracaj do Toby’ego. Nie moge znies¢
mysli, ze on si¢ obudzi, a ciebie przy nim nie bedzie.

Nathan kiwnat gtowa.

— Dobrze, ale jesli bedziesz miata jaki§ problem, dzwon o kazde;]

porze. Przyjdziemy do ciebie oba;.

— Nie zapomnij wzig¢ dla Toby’ego owocow na dozynki —

przypomniata mu, a wskazujac niewielki wiklinowy koszyk stojacy na
niskim stoliku, dodata: — Jesli wlozysz je do niego, Toby to uniesie.
Nathan zrobil, jak sugerowata, a potem zyczyt jej dobrej nocy i
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wyszedt.
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ROZDZIAL CZWARTY

Nastepnego ranka o 6smej Nathan stat przy oknie 1 wypatrywat Libby.



Zwykle o tej porze przechodzita obok jego domu w drodze do przychodni,
ktora zaczynata swoja dziatalno$¢ o wpot do dziewiatej 1 trzeba bylto
wczesnie] jg otworzy¢. Zdecydowat, ze jesli Libby si¢ nie pojawi, to
natychmiast p6jdzie do niej sprawdzi€ stan jej zdrowia. Nie chcial niepokoic
jej wczesniej, bo czul, ze chyba przesadzil, proponujac, by zostata u niego
na noc.

Niepokoitby sie o kazdego, kto cierpiatby w nastepstwie incydentu,

ktory mogt zakonczy¢ si¢ fatalnym w skutkach upadkiem. Ale tym razem
chodzito o jasnowtosg pigkng Libby, ktora byta najbardziej oddang 1
przyjazng osoba, jaka kiedykolwiek spotkat. W koncu zaczat jg poznawac
coraz lepiej 1 polubit tak bardzo, ze nie byl w stanie w to uwierzy¢.

Na chwile odszedt od okna, by poda¢ Toby’emu na sniadanie ptatki
7zbozowe, a kiedy wrdcit, dostrzegt Libby 1daca podjazdem do przychodni.
Miata na sobie niebieska sukienke, ktora podkreslata ztocisto$¢ jej wtosow 1
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uwydatniata ponetne kragtosci.

Wygladata zupetnie inaczej niz w zwyklym stroju podczas pracy, ale
dzisiaj rano czekat j3 wystep przed dzie¢mi 1 nie chciata kojarzy¢ imsi¢ z
lekarzem, do ktorego nie bardzo lubity chodzié.

Patrzac na nig, Nathan stwierdzil, ze nic nie wskazuje na to, by ja cos
bolato. Chyba wszystko jest w porzadku.

Kiedy wchodzita do przychodni, w drzwiach spotkata Hugona

Lawrance‘a. Gdy zaczeli rozmawiac, zauwazyl, ze jest rozluzniona 1 Smieje

si¢ z jego zartdw, nie wykazujac zadnych oznak pows$ciggliwosci, jaka
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zwykle okazywata.

Prawdopodobnie Hugo nie zrobit nic, co mogloby ja zdenerwowac,
czego nie mozna powiedzie¢ o jego zachowaniu wobec niej. Ale teraz
wrocit do Swallowbrook, no 1 znow zaczat pracowaé w przychodni, co
dawato mu szanse poznania blizej Libby Hamilton.

Widzac, ze Libby, nie zdajac sobie sprawy, ze jest obserwowana,
odwraca glowe 1 patrzy w stron¢ jego domu, zaczat si¢ zastanawiac, o czym
ona mysli.

Niebawem si¢ dowiedziat. Libby ruszyta z powrotem w kierunku ich
domoéw 1 po chwili pojawita si¢ na jego $ciezce. Kiedy zapukata do drzwi,
natychmiast je otworzyl 1 spojrzal na nig pytajagcym wzrokiem.

— Posztam wtasnie otworzy¢ przychodni¢ — zaczgta. — Pomyslatam, Zze
powinnam wpas¢ do ciebie 1 powiedzie¢, ze czuj¢ si¢ dobrze po
wczorajszym epizodzie. Nic ztego mi si¢ nie stato.

— To dobrze — odrzekt, odsuwajac si¢, by zrobi¢ miejsce Toby’emu,
ktory checial przywitaé si¢ z doktor Hamilton.

— Chyba trudno jest mu za kazdym razem zwracac si¢ do mnie po
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nazwisku. Czy nie mogtby do mnie moéwi¢ po prostu Libby?

— Oczywiscie, jesli ci to odpowiada — odpart Nathan. — Ale moze
jeszcze nie dzisiaj. Nie w obecnosci wszystkich dzieciakéw ze szkoty.
— Dobrze. Ale potem, tak. Bedzie mi bardzo mito — powiedziata i

nagle dodata: — Musz¢ juz 1§¢, bo przed wizyta w szkole jestem umowiona z



pacjentka. To Patrice Lewis, siostra Hugona. Czy pami¢tasz, jak méwitam
ci, ze Hugo zrezygnowat ze stanowiska w przychodni gdzie$ na potudniu
kraju i przyjechat tu, zeby jej pomagac? Ona stracita m¢za mniej wigcej w
tym samym czasie, kiedy umart lan, 1 zostata sama z dwiema corkami. To
bardzo delikatna kobieta 1 nie zawsze daje sobie rade ze swoja psychika,
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wiec Hugo bedzie tu do czasu, az ona odzyska rownowage. Widuje ja raz w
miesigcu. Przychodzi do mnie porozmawiac¢ 1 po recepty. Termin dzisiejszej
wizyty zostat ustalony, zanim poproszono mnie, zebym wzieta udziat w
szkolnych obchodach dozynkowych, wiec po spotkaniu z nig chcg widzieé¢
was obu, to znaczy Hugona 1 ciebie, w przychodni. Dobrze?

Kiedy przyszta do szkoty, aula byta wypelniona po brzegi. Z przodu
siedziaty dzieci z pierwszych klas, za nimi starsze, a z tytu rodzice, ktorym
czas pozwolit na uczestniczenie w tej uroczystosci.

Toby, Sciskajac w rgkach koszyk z owocami, siedziat w pierwszym
rzedzie. Kiedy Libby zajeta miejsce na podwyzszeniu, wymienili uSmiechy.
Gdyby Libby mogta okaza¢ Toby’emu odrobine mitosci i czutosci,

ktorych tak bardzo mu brakuje po stracie matki, moze puste miejsce w jego
zyciu by si¢ zapetnito, pomyslat Nathan.

Libby 1 dyrektor szkoty siedzieli przy dtugim drewnianym stole, ktory

byt przykryty biatym obrusem. Kiedy dzieci po kolei wreczaty jej dary,
przyjmowatla je z szerokim usmiechem.

Gdy ostatni uczen przekazatl jej swoj prezent, Libby potozyta ogromny
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chrupigcy bochenek chleba w ksztatcie snopka zboza migdzy dzie¢mi, a
potem wygtosita krotkg mowe dzigkczynng.

W pewnym momencie zauwazyta, ze Nathan wychodzi z sali.

Spojrzata na zegarek 1 stwierdzita, ze dochodzi wpoét do dziesiatej. Byla
zadowolona, Ze postusznie wykonuje jej polecenie.

Ciekawe, co on tak naprawde mys$li o mnie? — spytata sie w duchu. Ze
jestem zasuszong wdowa 1 bezwzgledng szefowa? Poczuta, ze do jej oczu
naplywaja zy. Nie chciata, by tak o niej myslat, ale tylko w ten sposéb
mogta ukry¢ swe uczucia.

Z}ota jesien dobiegta konca. W nocy 1 o swicie panowat zimowy chtod.
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— Czy nie bedziesz miata nic przeciwko temu, jesli zwotam

wszystkich pracownikow 1 co$ oglosze, zanim rozpoczniemy prace, Libby?
— zapytat Nathan.

— Alez naturalnie, ze nie — odparta, zastanawiajac si¢ z Igkiem, co

Nathan ma do powiedzenia.

Wszyscy pracownicy zebrali si¢ w biurze kierownika przychodni.

— Mam do powiedzenia tylko kilka stow — zaczat Nathan. — Kiedy
wrocitlem do Swallowbrook, a byto to prawie w tym samym czasie, kiedy
moj ojciec przeszedt na emeryture, nie mogtem zorganizowac dla niego
odpowiedniego pozegnania, wigc zamierzam urzgdzi€ je w sobote
wieczorem i zapraszam was wszystkich na kolacj¢. Odbedzie si¢ ona w sali
bankietowej nowego hotelu potozonego nad brzegiem jeziora.

Styszac jego stowa, Libby odetchneta z ulga.



— Chciatam wyjasni¢, ze twoj ojciec nie dat nam szansy urzadzenia
bankietu pozegnalnego, kiedy od nas odchodzit, bo bardzo chciat, Zzebys w
nim uczestniczyt — powiedziata. — MusieliSmy wigc zrezygnowac z tego
pomystu, zeby zastosowac si¢ do jego zyczenia. Z wielkg przyjemnoscia
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przyjmuj¢ to zaproszenie. John Gallagher to dla mnie kto$ wiecej niz tylko
kolega. Zawsze byl przy mnie w dobrych 1 ztych chwilach. — Gtos jej si¢
zatamat. — Byl niezwykle opiekunczy, a opiekunczos¢ jest szczegdlnie cenng
cechg lekarza.

Przez moment panowala cisza, a potem wszyscy zaczeli mowic
rownoczesnie, wyrazajac wdzigcznos¢ 1 zadowolenie, ze zostali zaproszeni
na spotkanie. Przez reszte dnia to przyjecie niespodzianka byto gtownym
tematem rozmoéw w wolnych od zaje¢ chwilach.

Potem Libby ruszyta do swojego gabinetu, a Nathan podazyt za nig.

Kiedy weszli do pokoju, zamknat drzwi.
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— W tym, co powiedziatem, nie byto zamierzonej krytyki, Libby —

zaczat. — Doskonale wiem, jaki jest moj ojciec, kiedy si¢ uprze. TwJj
pomyst zorganizowania uroczystego pozegnania musial zbiec si¢ z przestang
przeze mnie wiadomoscig, ze wracam z chtopcem, ktorego jak najpredze;
chce zaadoptowac. Podejrzewam, ze nikomu o tym nie powiedziat, bo
uwazal, ze uwierzy w t¢ historig, kiedy mnie zobaczy na wtasne oczy.
Libby lekko si¢ usmiechneta.

— Uwazam, ze twoj pomyst urzadzenia kolacji jest wspaniaty. Ale co



zrobisz z Tobym? Chyba to za pézno dla niego, prawda? O tej porze pewnie
powinien spac?

Nathan kiwnat gtowa.

— Tak, wiem, ale nie mam nikogo, z kim mogtbym go zostawi¢. Komu

bym zaufat... no, poza toba.

— Nie mialabym nic przeciwko temu, gdybys$ chcial, zebym z nim

zostala, 1...

— Moze ty nie mialabys, ale ja tak. A tata bytby bardzo

niezadowolony, gdybys$ nie uczestniczyta w bankiecie na jego czes$¢. Poza
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tym, Toby 1 ,,dziadek Gallagher”, jak Toby nazywa mojego ojca, sg ze soba
w doskonatych stosunkach. Musze na t¢ noc zarezerwowac pokdj w hotelu,
a kiedy maty poczuje si¢ senny, potoze go spac i co jaki$ czas bede do niego
zagladac.

— Moge cig w tym wyreczy¢ — zaproponowata. — Wtedy nie musiatbys
opuszczac gosci.

— Czy wobec tego dla ciebie réwniez mam zarezerwowac pokoj?

— Dlaczego nie? Mito bedzie w niedzielny poranek zjes¢ bez

pospiechu $niadanie przygotowane przez kogos$ innego, patrzac na jezioro.
— W tej sprawie absolutnie si¢ z tobg zgadzam — przyznat, a potem
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poszedt do poradni, by rozpocza¢ swoj dzien pracy.

Wiec Nathan chee, zebym byta na tym przyjeciu, pomyslata z

zadowoleniem. Cho¢ sama nie wiem dlaczego. Moze z powodu mojego



stanowiska?

Doszta do wniosku, ze niezaleznie od tego, jaka jest tego przyczyna,
podziatato to na jej dusz¢ jak balsam. Chocby dlatego, ze po raz pierwszy
odkad owdowiala, miata uczestniczy¢ w wydarzeniu towarzyskim. Poza tym
ma tam by¢ Nathan...

Laura Standish 1 jej maz od pewnego czasu chcieli powigkszy¢

rodzing. Nie udawato si¢ to z powodu nieregularnego cyklu Laury oraz
niskiej ilosci plemnikow w spermie jej megza. Tego jednak dnia Laura
przyszta do Libby w innej sprawie. Wyznata drzagcym glosem, ze ma
wszelkie objawy wczesnej cigzy 1 rozpaczliwie potrzebuje potwierdzenia z
wiarygodnego zrodta.

— Rano miewam mdtosci — oznajmita. — Moje piersi sg obolate 1
dwukrotnie nie miatam okresu. Wiem, ze zazwyczaj nie miesigczkuje
regularnie, ale nigdy dotad nie zdarzylto si¢, zebym nie miata okresu przez
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cale dwa miesigce.

— Czy robita pani test cigzowy? Taki, ktoéry mozna kupi¢ w aptece? —
spytata Libby.

Laura potrzasneta gtowa.

— Nie. Wolatam przyj$¢ tutaj 1 od pani ustysze¢ dobrg albo ztg
wiadomos¢. Ginekolog, do ktorego pani mnie postata, sugerowat
zaptodnienie in vitro. A tu, niespodziewanie... jak grom z jasnego nieba...
poczutam si¢ tak, jakbym byla w ciazy.

— Wobec tego sprawdzimy, czy stuszne sg pani podejrzenia — rzekla



tagodnie Libby, wskazujac pacjentce lezanke.
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Kiedy skonczyta badanie, potrzasneta glowa.

— Przykro mi, Lauro — zaczgta. — Niestety, nie tym razem. Wyglada mi

to bardziej na zaburzenie rownowagi hormonalnej. Moze powinna pani
zastanowic si¢ nad in vitro.

— Dlaczego niektorym tak tatwo udaje si¢ mie¢ dziecko, a innym
przychodzi to z takim trudem? — spytata Laura ze tzami w oczach. — Mike
bedzie okropnie zawiedziony...

— Natura robi to, co jej si¢ podoba. Niekiedy bywa bardzo okrutna —
powiedziata Libby, przypominajac sobie nastolatke, ktora byta u niej
poprzedniego dnia 1 pragneta przerwac niechciang cigze.

W sobote wieczorem Nathan przyszedl wczesniej do hotelu, zeby wraz

z ojcem powita¢ gosci. Chcial tez upewnic si¢, ze wszystko jest
przygotowane zgodnie z jego ustaleniami z dyrekcja hotelu.

Pierwszy zjawil si¢ Hugo z siostra, ktorg przyprowadzit, by
dotrzymywata mu towarzystwa. Zatrudnili opiekunke do dzieci, zeby zaj¢ta
si¢ jej coreczkami. Potem przyszty pielggniarki: Robina, Tracey i Coleen z
partnerami, za nimi wkroczyly recepcjonistki takze z osobami
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towarzyszacymi, a z tytu szedt wolnym krokiem Gordon, zatwardziaty
kawaler.

Nastepnie zjawita si¢ sprzataczka Alison z m¢zem, ktory dbat o ogrod

otaczajacy przychodni¢ 1 zajmowat si¢ konserwacja budynku. Przyszedt



nawet pracownik laboratorium patologicznego, ktory kazdego dnia zabierat
probki krwi do badania. Robit to od tak dawna, ze traktowano go jak
jednego z pracownikéw. Ostatnig, ale nie mniej wazng osobg, ktdra weszta
do sali, byta Libby.

Miata na sobie czarng sukni¢ z dlugimi rekawami, gtebokim dekoltem

1 szeroka spodnicg siggajaca do potowy tydki oraz dobrang do niej bizuteria.
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Z usmiechem spojrzata na Nathana 1 jego ojca, ktérzy wygladali wspaniale
w smokingach, eleganckich koszulach 1 muszkach. Nawet Toby byt w
koszuli z krotkimi rgkawami, a na szyi miat krawat na gumce.

Kiedy kolejni goscie wchodzili do sali, John serdecznie $ciskat im

rece, natomiast Libby objat 1 tulit przez dtuzsza chwile.

— Brakuje mi ciebie, Libby — wyszeptat jej do ucha. — Jak

wspotpracuyje c¢i si¢ Z moim synem?

Nathan stat o kilka krokow od nich 1 obserwowat jg z ironicznym
btyskiem w oczach, jakby chcial rzuci¢ jej wyzwanie, by powiedziata
prawde 1 przyznala, ze ledwo go toleryje.

Jej odpowiedz bardzo go zaskoczyta.

— W poradni wszystko jest w porzadku — oznajmita. — Pacjenci sg
zadowoleni, ze Nathan wrocil, a my, pracownicy, doceniamy jego wkiad w
ochrong zdrowia naszych mieszkancow.

— To dobrze — odpart John Gallagher, a potem spojrzal na Toby’ego,

ktory rozgladat si¢ z zainteresowaniem po sali, 1 spytat Nathana: — Chyba

nie masz zbyt duzo wolnego czasu, pracujac i opiekujac si¢ tym
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mtodziencem, prawda?

— To zalezy — odpart Nathan spokojnym tonem, nie spuszczajac

wzroku z Libby, ale teraz patrzyl na nig juz bez ironii. Chciat zadac jej
pytanie, na ktore na pewno nie znata odpowiedzi.

Zanim na stole pojawilo si¢ ostatnie danie, Toby byt juz tak $piacy, ze
co kilka sekund opadata mu gtowa. Libby, widzac to, pochylita si¢ w strone
Nathana.

— Nie wypada ci opusci¢ gosci — wyszeptata mu do ucha. — Czy
chcesz, zebym zaprowadzita Toby’ego do pokoju i potozyta go spac?
Oczywiscie, jesli si¢ na to zgodzi.
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— Nie sadze, zeby protestowat — odpart. — On bardzo cie lubi, Libby. O
kazdej porze dnia jest gotow pobiec do ciebie, jesli tylko mu pozwole.
— Wigc dlaczego mu nie pozwalasz?

— Sam nie wiem. Moze dlatego, Ze ja nie jestem tam mile widziany i
nie chcialbym, zeby on to odczut.

Libby obruszyla si¢ z oburzenia.

— Lepiej zabierzmy go na gore, zanim spadnie z krzesta — dodat
pospiesznie Nathan.

— Dobrze, ale nie mysl, Zze ponaglajac mnie, uda ci si¢ unikngc
komentarza na temat tego, co przed chwilg powiedziate$. To znaczy, ze nie
jestes u mnie mile widzianym gos$ciem.

Nathan wstal, ale nie odezwat si¢ ani stowem. Wzigt Toby’ego na rece



1 ruszyl w kierunku schodow.

— Dzisiaj Libby utuli ci¢ do snu. Czy si¢ zgadzasz? — wyszeptat

chtopcu do ucha.

— Uhm — mruknat Toby.

Kiedy dotarli na gore 1 skrecili w pierwszy korytarz, Nathan wskazat
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drzwi dwoch pokoi, ktorych okna wychodzity na jezioro.

— Ten blizszy zarezerwowatem dla ciebie — oznajmit, wreczajac jej
klucze. — A w tym obok sg dwa t6zka dla mnie 1 dla Toby’ego. Kiedy
otworzysz drzwi, potoz¢ go na jego miejscu, a potem wroce do gosci, jesli
nie masz nic przeciwko temu.

— Oczywiscie, ze nie — wyszeptata. — Nie zejde do was, dopoki nie

bede pewna, ze maty mocno $pi.

Gdy tylko Nathan opuscit pokoéj, Toby otworzyt oczy i1 sennie

usmiechnat si¢ do Libby.

— Musimy zdja¢ ci koszule oraz krawat 1 wtozy¢ pizame, zanim
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pojdziesz spa¢ — oznajmita tagodnym tonem. — Pizama lezy za tobg. Wujek
Nathan zostawit jg tutaj, wiec gdybys moégh na chwile usigs¢, to ja wtozymy.
Postusznie wykonat jej polecenie, a potem rozejrzat si¢ wokot siebie.

— Nie mam mojej przytulanki, Libby — wyszeptat drzacym glosem, a
potem dodat: — Kiedy leze w 16zku, zawsze ja mocno obejmuje.

— A co to takiego, Toby? — spytata, widzac, ze po policzkach chtopca

zaczynaja ptynac 1zy.



— To koszula nocna mojej mamy — wyjasnit z ptaczem. — Jest migkka,
milutka 1 §licznie pachnie.

Libby rozejrzata si¢ po pokoju, otworzyta niewielka walizke, ktora

byta pusta, sprawdzita, czy koszula nocna nie lezy pod kotdra, zajrzata do
szuflad nocnych stolikow, ale wszystko nadaremnie.

— Chyba wujek zapomniat ja wzigé, kiedy pakowat twoje rzeczy —
powiedziata pocieszajagcym tonem. — Ale wiesz co, Tobby? Mam koszule
nocng, ktéra tez tadnie pachnie. Jesli chcesz, mozesz si¢ do niej przytulic,
udajac, ze to jest twoja przytulanka tylko na te jedng noc. Co ty na to?

— (Gdzie ona jest? — zapytat.
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— W moim pokoju, ktory sgsiaduje z waszym. — Nie chcac zostawiac

go samego nawet na sekunde, dodata: — Chyba pdjdziesz ze mng, co?
Chiopiec kiwnat gtowa, spuscit nogi z t6zka, a potem wziat jg za reke 1
razem ruszyli po koszulg nocng, ktora lezata starannie ztozona na jej
poduszce.

Libby wreczyta ja Toby’emu.

— Mamusia nie bedzie miata mi tego za zte, prawda? — spytal,

przytulajac koszulg¢ do policzka.

— Oczywiscie, ze nie — zapewnila go Libby. — Bedzie zadowolona, ze
jestes szczesliwy. Zatem, jesli wszystko jest w porzadku, czy mozemy
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wracac¢ do twojego pokoju i1 potozy¢ ci¢ spac?

— Czy nie mogtbym spac tutaj, Libby? — zapytal, wskazujac palcem jej



podwojne t6zko.

Kusita j3 mysl, ze maly bedzie bezpiecznie lezat blisko niej, zamiast
spedzi¢ kilka godzin w samotno$ci w sgsiednim pokoju, kiedy ona zejdzie
do sali bankietowej. Nie chciata nawet myslec, co bedzie, jesli chtopiec
obudzi si¢ zrozpaczony w obcym miejscu.

— Tak, mozesz, ale najpierw musze napisac kilka stow do kogos, kto

bardzo ci¢ kocha. Przekaza¢ mu wiadomos¢, gdzie moze ci¢ znalez¢, kiedy
przyjecie dobiegnie konca.

— Chodzi ci o wujka Nathana, tak? On bgdzie moim nowym tatusiem.

Czy wiesz o tym?

— Owszem. Méwit mi, jak bardzo jest przejety tym, ze bedzie twoim
nowym tatg.

Wzieta dtugopis lezacy na sekretarzyku i zaczeta pisa¢ na papierze
listowym z nagtowkiem hotelu.

Nathan, Toby zostal na noc u mnie po wstrzgsie, ktory juz mingl.
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Dlatego wlasnie nie wrocilam na przyjecie. Na pewno bedziesz chcial go
zobaczy¢ i upewnié sie, ze wszystko jest w porzqdku, wiec zostawiam drzwi
mojego pokoju otwarte, ;ebys mogl wejsc i sprawdzic.

Libby

Poszta do sgsiedniego pokoju 1 umiescita list na poduszce Toby’ ego.

Kiedy wrocita, zdjeta sukni¢ 1 w czarnej koronkowej halce potozyta si¢ obok
chtopca, mocno go do siebie tulac.

Nathan nieustannie zerkal na schody w oczekiwaniu Libby, ale ona si¢



nie pojawiata. Kusito go, by pdj$¢ do pokoju i sprawdzié, co si¢ dzieje, ale
nie chciat, aby uwazano go za cztowieka przesadnie przejmujgcego sie
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drobiazgami. Kiedy w koncu goscie wstali od stotu 1 si¢ pozegnali, a ojciec
wsiadl do taksowki 1 odjechal, Nathan pobiegt na gore.

Gdy wszedt do pokoju i stwierdzit, ze 16zko Toby’ego jest puste,

dostrzegt lezaca na poduszce kartke. Czytajac list od Libby, nerwowo
zacisnal zeby.

— Na lito$¢ boskg! — mruknat z przerazeniem.— O co jej chodzi? Jaki
wstrzas?

Natychmiast wybiegl na korytarz 1 pchnat drzwi do pokoju Libby.

Gdy wszedt do srodka, od razu si¢ uspokoit. Jego adoptowany synek

spal w ramionach kobiety, ktdrg on kiedys mégt mie¢, gdyby nie byt §lepy i
dostrzegt to, co miat tuz pod nosem.

Patrzac na gtadka skore jej ramion oraz piersi, kiedy lezata obok
ukochanego dziecka, ktére stato sie¢ czes$cig jego zycia, z trudem
powstrzymat 1zy, myslagc o zmarnowanych latach i1 btedach, jakie oboje
popeinili.

Nie miat pojgcia, co wywotalo ten wstrzas u Toby’ego, dopoki nie
dostrzegt, ze maty tuli do siebie inng koszule nocng. Widzac to, wydat z
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siebie ghuchy pomruk.

Do diabta, zapomniatem zapakowac przytulanke Toby’ego, pomyslat.

Jak mogtem? Dzigki Bogu, Libby znalazta rozwigzanie...



Jego pomruk konsternacji zaktocit jej sen. Otworzyta oczy 1 spojrzata

na niego.

— Wszystko w porzadku — wyszeptata, a potem wysungta rami¢ spod
glowy Spigcego chtopca, spuscita nogi na podtoge 1 wstala.

— Nie moge uwierzy¢, ze zapomniatem o jego przytulance — stwierdzit
zatosnym tonem. — I narazitem ci¢ na nastgpstwa mojego niedbalstwa.

— Przestan si¢ oskarza¢. Wspaniale spelniasz swojg role. Toby
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powiedziat mi, ze bedziesz jego nowym tatusiem. Odniostam wrazenie, ze
ten pomyst bardzo mu si¢ spodobat. A to, ze zapomniate$ zabra¢ koszule
nocng jego mamy, na pewno tego nie zmieni.

Ale to wcale Nathana nie pocieszyto.

— Na pewno chciatabys, zebym byt daleko stad, Libby — rzekt z

posepng ming. — Mineto sporo lat od mojego wyjazdu. Zostawilem cig, a
teraz zaktocitem ci twoje zaplanowane zycie, jakbym miat do tego prawo...
Postgpita krok do przodu 1 dotkneta dtonmi jego twarzy. Nagle

wszystko przestato mie¢ dla nich znaczenie. Liczyli si¢ tylko oni. Przez
krotki moment zapanowat miedzy nimi pokdj... bez wzajemnych oskarzen
ani pretensji, ktore moglyby go zaktoci¢. To byla chwila najwyzsze;j
potrzeby 1 pragnienia, ktorymi rzadzity ich uczucia.

Po raz trzeci w jej zyciu Nathan jej dotknat, ale teraz nie byt to
przypadek. Jego pocatunek byt goracy, a ona zareagowata na niego catym
swolm sercem.

Wziat ja za reke 1 poprowadzit w strone drzwi wiodacych do



niewielkiego salonu, ktory znajdowat si¢ za sypialnig, a potem przekrecit
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klucz w zamku, nie chcac, by Toby tam wszedt 1 ich zobaczyt. Potem zsunat
halke z ramion Libby 1 zaczat catowac jej dekolt.

Kiedy ich namigtno$¢ si¢ nasilita, Nathan potozyt Libby na kanapie. W
tym momencie spojrzata na niego 1 nagle si¢ opamietata.

Przeciez popetnitam juz jeden btad zwigzany z Nathanem, pomyslata.

Ten mogtby by¢ kolejnym.

Po raz drugi ztamalby mi serce, gdybym pozwolita mu to

kontynuowac...

Nathan wyczul zmiang jej nastroju tak bolesnie, jakby kto$ wbit mu

noz w serce. Libby powoli wstala z kanapy, a on wreczyt jej klucze do
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sasiedniego apartamentu.

— Nie potrafisz zapomnie¢ o przesztosci, prawda? — spytal posepnie. —
Jesli nie masz nic przeciwko zamianie pokoi, to przejme tu po tobie
obowigzki 1 zobaczymy si¢ rano na $niadaniu. Czy chcesz co$ stad zabrac?
— Tylko to, co przywioztam, zeby spedzi¢ tu noc — odparta stabym
glosem, a potem wlozyta szlafrok, wrzucita swoje rzeczy do torby podrozne;j
1 wyszia.

To by byto na tyle, pomyslat Nathan ponuro, kiedy Libby zamkngta

drzwi. Po prostu stracitem panowanie nad sobg. A od czasu przyjazdu do
Swallowbrook tak bardzo staralem si¢ trzyma¢ nerwy na wodzy. I to

wszystko przez Libby, bo pogtadzita mnie po twarzy. Ale nie tylko to byto



przyczyng...
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ROZDZIAL PIATY

Kiedy nastepnego dnia rano Libby, blada 1 wymizerowana po

bezsennej nocy, zeszta do restauracji, Nathan 1 Toby juz siedzieli przy stole
pod oknem, z ktorego rozciggat si¢ widok na jezioro, 1 konczyli wtasnie jes¢
Sniadanie.

Toby ja zawotat, wigc nie wypadato nie podejs¢ do nich. Kiedy szta w

ich kierunku, zauwazylta, ze Nathan przez caty czas uwaznie jej si¢
przyglada. Nie chciata siedzie¢ z nimi, bo wydarzenia poprzedniej nocy byly
zbyt zywe, ale Toby wyraznie na nig czekatl, a ona nie miata zamiaru
sprawia¢ mu przykrosci.

— Nathan, czy nie masz nic przeciwko temu, zebym si¢ do was

przysiadta? — spytata, podchodzac do nich.

— Skadze znowu — odpart spokojnie.

Gdy usiadta, podeszta do niej kelnerka 1 spytata, czy moze juz przyjac
zamowienie.

Libby pospiesznie zajrzata do karty.
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— Czy zamierzasz zosta¢ tu przez caty dzien, czy tez wymeldujesz si¢

z hotelu, tak jak Toby 1 ja? — zapytat Nathan, kiedy kelnerka odeszta.

— Mam zamiar opusci¢ pokoj zaraz po $niadaniu — odparta. — Musze¢

zrobi¢ kilka rzeczy, kiedy wroceg do siebie. Czekajg na mnie zajecia



domowe, dokumenty z przychodni, ktére musze przejrzec, oraz inne obo-
wiazki. — Zmusita si¢ do uSmiechu i dodata: — Sadze, ze wszyscy dobrze si¢
bawili na przyjeciu.

— Owszem, wszystko na to wskazywalo... z wyjatkiem nas. Moze

pozwolisz mi to kiedys$ nadrobi¢? Jestem ci to winny, bo mam wobec ciebie
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dhug wdzigcznosci.

— Nic nie jeste§ mi winny — odrzekta szeptem, nie chcac, by Toby

ustyszat, co mowi. — Proponuje, zebysmy zapomnieli o tym, co wydarzyto
si¢ tej nocy.

— Tak po prostu? — zapytal spokojnie. — Wyglada na to, ze masz

bardzo niskg odpornos$¢ na bol.

— Z czasem bede odczuwac go coraz mniej — odparta, a gdy kelnerka
przyniosta zamowione przez nig $Sniadanie, stresujgca jg rozmowa urwata sie
1 zapanowato milczenie.

Po chwili Nathan wstat od stotu.

— Chodz, Toby. Pozegna;j si¢ z Libby — powiedzial, patrzac na nig. —
Zwrocimy ci t¢ awaryjng przytulanke, kiedy zostanie wyprana i
wyprasowana. Jeszcze raz dzigkuje, Zze ja nam pozyczytas.

Libby odlozyta n6z oraz widelec 1 spojrzata na niego.

— Jestem bardzo zadowolona, Zze mogtam si¢ na co$ przydac —

odezwala si¢ powaznym tonem, a potem popatrzyta na Toby’ego, ktory
rozgladat si¢ po sali, 1 powiedziata: — Do zobaczenia, Toby. Czy dostane od
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ciebie na pozegnanie buziaka?

— Uhm — mruknat chtopiec, a potem zacisnat usta 1 dotkngt nimi jej
policzka.

Milo jest wiedzie€, ze przynajmniej jeden z nas cieszy si¢ jej

wzgledami, pomyslat z goryczg Nathan, idac z Tobym w kierunku parkingu.
Gdy podeszta do recepcji, by uregulowa¢ rachunek za apartament,
powiedziano jej, ze zaptacil za niego doktor Nathan Gallagher.

Widzac jej zaskoczenie, recepcjonista wyjasnit, ze rachunek zostat
uiszczony poprzedniego tygodnia. Juz wtedy doktor Gallagher zaptacit za
wszystko, co byto zwigzane z bankietem.
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Kiedy Libby opuscita hotel 1 ruszyla brzegiem jeziora na pozegnalny
spacer, doszta do wniosku, ze Nathan potraktowat ja jak przyjaciotke czy
dobra znajomg.

Nagle dostrzeglta potozony na wyspie dom, do ktorego mozna byto

dotrze¢ jedynie droga wodng. Niedawno ktos jej powiedzial, Ze stal si¢ on
atrakcja turystyczna, a ci, ktdérzy marza o samotnosci, moga go wynajac.
Byto to najpigkniejsze miejsce w okolicy.

Podjeta decyzje, ze nastepnym razem, kiedy bedzie mogta wzig¢ pare

dni wolnego, pojedzie na t¢ wyspe, o ile oczywiscie bedzie mozna wynajac
ten dom. Tam nic ani nikt nie bedzie w stanie pozbawi¢ jej poczucia
pewnosci siebie, ktore catkowicie znikneto wezoraj, kiedy Nathan zaczal ja
uwodzi¢. Wtedy pragnienie, nad ktérym w swoim przekonaniu panowata,

podsycito w niej gorgcy ptomien pozadania.



W ciggu tygodnia po przyjeciu Libby i Nathan rozmawiali jedynie o
sprawach zawodowych, a wieczorami trzymali si¢ z dala od siebie az do
dnia, w ktorym Toby przyszedt do niej z koszulg nocng starannie zawinigta
w papier 1 przyczepionym do niej listem od Nathana.
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Raz jeszcze dziekuje za pozZyczke, Libby. Przesytam jq przez Toby’ego,
bo mam silne przeczucie, 7e moja obecnos¢ nie bedzie mile widziana.
Przykro mi, Ze nie moge zejsé ci z drogi w godzinach pracy i musisz mnie
tam widywac.

Nathan

Po przeczytaniu listu spojrzata w kierunku domu Nathana, wiedzac, ze

on musi gdzie$ tam by¢, bo nie puscitby Toby’ego samego o zmroku nawet
na sekunde. I faktycznie, Nathan stal w drzwiach sasiedniego blizniaka, skad
mogt chtopca obserwowac.

— Czy moge wejs¢, Libby? — zapytat maty postaniec po dostarczeniu
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j€j przesylki.

— Naturalnie, jesli wujek nie bedzie miat nic przeciwko temu —

odparta, a potem zawotata do Nathana, pytajac go, czy Toby moze u niej
zosta¢ 1 chwile si¢ pobawic.

Nathan kiwnal gtowa przyzwalajaco.

— Tak, moze zosta¢, ale tylko pot godziny, bo potem musi

przygotowac si¢ do snu.

Doktadnie trzydziesci minut pdzniej Libby odprowadzita chtopca do



domu.

— Wiesz, bawilismy si¢ w chowanego 1 byto bardzo fajnie — oznajmit

Toby jednym tchem, kiedy Nathan otworzyt drzwi.

— No, no — skomentowal Nathan, a jego podopieczny wbiegt w

podskokach do domu.

— Co bedziecie robi¢ w Boze Narodzenie? Czy co$ juz zaplanowates?

— zapytata Libby, chcac naktoni¢ go do przyjaznej rozmowy.

— Na razie jeszcze nic — odpart. — Dlaczego pytasz? Czyzbys miata dla

nas jaki§ pomyst?
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— Hm, nie, ale moge si¢ nad tym zastanowi¢. To beda jego pierwsze

swieta w Swallowbrook. Zreszta twoje tez po takiej dlugiej przerwie, wiec
musicie to uczci¢ w jaki$ szczegolny sposob.

— Jesli o mnie chodzi, to niekoniecznie — odrzekt oschltym tonem — ale

co do Toby’ego to owszem, masz racje¢. Najprawdopodobniej spedzimy dwa
Swigteczne dni z moim ojcem. A co ty zamierzasz wtedy robi¢?

Doskonale zdawata sobie sprawe, ze nic go nie obchodzi, co ona

bedzie wtedy robié. Ze pyta ja przez zwykla uprzejmos¢.

— Jeszcze nie mam zadnych planow, cho¢ bede gdzie§ w poblizu. Tu

jest zbyt pigknie, zeby stad wyjezdzac¢ na okres §wigt. A moze zapomniates,
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co?

— Niczego nie zapomniatem — odpart obojetnym tonem. — Ani tego, co

byto dla mnie dobre, ani tego, co byto zte.



Libby zaczela si¢ zastanawia¢, co Nathan miat na mysli. Moze chciat
dac jej do zrozumienia, ze ta rozmowa trwa zbyt dtugo, ze ona stoi na progu
jak kto$ probujacy mu cos sprzedac¢. Kto$ nieproszony... niepozadany.

— Mam jeszcze cos do zrobienia, wigc zycz¢ wam dobrej nocy —
powiedziata pospiesznie, a on jej nie zatrzymywat.

W lokalnej szkole zblizaty si¢ jesienne ferie, wiec Libby byta ciekawa,
co w zwigzku z tym planuje Nathan.

Hugo zamierzal wyjecha¢ na najblizszy tydzien. Miat zabra¢ siostre¢ 1
jej dzieci gdzies$ niedaleko na krotki wypoczynek, wiec Nathan nie mogh
dosta¢ urlopu w tym samym czasie, 1 oboje musieli by¢ w przychodni.
Nie spodziewata si¢, ze bedzie opowiadat jej o swoich planach na
ferie, bo rozmawiali jedynie o sprawach zawodowych. Poza jednym
przypadkiem, kiedy spytata go, co zamierza robi¢ w czasie swiat, a on
udzielit jej wymijajacej odpowiedzi.
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Byta wiec zaskoczona, gdy pewnego ranka w przychodni, gdy

siedzieli, czekajac na rozpoczecie pracy, Nathan poprosit j3 o rade.

— Wiesz, nie moge podja¢ decyzji w sprawie przerwy semestralnej —
zaczal. — Nie wiem, czy powinienem na czas ferii zapisa¢ Toby’ego do
grupy sportowej dla dzieci, ktorych rodzice wtedy pracuyja, czy tez
skorzysta¢ z propozycji ojca. Ojciec powiedziat, ze moze si¢ nim zajac,
kiedy ja bede w pracy. Co zrobitaby$ na moim miejscu, Libby?

— Nie jestem pewna — odparta, ukrywajac zdziwienie, Ze jg o to pyta. —

Uwazam, ze tw0j ojciec chetnie go u siebie ugosci, ale przeciez nie mogt



doczekac si¢ dnia, kiedy w koncu bgdzie mogt odpocza¢ po tych wszystkich
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latach przepracowanych w przychodni. Z drugiej strony ojciec moze
uwazac, ze ma teraz wigcej czasu dla siebie, niz potrzebuje... A z punktu
widzenia Toby’ego atrakcjg jest rzeka, no 1 towienie ryb. Ale grupa
sportowa jest dobrze zorganizowana 1 ma wspaniatego opiekuna, a Toby
spedzatby czas z kolegami. Dlaczego nie zapytasz go, ktory wariant bardziej
mu si¢ podoba?

— Bo wiem, co mi odpowie — odrzekt tajemniczym tonem. — Ze woli
,,dziadka Gallaghera” 1 rzekg¢. Moze to nie bedzie wymagato od ojca az tak
wielkiego wysitku, jesli dasz sobie rade sama rano przez pierwsza godzing i
wieczorem przez ostatnie dwie. Czy moglabys to zrobic¢, Libby?

— Tak — odrzekta. — Zgodzg si¢ na wszystko, co bedzie dobre dla

Toby’ego. Tylko daj mi zna¢, jesli podejmiesz jakas decyzje. Ja biorg sobie
tydzien wolnego na poczatku przysztego miesigca, ale do tej pory Hugo juz
wroci, a ferie si¢ skoncza.

— Czy gdzie§ wyjezdzasz, czy zostajesz? — zapytat.

— Zostaje, ale niezupelnie tutaj. Bede wystarczajaco daleko, zeby mie¢

czas tylko dla siebie.
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— I nie powiesz mi, gdzie to jest?

— Nie — odparta, a potem wstata 1 poszta do swojego gabinetu, zeby

zaczaC dyzur.

Przed oczami miata obraz domu na wyspie, ktory na tydzien wynajeta.



Ranek przebiegal jak wigkszo$¢ innych porankow o

tej porze roku.

W poczekalni siedziato kilkoro pacjentéw kaszlacych 1 pociggajacych nosem
oraz takich, ktorzy przyszli tu z powodu powazniejszych dolegliwosci. Byta
tez grupka, ktora zjawila si¢ na szczepienia przeciwgrypowe.

Jedng z pacjentek byta mtoda kobieta w bardzo zaawansowanej cigzy.
Przyszta do lekarza z powodu ostrej niestrawnosci. Kiedy wywotano je;j
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nazwisko, powoli podniosta si¢ z krzesta. Libby stata w drzwiach, chcac
pomdc jej wejs¢ do gabinetu, gdy niespodziewanie kobieta krzykneta z bolu
1 chwycila si¢ za brzuch.

— Chyba zaczynam rodzi¢... — wykrztusita. — Podejrzewatam, ze

przyczyng tych czgstych bolow jest niestrawnos¢. Miatam urodzi¢ dopiero w
przyszlym tygodniu, ale to...

— Pordd wezesniejszy o tydzien to nie strasznego, zwlaszcza przy
pierwszym dziecku — powiedziata Libby, biorac ja pod reke 1 wprowadzajac
do pokoju.

Nathan wlasnie pozegnal pacjenta i stat w drzwiach gabinetu

polozonego na drugim koncu korytarza. Kiedy zobaczyt, co si¢ dzieje,
natychmiast wkroczyl do akcji. Gdy Libby pomagata przerazonej kobiecie
usias$¢ na tozku, zjawit sie 1 czekat w pogotowiu, az Libby sprawdzi, czy
pacjentka nie zaczeta rodzi¢.

— Widze juz gtowke — oznajmita. — Sam zobacz, Nathan.

Nie trzeba go byto prosi¢ dwa razy.



— Czy kiedykolwiek odbieratas pordd, Libby? — zapytat glosem, w
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ktorym dato si¢ wyczu¢ zaniepokojenie.

Libby potrzasneta glowa.

— Teoretycznie wiem, jak nalezy postepowac w takim przypadku, ale
nigdy nie musiatam stosowac tego w praktyce.

— A ja tak — rzekt uspokajajacym tonem. — W ciggu ostatnich trzech lat
przyjatem ich dziesigtki. Tam kazdy musiat by¢ majstrem do wszystkiego. —
Odwrocit sie do zdenerwowanej kobiety. — Wszystko bedzie dobrze. Jak ma
pani na imi¢?

— Jodie — wyszeptata w krotkiej przerwie migdzy skurczami.

— Prosze leze¢ spokojnie, Jodie. Nie zdazymy zawiez¢ pani do
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szpitala, ale czesto odbieratem porody, wiec prosze si¢ nie martwic.

— Musze prze¢! — zawotlata Jodie.

— Tak, wiem o tym — odrzekt Nathan. — Ale jesli mogtaby pani

zaczeka¢ z tym kilka sekund... do czasu, az pani powiem, Ze moze pani
przec¢, to wszystko bedzie dobrze. Za chwilg bedzie pani trzyma¢ w rekach
dziecko, wigc czy moze pani to dla mnie zrobi¢?

— Sprobuje — wykrztusita kobieta.

Libby zblizyta si¢ do nich z czystym recznikiem, ktory wyjeta z szatki
stojacej obok tozka.

— Teraz prosze przec.

Jodie wykonata jego polecenie 1 niebawem malenka dziewczynka byta



juz na $wiecie. Libby owineta ja recznikiem 1 podata matce. Nagle z phuc
noworodka wydobyt si¢ donosny okrzyk, a na korytarzu zawtérowaty mu
glosne wiwaty czekajacych na wizyte pacjentow.

W euforii narodzin Libby zapomniata o catym Swiecie, a przede

wszystkim o swoich postanowieniach. Odwrdécita si¢ do Nathana 1 mocno go
przytulita. Trwato to zaledwie kilka sekund, bo Nathan musiat zaja¢ si¢
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usuni¢ciem tozyska.

— Co$ mi si¢ wydaje, ze bedziemy musieli przyjmowac porody

czesciej, jesli zastuzytem na to, czym mnie obdarzytas — zauwazyt tagodnym
tonem, kiedy Libby opuscita ramiona. — Jesli tak to odczuwasz, kiedy
widzisz, jak rodzi si¢ czyje$ dziecko, to czy mozesz sobie wyobrazi¢, jak to
jest, kiedy twoje wlasne dziecko przychodzi na $wiat?

— Nie, raczej nie — odrzekta beznamig¢tnie, niezbyt zadowolona, ze

sciggnat ja3 z oblokow na ziemi¢. — Dawno juz przestatam marzy¢.

— Wszystko jasne — rzekl podobnym tonem, a potem odwrdcit si¢ z
powrotem do mtodej matki.
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— Czy kto$ mogtby zadzwoni¢ do mojego m¢za 1 powiedzie¢ mu, ze

ma coreczke? — zapytata Jodie. — On pracuje w remizie strazackiej w
centrum miasta.

— Oczywiscie. Powiemy mu tez, ze pani oraz dziecko jestescie w

drodze do szpitala i bedziecie na oddziale potozniczym — oznajmita Libby,

styszac podjezdzajaca przed przychodni¢ karetke, ktoéry wezesniej wezwano.



— Czy wybrata juz pani dla niej imi¢? — spytata kilka minut p6zniej, kiedy
przewozono je do karetki.

— Tak. Wybrali§my Octavia dla dziewczynki, a dla chtopca Octavius.
Kiedy pacjentka i jej corka znalazty si¢ w karetce, Nathan 1 Libby

poszli do swoich gabinetow.

Kiedys$ marzytam o synku podobnym do niego, pomyslata Libby,
siadajac za biurkiem, Ciemnowtosy, czarnooki 1 bardzo tadny. A
dziewczynka miata by¢ blondynka, zawsze usmiechnietg tak jak ja. Tylko ze
teraz zdarza si¢ to tak rzadko jak stonce w zimie...

Zgodnie z przewidywaniami Nathana Toby zdecydowat, Ze na ferie
pojedzie do dziadka. John przygotowat dla niego niewielka sypialni¢ w
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swoim domku letniskowym.

To oznaczato, ze podczas nieobecnos$ci Hugona Nathan bedzie mogh
pracowac¢ w przychodni przez caty dzien. Miat tez troche wolnego czasu,
ktory normalnie poswiecat Toby’emu.

Pewnego wieczoru Libby 1 Nathan wyszli z przychodni z zamiarem
udania si¢ do swoich domow.

— Nie chce mi si¢ gotowac, wiec postanowitem zjes¢ kolacje w hotelu,
gdzie odbyl si¢ bankiet na pozegnanie mojego ojca — powiedziat nagle
Nathan. — Moze miatabys ochote si¢ przytaczy¢?

Libby wahata si¢ przez chwile. Kusita j3 mysl o wspaniatym jedzeniu
62

w réwnie wspaniatym otoczeniu, ale...



— Tak, dlaczego nie? — odparta, zaskakujac sama siebie. — Mnie tez nie
chce si¢ gotowac. Jestem zmegczona 1 w dos¢ podtym nastroju, wiec z checia
pojde z tobg. Ale najpierw muszg si¢ przebrac.

— Moze wtozytabys te niebieska sukienke — zasugerowat

mimochodem. — Ladnie w niej wygladatas na dozynkach.

— Dobrze. Mysle, ze bedzie stosowna na t¢ okazj¢ — odparta, usitujac
ukry¢ zdziwienie. Byta zaskoczona, ze Nathan pamieta, w jakiej sukience
wystapita w szkole. — O ktorej chcesz 1$¢? — spytata.

— Za p6t godziny?

— Dobrze. Jestem okropnie gtodna. Aha, chciatabym, zeby to byta

moja kolej. Kiedy ostatnio chciatam uregulowac rachunek za pokoj, okazato
si¢, ze kto$ juz za mnie zaptacit.

— I co ztego? Bytas moim gosciem.

Libby zmarszczyta brwi.

— Ale mimo wszystko...

Nathan cicho westchnat.
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— Czy przypominasz sobie, jak powiedzialem, ze chciatbym

zrewanzowac ci si¢ za opieke nad Tobym? Wigc proszg, nie spieraj si¢ ze
mng, Libby.

— No dobrze — zgodzita si¢ w koncu.

Moze to, co zaszto miedzy nami, bytlo wynikiem chwilowego

za¢mienia umystowego, pomyslata. Moze byt to moment szalenstwa, ktore

dopadto nas ni z tego, n1 zowego. Dzisiaj bedzie zupetnie inaczej. Dwoje



zapracowanych lekarzy, ktorzy chcg odprezy¢ si¢ przy mitym positku. Nic
zlego sie nie stanie.

Rozstali si¢ na poczatku podjazddéw i1 kazde z nich ruszylo w swoja
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strong. Potem Libby poszta na gore, by wzig¢ prysznic 1 przebrac si¢ w
niebieska sukienke.

Kiedy ponownie spotkata si¢ z Nathanem, on na jej widok skingt

glowg z aprobatg. Libby po raz pierwszy od wielu lat poczuta si¢ pigkna.
Wieczor przebiegat tak, jak tego chciata. Panowata przyjazna i

spokojna atmosfera. Nathan opowiadat jej o swoich przykrych przezyciach i
dobrych chwilach w Afryce.

— Co nie pozwolito ci przyjecha¢ tu na urlop? Cho¢by na kilka dni? —
zapytala w pewnej chwili.

Nathan milczat przez kilka sekund, wspominajgc swoj krétki pobyt w
Swallowbrook. Przyjechat za p6zno, by nie dopusci¢ do matzenstwa Libby.
A kiedy zobaczyt, jak usmiecha si¢ do swojego nowo poslubionego partnera,
doszedl do wniosku, ze niepotrzebnie si¢ fatygowat taki kawat drogi, bo
Libby sprawiata wrazenie szczesliwej zony u boku lana Jeffersona.

Co by to dato, gdybym jej powiedziat, ze tu bytem? — spytat si¢ w

duchu. Na pewno nie wyniktoby z tego nic dobrego. Kiedys mnie kochata,
ale teraz... Teraz nawet nie wiem, czy mnie lubi. Poza tym spedzamy razem
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mity wieczor jako przyjaciele, wigc po co to psuc?

— Hmm — mruknat, unikajac jej wzroku. — Pracy byto stale tak duzo,



7e nie moglem si¢ wyrwac.

Kiedy zamierzali wyjs¢ z hotelu, Nathan pomogl Libby wlozy¢ ciepla
kurtke, ktora zabrata z soba.

— Czy chcialabys sie przejs¢ brzegiem jeziora?

— Owszem, jesli masz ochote — odrzekta, pamietajac, jak spacerowata

tu samotnie nazajutrz po przyjeciu.

Wtedy wtasnie zaintrygowat jg Greystone House, dom na wyspie, w
ktorym za dwa tygodnie zamierzata spedzi¢ kilka wolnych dni.
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Tego wieczoru budynek oswietlaty latarnie, ktorych blask odbijat sie w
wodzie jeziora. Kiedy Nathan ujat jg za r¢ke, nie zaprotestowata.

— Co to za dom? — zapytal, spogladajac na budynek. — Pamigtam go

sprzed lat, ale zapomniatem, co tam byto.

— Ja tez nie wiem, ale teraz mozna go wynaja¢ na wakacje. Cieszy si¢
duzym powodzeniem. To idealne miejsce dla kogos, kto chce spedzi¢ troche
czasu w spokoju 1 samotno$ci. Wlascicielem jest miejscowy biznesmen,
ktory go odnajmuje, kiedy jego rodzina z niego nie korzysta.

Gdyby mu wyznata, ze niedlugo zamierza tam spedzi¢ kilka dni, bez
watpienia uznalby ja za szalong. Ale wiedziala, ze pobyt w tym domu da jej
sposobnos¢ bycia samej, tylko w towarzystwie wlasnych mysli.

Kazda chwila spedzona w towarzystwie Nathana sprawiata jej rados¢,

ale zawsze psuty to wspomnienia z przesztosci. Dlatego wlasnie w nocy po
przyjeciu na czes$¢ jego ojca, kiedy byta gotowa mu si¢ oddac, nagle

zmienita zdanie.



— Czy Toby dobrze si¢ czuje u twojego ojca? — spytata, gdy wrocili na
parking pod hotelem.
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— Tak — odrzekt Nathan z szerokim uSmiechem. — Nie wiem, ktory z

nich bawi si¢ lepiej. Obecnos¢ Toby’ego trzyma ojca w ryzach, ale musze
pilnowa¢, zeby si¢ nie przemgczat, cho¢ maty nie jest trudnym i
wymagajacym statej opieki dzieckiem, jak niektore. Tata twierdzi, ze on
umila mu kazda chwile.

— Kiedy zostales$ jego opiekunem, musiates dokona¢ wielu zmian,
prawda?

— Owszem, tak. Zanim go przygarngtem, robilem to, na co miatem

ochote, a teraz moje potrzeby sg na drugim planie. Toby chyba jest ze mng
dos¢ szczesliwy. Ale potrzebuyje tez kogos, kto bedzie dla niego jak matka.
65

A to chyba oznacza, ze powinienem znalez¢ sobie zon¢ — powiedzial,
probujac ja wybadac.

Czekat, jak ona na to zareaguje.

— Na pewno bedzie mnéstwo kandydatek do tej roli, kiedy tylko

ujawnisz swoje zamiary — odparta chtodno, ale nie powiedziata tego, czego
oczekiwat. — Jeste$ przystojny, masz pigkny dom, prace...

I serce z kamienia, skoro ze wszystkich wybrate$ akurat mnie do

dyskusji na ten temat, dokonczyta w myslach.

Odwrocita od niego wzrok, wiec nie widziata, ze styszac te stowa, az

si¢ wzdrygnal.



Kiedy p6zniej otworzyt jej drzwi samochodu, usiadta na miejscu dla
pasazera 1 wbita oczy w przestrzen.

Po kilku minutach byli juz w centrum Swallowbrook. Libby, zamiast —

tak jak zamierzala — zaprosic¢ go do siebie na filizanke kawy, podzickowata
mu za zaproszenie na kolacje¢, pozegnata si¢ 1 weszta do domu,
zdecydowanym ruchem zamykajac za sobg drzwi. Z ci¢zkim sercem,
powldczac nogami, zaczgta wspinac si¢ po schodach.
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Dlaczego nie moge raz na zawsze przyja¢ do wiadomosci 1 pogodzi¢

si¢ z faktem, ze Nathan chce mie¢ we mnie tylko kolezanke, sgsiadke oraz
partnerke dla Toby’ego do zabawy w chowanego? — pomyslata ponuro.
Rozebrata si¢ 1 potozyta do t6zka, zatujac, ze nie jedzie do domu na
WYspie juz jutro.

W koncu zasneta. Przysnito jej sie, ze Nathan dzwoni do drzwi. Ona
schodzi, wpuszcza go, a on mowi: ,,Kocham cig¢, Libby. Nie moge bez ciebie
zy¢”. Ale kiedy do niego podeszta, z uSmiechem wyciagajac ramiona, nagle
si¢ obudzita 1 stwierdzila, Ze istotnie kto§ dzwoni. Gdy zesztg na dot,
otworzyta drzwi 1 zobaczyta w progu Nathana. Nie wypowiedzial jednak
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kwestii z jej snu.

— Przed chwilg dzwonit tata z wiadomoscia, ze Toby Zle si¢ czuje —
oznajmit bez wstepu. — Zaraz tam jade. Pomys$latem, Ze lepiej cie o tym
uprzedze, bo mogg nie zdazy¢ na poranny dyzur.

— Co mu jest? Co powiedzial ojciec? — zapytata.



— Ma temperaturg, boli go glowa 1 dostat wysypki. Te objawy sg nam
dobrze znane...

— Czy podejrzewasz zapalenie opon?

Nathan kiwnat gtowa.

— Daj mi dwie minuty. Ubiorg si¢ 1 pojade z tobg.

— Jestes tego pewna?

Libby byta juz w potowie schodow.

— Oczywiscie, ze tak! — zawotata. — Czy masz torbe lekarska?

— Tak.

— Wigc 1dZ 1 uruchom samochdéd.

— Dobrze — odpart 1 wyszedt na podjazd.

Po chwili jechali juz w strone rzeki, nad ktorg stal domek jego ojca.
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— Kiedy Toby Zle si¢ poczut? — zapytata.

— Ojciec mowi, ze stosunkowo niedawno. Podobno obudzit si¢, zaczat
marudzi¢, Zle wygladal, byt caty pokryty ta cholerng wysypka 1 dostat tors;i.
Jesli stanie mu si¢ co$ ztego... Drze na samg mysl o tym, jak sobie poradze —
rzekt ochryptym gltosem.

Mo¢j Boze, jak bardzo prawdziwa mitos¢ moze ostabi¢ tak silnego
mezczyzne, pomyslata Libby.

— Nic mu si¢ nie stanie — zapewnita go. — Razem, to znaczy ty 1 ja, nie
dopuscimy do tego.

Ojciec Nathana powitat ich w drzwiach. Oznajmil, ze wysypka
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catkiem znikneta 1 nie miata nic wspolnego z zapaleniem opon mézgowych.
— Pewnie pogryzt go jakis insekt albo ztapat jakiegos wirusa — dodat
ojciec, gdy Libby 1 Nathan badali chtopca.

— Dzigki Bogu, Ze to nie zapalenie opon — mrukngt Nathan. — Z tym
powinnismy sobie poradzi¢. Problem polega na tym, Zze nie wiem absolutnie
nic na temat stanu jego zdrowia, czy byt na co$ chory, czy nie... to znaczy,
zanim si¢ nim zaopiekowatem. Jestem niemal pewny, Zze objawy, jakie teraz
wystapity, majg tto alergiczne, ale nie zamierzam przepisywac¢ mu niczego,
dopoki nie obejrzy go jeszcze jakis lekarz. A co ty o tym myslisz, Libby?

— Moze istotnie jest na co$ uczulony. Ale z jakiego powodu tak

kiepsko si¢ czuje?

— O to wlasnie chodzi, ze nie wiemy. Przyczyng moze by¢ cokolwiek:
jedzenie, przybory toaletowe, rosliny, co$, co unosi si¢ w powietrzu —
ciggnat Nathan, a potem odwroécit si¢ do Toby’ego 1 niezwykle tagodnym
tonem zapytat: — Czy nie jestes szcze$ciarzem, ze troje lekarzy si¢ tobg
opiekuje?

Libby wzieta jego mata rozpalong dton, chcagc wyczuc tetno.
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— Kiedy bedziemy mogli znow pobawi¢ si¢ w chowanego, Libby? —
zapytat sennie chtopiec.

— Niedlugo — odrzekta uspokajajacym tonem, a kiedy odwroécita

glowe, Nathana nie bylo juz w pokoju.

— Nie wiemy, co bylo przyczyng tej wysypki, prawda, Libby? — zaczat

John. — Zastanawiam si¢, czy nie wywotato jej cos, co zjadt. Zgadzam si¢ z



Nathanem, ze nie powinniSmy niczego mu przepisywac, dopoki nie
ustalimy, co mu dolega. A to oznacza, ze natychmiast trzeba zawiez¢ go do
szpitala. Czy chcesz pojecha¢ z nimi? Wtedy mogtbym zastgpi¢ was w
przychodni. Co ty na to?
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Swiatto dzienne zaczeto juz saczy¢ sig przez zastony.

— (Gdzie poszedl Nathan? I ktora jest godzina, John? — zapytata.

— Nathan dzwoni do szpitala. Jest za kwadrans 6sma.

— Tak, chce pojecha¢ z nimi, ale nie jestem pewna, czy Nathan zgodzi
si¢, zebys przyjmowat za nas pacjentow.

— Niewazne. Toby was potrzebuyje i tylko to si¢ liczy.

— Tak, naturalnie, masz racj¢ — przyznala.
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ROZDZIAE SZOSTY

Nigdy nie kochatam ich tak bardzo jak teraz, pomyslata Libby, siedzac

w samochodzie, ktorym przedzierali si¢ przez poranne korki w drodze do
szpitala.

Chtopiec budzit jej wzmozong sympatie, poniewaz byt chory, a Nathan

— poniewaz tak przekonujgco grat role troskliwego ojca.

Sciskata mocno reke Toby’ego, zatujac, ze nie moze potraktowaé w

taki sam sposob Nathana. Jednak wspomnienie tego, co powiedzial,
zegnajac si¢ z nig poprzedniego wieczoru, nie pozwalato jej na zaden

czulszy gest. Mogta tylko udzieli¢ mu wsparcia w sytuacji, w jakiej si¢



znalazt, cho¢ chetnie zrobitaby dla niego wiele wigce;.

Nathan skupiat uwage na prowadzeniu samochodu, ale przez caly czas
myslal o tym, jak bardzo potrzebuje Libby, jak wiele spokoju i rdwnowagi
mogtaby wnies¢ w jego pogmatwane zycie. Cho¢ dotad nie wierzyt w
mitos¢, zdawat sobie sprawe, ze jest zakochany w Libby 1 Ze ich zycie
mogtoby utozy¢ si¢ bardzo szczesliwie, gdyby tylko zechciata mu
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wybaczy¢.

Gdy wrocit do Swallowbrook i poznat ja lepiej, uSwiadomit sobie, ze
popetnit btad, wyrzekajac si¢ zwigzku z tak szlachetng 1 wrazliwg kobieta.
Wszystkie jego watpliwosci si¢ rozwiaty, a on marzyt o tym, zeby
zatrzyma¢ Ja w swoim Zyciu na zawsze.

Ale watpit w to, ze Libby zechce uwierzy¢ w jego dobre intencje. Tym
bardziej ze poprzedniego wieczoru w taki sposéb mowit o perspektywie
znalezienia sobie zony, jakby nie brat jej kandydatury pod uwage.

Jesli ten koszmar, ktory wilasnie przezywamy, skonczy si¢ pomyslnie,
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zabior¢ ja w jakie$ wyjatkowe miejsce, oswiadcze si¢ jej wsrdd kwiatdw 1
przy swietle Swiec, pomyslat z determinacja. Moze wtedy uda mi si¢ ja
przekonac, ze postepuj¢ wobec niej uczciwie 1 mam dobre intencje.
Podczas pobytu w Afryce pracowat od switu do zmroku 1 nie myslat o
Libby przez wiele miesiecy. Przypomniat mu o niej dopiero jego ojciec,
wspominajac o zblizajagcym si¢ Slubie z Jeffersonem.

Ta wiadomos¢ wstrzasneta nim do tego stopnia, ze postanowit



przyjecha¢ do Swallowbrook i zapyta¢, czy na dnie jej serca nie zachowata
si¢ cho¢ resztka uczuc, jakimi go darzyta. I co mi z tego przyszio? —
pomyslat z gorycza, wspominajac koszmarne chwile, jakie przezyt w
kosciele, a wtasciwie w jego przedsionku.

W miare zblizania si¢ do szpitala niepokdj Nathana coraz bardziej
przybierat forme przerazenia.

Zatrzymal samochod przed wejsciem na oddziat ratownictwa 1 wniost

na rekach chorego chtopca. Poniewaz uprzedzit o swoim przyjezdzie
telefonicznie, czekali juz na nich dwaj pielegniarze, a po chwili w gabinecie
zjawit si¢ rowniez lekarz.
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— Trudno mi od razu postawi¢ diagnozg — oznajmit po zbadaniu

Toby’ego. — Przypuszczam, ze panstwo tez nie wiecie, co mu dolega, bo w
przeciwnym razie nie przyjezdzalibyscie tutaj. Domyslam sig, Ze jego zte
samopoczucie ma podtoze alergiczne, ale nie mozemy opierac si¢ na
domystach, wiec zatrzymamy go w szpitalu na pare dni 1 przeprowadzimy
kilka badan. — Odwrocit si¢ do Libby 1 zapytal: — Czy my si¢ nie znamy,
doktor Hamilton? Czy nie spotkalismy si¢ na jakim$ zebraniu? To pani
rodzina, prawda?

— Niestety, nie — odparta, spogladajac z niepokojem na Toby’ego,

ktory tulit si¢ do Nathana 1 naprawdg Zle wygladat. — Ten mtody pacjent jest
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pod opiekg doktora Gallaghera. Oboje pracujemy w przychodni medycznej

w Swallowbrook 1 mieszkamy po sgsiedzku.



— Ach tak, rozumiem — powiedziat, a potem odwrdcit si¢ do Nathana i
skupit uwage na jego stowach.

— Przyjechali$my tutaj miedzy innymi dlatego, ze proces adopcji
Toby’ego nie jest jeszcze zakonhczony 1 nie otrzymatem dokumentacji
medycznej od lekarza, ktory leczyt jego 1 jego rodzicow, zanim zgingli —
wyjasnit. — Zgadzam si¢ wiec z panem, ze trzeba Toby’ego doktadnie
przebadac, zanim zaczniemy go leczyc.

— Czy zjadt co$, co moglo wywotac taka reakcje? Albo moze uktut si¢
kolcem jakiejs$ rosliny? — zapytal lekarz.

— O ile wiemy, nic takiego si¢ nie zdarzyto. Wczorajszy dzien spedzit

z moim ojcem, ktory nie spuszczat go z oka.

— Hmm. Zatem co, wedtug panstwa, mu dolega? — zapytat lekarz,

kiedy pochylili si¢ nad chtopcem.

— Myslatam, Zze to pokrzywka — odparta Libby. — Kiedy jest u dziadka,
czasami bawi si¢ na pobliskiej tace, wiec jesli sg tam pokrzywy, to mogly go
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poparzyc.

— Tak, ale gdyby tak byto, na pewno zaczatby ptakac¢, a moj ojciec by

to zauwazyt — mruknat ponuro Nathan. — Mysle, ze raczej zjadt cos, co mu
zaszkodzito. — Spojrzat na Toby’ego 1 zapytat: — Czy bawite$ si¢ wczoraj na
tace?

Chtopiec sennie skinat glowa.

— Czy zjadtes cos, co tam znalazles?

— Tylko winogrona — wyszeptal Toby stabym glosem.



— Jak one wygladaty?

— Byly czarne 1 blyszczace.
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W pokoju zapanowata pelna napigcia cisza.

— Ile zjadtes tych... hmm, winogron?

— Dwa. Reszte wyplutem, bo mi nie smakowaty.

— I dobrze zrobites — powiedziata tagodnie Libby.

Trojka lekarzy patrzyta na siebie, myslac o tym samym. Objawy

choroby Toby’ego mogly by¢ wywotane zatruciem belladonng, bardzo
trujaca rosling nazywang tez wilcza jagoda. Jej spozycie bywa niekiedy
bardzo grozne w skutkach.

Kiedy Libby delikatnie gtadzita rozpalone czoto Toby’ego, lekarz
poprosit Nathana na bok.

— Nie mozemy wykluczy¢, ze malec zatrul si¢ belladonng lub czyms
podobnym. Dzigki wymiotom wydalit czgs$¢ toksyn z organizmu. Ale jesli
wyniki badania krwi wykaza obecnos$¢ tej trucizny, to niestety, konieczne
bedzie ptukanie Zzotadka. Nikt tego nie lubi, a zwtaszcza dzieci. Ale jesli
nasze podejrzenia okazg si¢ stuszne, nie da si¢ tego uniknac.

Niestety wyniki badania krwi potwierdzity ich przypuszczenia.

— Na szczgscie wyglada na to, ze Toby nie zjadt duzo tych jagod, ale

TL R

jego stan jest wcigz krytyczny — oznajmit lekarz z oddziatu ratownictwa. —
Miejmy nadzieje, ze po ptukaniu zotadka nie bedzie dalszych komplikacji,

ale musimy przeprowadzi¢ ten zabieg natychmiast.



Nathan kiwnal posepnie gtowa.

— Zgadzam si¢ na wszystko, co moze uratowac¢ Toby’emu zycie, wigc
zrébceie to jak najszybciej. Stracili$my juz duzo czasu, bo ani doktor
Hamilton, ani ja nie mielismy pojecia, ze Toby mogt natkna¢ si¢ na
belladonng 1 ulec pokusie zjedzenia czegos$, co uwazat za czarne winogrona.
Lekarz zatatwit sale operacyjng i personel, zanim przewieziono tam
Toby’ego.
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— Libby, zamierzam poprosi¢, zeby pozwolili mi by¢ przy tym zabiegu

— powiedziat Nathan, ktorego twarz byta szara z przerazenia. — Kiedy bytem
za granicg, bardzo czesto uczestniczytem w operacjach. To dla mnie nic
nowego. Ale ty powinnas pojecha¢ do przychodni. Tam jestes§ bardziej
potrzebna niz tutaj. Zobaczymy sie¢... po wszystkim, Libby. I dzigkuje, Ze
przyjechata$ z nami.

— Czy moglbys przesta¢ mi dzigkowac? Twoja wdzigcznos¢ nie jest

mi absolutnie potrzebna — wyrzucila z siebie, sztywniejac na dzwiek jego
opryskliwego tonu i1 bezwzglednego sposobu pozbywania si¢ jej ze szpitala.
— Chce tylko mie¢ pewnos¢, ze Toby wyzdrowieje, a ty szybko bedziesz
mial za sobg koszmar, ktory zwykle wisi nad rodzicami chorego dziecka. A
teraz zrobi¢ tak, jak sugerowates. Pojad¢ do pacjentow, zeby twdj ojciec
moglt przyjechac tutaj.

Nagle zauwazyta, ze dolna warga Toby’ego zaczeta drze¢, wigc dodata
tagodnym tonem:

— To nie potrwa dtugo, kochanie. Musz¢ teraz pojecha¢ do przychodni



1 zobaczy¢, jak czujg si¢ moi pacjenci, ale kiedy wrdce, przyniose ci cos tad-
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nego...

— Co to bedzie, Libby? — zapytal chtopiec, ktorego blada twarz na

krotka chwile sie rozpromienita.

— Niespodzianka — odparta, a potem odwrdécita si¢ do Nathana, wcigz
czujac, ze nie jest tu juz potrzebna, 1 dodata: — Bylabym ci wdzigczna za
telefon. Oczywiscie, jesli znajdziesz wolng chwile.

— To rozumie si¢ samo przez si¢ — odrzekt spokojnym glosem.

Po wyjsciu ze szpitala rozwazyta calg sytuacje 1 uznata, ze Nathan

postapit stusznie, sugerujac jej powrot do przychodni. Ale nie byta
zachwycona formg jego wypowiedzi. Co si¢ z nim dzieje? — pomyslata z
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irytacja. Niepokd; wywotany chorobg Toby’ego doprowadzit go do histerii,
a ja bylam dla niego jedynym punktem oparcia. A teraz odprawit mnie w
sposob tak obojetny, jakbym wceale nie byta mu potrzebna.

Gdy Libby zjawila si¢ w przychodni, powital ja tam bardzo

zaniepokojony John.

— Jakie sg wiadomosci, Libby? Co powiedzieli w szpitalu? — zapytat.

— Wszystko wskazuje na zatrucie belladonng — odparta. — Kiedy

Nathan spytal Toby’ego, czy zjadl co$ podczas zabawy na tace,
odpowiedzial, ze tak, ze zjadt kilka bltyszczacych, czarnych ,,winogron”.
Opis pasuje do jagod tej rosliny, a objawy wystepujace u Toby’ego sg takie

jak przy zatruciu. Na szcze$cie nie zjadt ich duzo... jedng czy dwie, ale teraz



ma trudnos$ci z przetykaniem 1 jest senny. Poza tym ma mdtosci, biegunke 1
podwyzszong temperature, wiec lekarz z ratownictwa zamierza zrobi¢ mu
ptukanie zotadka. Nathan upart si¢, ze chce by¢ obecny podczas tego
zabiegu. Tak wiec, dzigki Bogu, przez caly czas bedzie blisko Toby’ego.
John spogladat na nig w ostupieniu.

— ByliSmy na tace razem. Tylko raz stracitem chtopca z oczu, kiedy
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schowat si¢ w krzakach, a ja miatem go szuka¢, wiec tylko wtedy mogt
znalez¢ te jagody. Jest mi okropnie ghupio, ze stato si¢ to, kiedy byt pod
moj3 opieka... ze w ogdle do tego doszto.

— Nie wolno ci tak do tego podchodzi¢ — powiedziata Libby. — Takie
rzeczy mogg si¢ przytrafi¢ 1 nie mozna nikogo za nie wini¢. Skad mogles
wiedzie¢, ze tam rosng wilcze jagody i1 ze Toby pomyli je z winogronami?
To typowe dla dzieci, zeby jes¢ to, czego nie powinny.

— A Nathan? Jak on daje sobie rade? — zapytat John, szykujac si¢ do
wyjscia. — W takich przypadkach dziecku potrzebna jest matka. Mam
wrazenie, ze kiedyS w przesztosci moj syn popetnit jakis§ btad... jesli chodzi
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o matzenstwo. Nie sadze, zeby mowit ci co$ na ten temat, prawda?

— Nie, nigdy mi o tym nie wspominat — odparta ponurym gtosem.

— Tak myslatem — powiedziat z westchnieniem, a potem poszedt do
samochodu 1 pojechat do swojego przybranego wnuka.

W poczekalni przychodni wcigz czekato kilkoro maruderow. Kiedy

Libby poprosita do gabinetu pierwszego z nich, stangt przed nig Thomas



Miller, me¢zczyzna w Srednim wieku, ktory wspieral si¢ na lasce.

Byt wtascicielem potozonego w centrum miasteczka sklepu ze

sprzetem turystycznym, chetnie odwiedzanego przez piechuréw 1 wspinaczy
gorskich, ktorych przyciggaly okoliczne jeziora 1 wzgorza.

Kiedys sam byt zapalonym alpinista, ale teraz nie mogt juz uprawiac

tego sportu, bo ztamat noge, wspinajac si¢ na szczyty gor. Przez kilka dni
nikt go nie widzial. Dopiero ekipa ratownikéw znalazta go lezacego na dnie
Zlebu.

Na skutek tego, ze szukano go tak dtugo 1 dostarczono do szpitala

dopiero po uptywie kilku dni od wypadku, jego powazne uszkodzona noga
zostata czg$ciowo sztywna 1 z trudem si¢ na niej poruszat. Potem otworzyt
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sklep zaopatrujacy innych alpinistow we wszystko, co jest im potrzebne dla
zapewnienia bezpieczenstwa, wyzywienia 1 ochrony przed deszczem.

Byl mitym cztowiekiem. Miat zone 1 dwoch kilkunastoletnich synow,

ktorzy nie mieli wielkiej ochoty uczestniczy¢ we wspinaczkach, ktore kiedys
nalezaly do ulubionych rozrywek ich ojca.

Ale nie tylko zajmowat si¢ sklepem. Byl rowniez kierownikiem
miejscowego domu kultury 1 niemal zawsze, kiedy zjawiat si¢ w przychodni,
miat Libby do przekazania jakas interesujgca wiadomos¢ o tym, co planuje
jego zarzad.

Zanim zdazyta spyta¢, co go do niej sprowadza, on uprzedzit ja, chcac,
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by udzielita mu pewnych informacji.



— Co stato si¢ chtopakowi, ktorego wychowuje Nathan? — zapytal. —
Widziatem, jak John wyruszat do szpitala. Byl okropnie przybity.
Powiedzial, Zze nie ma czasu na pogawedke, bo maty bardzo Zle si¢ czuje.
— Tak, to prawda — przyznata. — Dzisiaj rano musieliSmy go tam

zawiez€, bo nie byliSmy pewni, co mu dolega. Teraz jest przy nim Nathan, a
ja wlasnie stamtad wrocitam. Kiedy dzieje si¢ co$ takiego, a przybrany
ojciec nie zna wezesniejszych chorob dziecka, to jest to okropnie
denerwujace. No dobrze, co sprowadza pana tutaj w tak chtodny zimowy
poranek, Thomas?

— Spuchta mi stopa w zdrowej nodze, pomyslatem wiec, ze lepiej

bedzie, jesli tu przyjde.

Libby uwaznie obejrzata jego stopg.

— To wyglada na jakas$ infekcje. Czy skaleczyl si¢ pan w nig ostatnio?

— Przed kilkoma tygodniami kupitem sobie nowe buty, ktére otarty mi
skore na jednym palcu. Ranka dos¢ szybko si¢ zagoita, ale palec wcigz mnie
bolal, a potem spucht... 7L R

— Hm, to moglo zapoczatkowac¢ infekcje, ktdra przez jakis czas
pozostawata w stanie u§pienia — rzekta Libby, czujac pod palcami migsista
opuchlizng. — Zapiszg¢ panu amoksycyling. Czy nie jest pan na nig uczulony?
— Nie. Bratem ten lek juz wczesniej 1 nie wywotat zadnych skutkow
ubocznych.

Pacjent wstat z krzesta 1 skierowat si¢ w strone drzwi, a potem

zatrzymat si¢ 1 dodat:

— Prosze przekaza¢ Nathanowi, ze jestem dobrej mysli. Chtopak na



pewno szybko wyzdrowieje. Przynajmniej takg mam nadziej¢. Za kilka dni
urzadzamy wieczor barbecue, jak zwykle na tace za parkiem, 1 matego nie
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moze tam zabraknac.

— Miejmy nadzieje, ze wszyscy tam bedziemy — odparta Libby.

Kiedy pacjent wyszedt, Libby zaczela si¢ zastanawia¢, co mogltaby
podarowac¢ Toby’emu, ale pielggniarki jg ubiegly. Zjawila si¢ uniej jedna z
nich, przynoszac stodycze 1 zabawki, ktore dostata od personelu przychodni.
— Czy to prawda, ze Toby zjadt jagody jakiej$ $miertelnie trujace;]
rosliny? — spytata. — Styszatam, jak mowitas o tym doktorowi Johnow1
Gallagherowi.

— Owszem — odparta Libby. — Na szczescie zjadt tylko dwie, ale 1 tak

to jest bardzo niepokojace, poniewaz te jagody moga zabic.

Ich rozmowe przerwatl telefon od Nathana, wiec pielggniarka wyszta z
pokoju.

— Jak czuje si¢ Toby? — zapytata Libby z niepokojem.

— Spi. Wyptukano juz trucizng z jego brzuszka, wiec jesli ten zabieg
wystarczy, zeby poczut si¢ lepiej, to niebawem jego stan si¢ poprawi.
Dreszcz mnie przechodzi na samg mysl o tym, co by si¢ stato, gdyby zjadt
wiecej tych upiornych jagod. A co dzieje si¢ w przychodni? Czy ojciec
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skonczyt juz poranny dyzur?

— Hm, tak, mniej wigcej. Teraz jest w drodze do szpitala. Byt

zatamany, kiedy mu powiedziatam, co Toby zrobit. A najbardzie]



wstrzasneto nim to, ze maty byt wtedy pod jego opieka. Stwierdzit, ze mog-
to to si¢ zdarzy¢ jedynie wtedy, kiedy bawili si¢ w chowanego w krzakach
na skraju tgki. Wiec bardzo ci¢ prosze, zeby$§ rozmawiat z nim zyczliwie,
dobrze?

Nathan przez dtuzsza chwile milczat.

— A jak myslisz, co zamierzam zrobi¢? — spytatl ironicznym tonem. —

Mie¢ mu za zte to, ze byl tak mity 1 zaopiekowat si¢ Tobym podczas ferii?
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Moge powiedziec tylko tyle, Ze nie jeste§ ze mnie zadowolona, Libby. I
przepraszam, ze zachowalem si¢ jak nietaktowny glupiec, kazac ci wracac
do przychodni, ale — poza Tobym — sg na §wiecie inni ludzie, ktorzy cie¢
potrzebuja. Nie mamy prawa przywtaszczyC sobie ciebie na zawsze. Wiec
czy mi wybaczysz? Z tobg nigdy nic mi si¢ nie udaje, prawda?

— Nie mam ci nic do wybaczenia, a ty nie masz mi za co dzigkowac —
odrzekta podniesionym glosem. — Zobaczymy si¢ wieczorem, kiedy skoncze
prace.

Gdy odtozyta stuchawke, do gabinetu wszedl kolejny pacjent, a potem
musiata odby¢ dwa razy wiecej wizyt domowych niz zwykle, poniewaz byta
jedynym lekarzem petnigcym tego dnia swoje obowigzki.

Gdy wieczorem przyjechata do szpitala, Nathan siedziat obok t67ka,
czuwajac przy Tobym, ktory spat, a jego drobna klatka piersiowa unosita si¢
1 opadata miarowo w odroznieniu od ciezkiego 1 nierownego oddechu, jaki
widziala uniego wczesniej w ciggu dnia.

Toby nadal byt bardzo blady i Zle wygladat. Gdy weszta do pokoju i



staneta obok nich, Nathan uniést glowe 1 spojrzat na nia;

TL R

— Maly kilkakrotnie pytat, kiedy przyjdziesz i przyniesiesz mu
,prezenciki”. A to oznacza, ze jego funkcje intelektualne nie zostaly
zaktdcone — powiedziat z kpigcym uSmiechem.

Libby pochylita si¢ nad chtopcem, obserwujac go z jednej strony jako
lekarz, a z drugiej jak ktos, kto bardzo przejmuje si¢ losem pozbawionego
matki dziecka 1 czuwajgcego przy nim me¢zczyzny.

Ten dzien byt dla mnie dtugi 1 meczacy, ale to nic w poréwnaniu z

tym, przez co przeszedt Nathan, pomyslata.

— Co sadzisz o ptukaniu zotadka 1 ogdlnym stanie Toby’ego? —

zapytala.

79

— Jego stan si¢ poprawia. Ptukanie powinno usuna¢ catg trucizne z
organizmu. Trzeba mie¢ nadziej¢, ze stopniowo bedzie wracat do zdrowia.
Wpadt tutaj ojciec, byt okropnie zdenerwowany. Zamierza sprawdzi¢ kazda
rosline w miejscu, gdzie Toby si¢ schowal. Jesli znajdzie tam belladonne,
natychmiast jg3 wyrwie, zeby zadne dziecko nie miato ochoty zjes¢ jej
owocow, widzac w nich soczyste czarne winogrona. A jak tobie minat ten
dzien, Libby? Moze nie powinienem ci¢ o to pytac, co?

,,Koszmarnie” byloby szczerg odpowiedzig, odparta w duchu. Przez

caly czas o was myslatam 1 musiatam uporac si¢ z catg masg obowigzkéw.
— Bywalo lepiej. Hugo wraca jutro, wiec liczba pacjentow roztozy si¢

na nas dwoje. A jesli chodzi o ciebie... czy chcialbys, zebym posiedziata z



Tobym, a ty chwile by$ odpoczat?

— Nie, Libby. Nic mi nie bedzie — odrzekl, nie chcac ani na chwile si¢
Z nig rozstawac.

— Te prezenty przystat personel przychodni — wyjasnita, pokazujac
torbe z zabawkami 1 smakotykami. — Wszyscy bardzo martwig si¢ o
Toby’ego... 1 0 ciebie. Aha, czy jadtes$ co$ od rana?
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— Nie. Jedzenie uwi¢zloby mi w gardle. Wypitem kilka filizanek kawy
1 to mi wystarczylo.

Libby kiwneta gtowa, a potem postawita krzesto po drugiej stronie
t6zka 1 usiadta naprzeciwko Nathana.

Milczenie zdawato si¢ trwac wiecznie. Przerwat je dopiero Toby.

— Czy przyniostas mi niespodzianke, Libby? — zapytat, otwierajac
0CZy.

— Oczywiscie, kochanie. Przyniostam ci mnostwo rzeczy do jedzenia 1
zabawy. Sa w tej duzej torbie — powiedziala wesoto.

Kiedy jg zobaczyt, kiwnal lekko glowga, a potem zamknal oczy i
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ponownie zasnat.

Podczas ich krotkiej rozmowy Nathan milczat. Cho¢ zamierzat
otworzyC przed nig serce dopiero w pierwszym stosownym momencie, teraz
doszedl nagle do wniosku, ze nie powinien z tym dhuzej zwlekac.
Kiedy Libby wstata, by schowac¢ torb¢ do stojacej obok 167ka

Toby’ego szatki, Nathan podnidst si¢ z krzesta 1 spojrzat na nig uwaznie.



— Libby, czy wyjdziesz za mnie? — spytal cichym gtosem. — Wydaje

mi si¢, ze to najlepsze wyjscie dla nas obojga.

— Nathan, jak mozesz pyta¢ mnie o to teraz? Oczywiscie, ze nie —
wyszeptata, postepujac krok do tylu 1 czujac, ze nogi ma jak z waty. — Nie
interesuje mnie kolejne matzenstwo z rozsadku, tym razem dla twoje;j
wygody! — Ponownie zrobita krok do tytu. — Bede u Toby’ego jutro o tej
samej porze lub wczesniej, jesli bedzie mnie potrzebowat. Mysle, ze lepiej
bedzie, jesli ciebie tu nie zastane.

— Weciaz nie mozesz wybaczy¢ mi tego, ze przed laty ci¢ odrzucitem,

tak?

— Tunie chodzi o wybaczenie — odparta. — Chodzi o to, ze w twoim
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stowniku chyba brakuje pewnego stowa... wigc temat jest zamkniety! —
Wyszta z pokoju i1 z bolgcym sercem ruszyta korytarzem.

Gdy znikneta za drzwiami, Nathan chciat pobiec za nig 1 wytlumaczy¢

jej, ze jego mitoé¢ do niej jest czysta. Ze od chwili, kiedy ja poznat blizej,
ciaggle o niej mysli. Ale z reakcji Libby na jego propozycje, ktorg ztozyt
najwyrazniej] w nieodpowiednim momencie, wynikato jasno, ze jej mysli nie
biegng tym samym torem.

Co ja najlepszego zrobitem? — spytat si¢ w duchu. Pozwolitem, zeby
serce zawladngto rozumem. Poprositem, zeby za mnie wyszta, w mozliwie
Najgorszej scenerii.
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W dodatku w pokoju unosit si¢ nieprzyjemny odor srodka



antyseptycznego zamiast cudownego zapachu lilii albo r6z. Kochat w niej
wszystko. Krysztatowa uczciwos¢, tagodne spojrzenie jej brazowych oczu,
ktore staja sie czujne 1 nieufne tylko wtedy, gdy spoglada na niego.
Podziwial sposob, w jaki prowadzita przychodni¢ 1 traktowata jej personel.
Boze, jaki byt ghupi, ze spedzit trzy diugie lata z data od niej...

A teraz rozpaczliwie staral si¢ to nadrobic.

Jadac z powrotem do Swallowbrook pod koniec jednego z najbardzie;j
stresujgcych dni, jakie pamietata, byta w bardzo kiepskim nastroju. Zaczeto
si¢ Zle 1 bylo coraz gorzej, a zaimprowizowane i1 beznami¢tne o§wiadczyny
Nathana przelaty czare goryczy.

Jej odmowa byta natychmiastowa i1 bardzo dla niej bolesna. Libby

dtugo panowata nad sobg, ale podczas ostatnich kilometrow drogi do domu
zaczeta ptakaé, rozmyslajac o swoich bezsensownych uczuciach do
mezczyzny, ktory jej nie rozumiat.

— Zebym juz byta na urlopie w domu na tej wyspie na jeziorze! —

mrukneta do siebie, parkujac samochdd w garazu. — To tylko dwa tygodnie,
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ale przynajmniej bede z dala od bolesnych spraw. Oczywiscie pod
warunkiem, ze Toby poczuje si¢ juz dobrze.

Moje zycie powrocito do normalnosci pod kazdym wzgledem z

wyjatkiem zwigzku z Libby, pomyslat Nathan w dniu, w ktérym Toby zostat
wypisany ze szpitala. Zwigzek ten umart naturalng $§miercia, kiedy
poprositem j3 o reke, a ona pokazata mi, gdzie jest moje miejsce.

Bardzo jej pragnal. Chciat, Zeby w ciemne noce byta obok niego, a



przy $niadaniu siedziata przy tym samym stole.

W piatek Nathan przywi6zt Toby’ego ze szpitala. W poniedziatek

chtopiec miat p6j$¢ do szkoty. Podczas weekendu Nathan widywat Libby
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tylko przelotnie, ale Toby spedzit u niej troche czasu. W przeddzien
wypisania go ze szpitala zapewnita, ze moze przychodzi¢ do niej, kiedy
tylko zechce, jesli oczywiscie Nathan wyrazi na to zgode.

Nathan nie miat nic przeciwko temu. Pragnat tylko, zeby to

zaproszenie obejmowato takze i jego osobe.

Po odwiezieniu Toby’ego do szkoty Nathan stawit si¢ w przychodni.

Byl zaskoczony, ze Libby wraz z pozostatymi cztonkami personelu powitata
go tak serdecznie, jakby nic migdzy nimi nie uleglo zmianie. Obserwowat ja
z namystem, kiedy nie patrzyta w jego strone. I w koncu dotarto do niego, ze
w przychodni bedzie dla niego do$¢ sympatyczna, a poza nig bedzie
traktowata go chtodno.

Po raz pierwszy od wielu dni Libby mogta mu si¢ uwaznie przyjrzec.

Wydatl jej si¢ zmeczony 1 wymizerowany jak ktos, kto dzwiga na swoich
barkach cig¢zkie brzemi¢. Doszta do wniosku, ze jej mitos¢ do niego bytaby
zatosna, gdyby nie podjeta w tej sprawie jakich§ krokow. Zawsze go kochata
1 niezaleznie od tego, co on zrobit czy powiedzial, nic nie jest w stanie tego
zmienic.
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— Czy mielibyscie ochote przyj$¢ do mnie dzi§ wieczorem na kolacje?

— zapytata Libby pod koniec przedpotudniowego dyzuru w przychodni. —
Oszczedzitoby ci to gotowania. Pod warunkiem, Ze nie przeszkadza wam
nieco pozniejsza pora positku niz zwykle.

Nathan spogladat na nig ze zdziwieniem.

— Bytoby nam bardzo mito, tylko Ze po szkole ojciec zabiera

Toby’ego na kolacje, zeby uczci¢ jego powrot do zdrowia. Ale dzigkuje, ze
0 nas pomyslatas.

Stuchajac go, nie miata watpliwosci, ze powinna powiedziec, 1z
zaproszenie jest wcigz aktualne, o ile zechce przyjs¢ sam. Liczyta jednak na
to, ze obecnos¢ Toby’ego rozluzni nieco atmosfere, ktdra byta coraz bardziej
napieta od chwili, gdy Nathan poprosit ja, by za niego wyszta. Ta bolesna
chwila nieustannie jg przesladowala.

— Na pewno wolatabys, zeby Toby byl z nami, wiec bedzie lepiej, jesli
spotkamy sie¢ kiedy indziej. A propos, poniewaz nie musze odbierac
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Toby’ego ze szkoty, jestem wolny az do zamkni¢cia przychodni. Wigc jesli
dla odmiany chcesz wczesniej skonczy¢ prace, to jestem do dyspozycji.
Wyobrazam sobie,

jak duzo miatas obowigzkow, kiedy Hugona 1 mnie nie bylo.

Teraz moja kolej, zeby mu odmowi¢, pomyslata.

— Zaprositam was na kolacje, bo wygladasz tak, jakby$ ostatnio

niewiele jadt. Poniewaz dzisiaj bedziesz miat pierwszy wolny wieczor od

czasu choroby Toby’ego, nie chciatabym, Zzebys poswigcal go na dodatkowa



prace z mojego powodu. Czy dobrze si¢ zrozumieliSmy? A moja propozycja
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nadal jest aktualna, jesli zechcesz dzi§ wieczorem przyj$¢ do mnie sam.
Nathanowi nie trzeba byto powtarza¢ tego dwa razy. Na samg mysl o

tym, ze bedzie miat Libby tylko dla siebie przez kilka godzin, poczut ucisk
W Sercu.

— Dobrze, z mitg checig, ale zanim wyrusze na wizyty, chcialbym
zaznaczyC, ze niezaleznie od twojej decyzji zamierzam pracowac dzi§ po
potudniu... Wiem, ze wolataby$ widywa¢ mnie rzadziej, co sprawia, ze
twoje zaproszenie na kolacje¢ jest dla mnie prawdziwym zaskoczeniem. Ale
jesli chodzi o sprawy przychodni, to naleze do zespotu i zdaje sobie sprawe
z tego, ze moj wktad w jej dziatalnos¢ jest o wiele mniejszy niz twoj, wiec
dzisiaj bede pracowat petng parg.

Zanim dotarto do niej to, co powiedziat, wyszedt z budynku 1 po

uptywie kilku sekund pojechat do pacjentow.

Niebawem Hugo podazyt jego sladem. Kiedy obaj znikneli, Libby

poszta do Domku Lawendowego 1 przygotowata mieso z warzywami, ktore
wtozyta do naczynia zaroodpornego 1 wstawita do piekarnika.

Nastepnie potozyta na stole sztucce 1 talerze, ktore byly dumg i
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radoscig jej matki. Potem wrécita do przychodni, gdzie poczekalnia znow
byta petna pacjentow.

Idac z domu do przychodni, zerkneta w strong stojacego na wyspie

budynku, ktéry 1$nit w bladych promieniach zimowego stonca.



Niedtugo juz tam bede, pomyslata. Przez jaki$ czas z dala od

pacjentow 1 od mezczyzny, o ktdrym nie mogla przesta¢ myslec. Jesli cho¢
przez par¢ dni nie bedzie go widywac, to moze znajdzie troche spokoju.
Niemniej zdawala sobie sprawe, ze mito§¢ do Nathana stata si¢ celem jej
zycia. Powodem, dla ktorego zyta, nawet jesli ta mitos¢ ja
unieszczesliwiata...
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Pod koniec dnia Libby i Nathan wyszli razem z budynku, ktory kiedys$

byt jej domem rodzinnym, i rozstali si¢ przed swoimi blizniakami. Nathan
poszedt do siebie, by si¢ przebrac, a Libby pospiesznie wbiegta do kuchni,
chcac sprawdzi¢, czy jej danie jest juz gotowe.

Potem weszta na gore, zdjeta stuzbowe ubranie 1 wzieta szybki

prysznic. Nastepnie wtozyta jasnoszare luzne spodnie i1 czarng jedwabng
bluzke. Schodzita wtasnie na dot, kiedy ustyszata dzwonek do drzwi.

Gdy je otworzyta, spojrzata szeroko otwartymi oczami na bukiet

kwiatow, ktoére Nathan trzymat w rekach. Postapita krok do tytu, by wpuscié
go do srodka.

— Nie zamierzam uzywac stowa ,,dziekuje”, ale nie wiem, jak
przetrwalbym ostatnie dwa tygodnie bez ciebie, Libby — powiedzial,
wreczajac jej bukiet. — Bylas dla mnie oparciem, prawdziwg podporg w trak-
cie choroby Toby’ego.

On probuje wyttumaczy¢ podtekst tych swoich koszmarnych

oswiadczyn, pomyslata, czujac, ze do jej oczu naptywajg 1zy. Nie mogac sie

powstrzymac¢, podeszta do Nathana 1 pocatowata go w policzek.
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Nathan, zaskoczony jej gestem, odwrocit gtowe 1 ich usta si¢ spotkaty.
Objat Libby 1 przyciagnat ja do siebie, a ona poddata si¢ jego namigtnemu
pocatunkowi, ktory bardzo ich podniecit. W tym momencie ktos zadzwonit
do drzwi.

Gwaltownie odsuneli si¢ od siebie, a Nathan cicho westchnat.

— Czy spodziewasz si¢ kogos$? — zapytal.

Libby potrzasneta glowa.

— Nie, ale lepiej zobaczeg, kto to jest.

Niechetnie podeszta do drzwi 1 je otworzyta.

Na ganku stat John, trzymajac za reke Toby’ego, ktory najwyrazniej
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juz zasypial.

— Przepraszam, ze zjawiamy si¢ tak wczesnie — powiedzial
przepraszajacym tonem. — Kiedy Nathan zadzwonit z wiadomoscia, ze dzi$
wieczorem bedzie jadl kolacje u ciebie, zaproponowatem mu, ze przywioze
Toby’ego o wpdt do 6smej, bo spat po lekcjach ze dwie godziny. Ale to byt
jego pierwszy dzien w szkole po powrocie ze szpitala i...

— Nic si¢ nie stato, tato — przerwal mu Nathan, stajac za plecami

Libby. — Czy nie miatabys nic przeciwko temu, Libby, zeby zanies¢ jedzenie
do mnie, a ja w tym czasie potozytbym Toby’ego spa¢? To rozwigzatoby ten
problem.

— Tak, oczywiscie — wykrztusita stabym glosem, nadal bgdac pod

wrazeniem pocatunkéw Nathana 1 blisko$ci jego ciata. Tym razem nie miata



tego okropnego uczucia, ze jest wykorzystywana, tylko cieszylta si¢
wyjatkowa chwilg, ktora mogta rozwing¢ si¢ w co$ niezwyktego.

John pospiesznie si¢ pozegnal, a Nathan wzigt Toby’ego na rece i
zaniost go do domu.

To, co si¢ stato, mozna potraktowac jako lekcje zycia, pomyslata
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Libby, zamykajac za nimi drzwi.

Weszta do kuchni, wyjeta naczynie z daniem z piekarnika i postawita
je na tacy, a potem podazyta ich §ladem. Podczas gdy Nathan ktadt
Toby’ego do t6zka, ona nakryta do stotu.

— Ten $pioch chee, zebys pocatowata go na dobranoc, Libby — zawotat
Nathan z gory kilka minut p6zniej. — Czy mozesz tu przyj$¢?

Kiedy stangta w drzwiach mniejszej z dwoch sypialni, Toby
usmiechnat si¢ do niej, $ciskajac swoja ,,przytulanke”, ktorg miat przez caty
czas pobytu w szpitalu.

Bytoby cudownie, — gdybym kazdego wieczoru mogta calowa¢ matego
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na dobranoc, pomyslata.

Nathan patrzyl na nig, zdajac sobie sprawe, ze dzwonek do drzwi
przerwat co$, co sie nie powtorzy, kiedy Toby zaénie. Ze to byta chwila
rozkoszy, ktora skonczyta si¢, zanim jeszcze na dobre si¢ zaczeta. Znow
trafili na niefortunny moment.

Jego przypuszczenia okazaty si¢ stuszne.

Podczas kolacji rozmawiali o wszystkim poza tymi pocalunkami: o



pracy w przychodni, o sprawach 1 wydarzeniach, jakie mialy miejsce w
miasteczku, wlaczajac w to barbecue 1 ognisko, ktore zaplanowano na
najblizszy pigtkowy wieczor.

— Nigdy nie mowitas o swoim matzenstwie, Libby — rzekt
niespodziewanie Nathan. — Czy kochata$ Iana? Czy on kochat ciebie?

Po raz kolejny przypomniat sobie ten okropny moment, kiedy stat w
przedsionku kosciola 1 przez chwile ich obserwowal. Nagle zdal sobie
spraweg, ze popetnit drugi wielki btad w swoim zyciu, myslac, ze Libby byta
szczesliwa w dniu swojego Slubu.

— Chyba bardziej mi si¢ wydawato, ze go kocham — odparta z trudem.
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— Zblizatam si¢ wtedy do trzydziestki, nie miatam rodziny... Stracitam
matke, a mgj ojciec wyprowadzit si¢ stad, bo nie mégl znie§¢ mysli o tym,
ze sprzedat naszg farme.

Nastgpita chwila pelnej napigcia ciszy.

— A ty date§ mi wyraznie do zrozumienia, ze nic do mnie nie czujesz. |

nie wracales. Nie przyjechales nawet z wizyta... lan o§wiadczal mi si¢
dwukrotnie, a ja go odrzucatam. Ale za trzecim razem... no c6z, reszte
znasz. Jemu potrzebna byla Zona, a ja nie chcialam zosta¢ starg panng.
Prawde mowiac, nie byto to malzenstwo, o jakim marzytam, ale zakonczyto
si¢ tragicznie. Nikomu bym tego nie zyczyta. Nie bardzo lubi¢ o tym
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mowic, Nathan, wiec zmienmy temat, dobrze?

— Oczywiscie, ale zanim to zrobimy, mam jeszcze jedno pytanie.



— Jakie?

— Jak mogtas nawet pomysle¢ o tym, Ze zostaniesz starg panng? Nie

kazdy chtopak w Swallowbrook byt tak slepy jak ja wtedy.

Libby wzruszyta ramionami.

— Moze po prostu mi si¢ nie podobali, lan byt inny. Niewiele ode mnie
wymagat, bo byt pochtoniety swoim wtasnym zyciem. Kiedy$ zapytatam go,
dlaczego si¢ ze mng ozenil, a on odpowiedziat, Zze uznal, ze jest w takim
punkcie zycia, w ktorym powinien mie¢ zong, a ja doskonale pasowatam do
tej roli. Wiec, jak sam widzisz, zadne z nas nie byto w to matzenstwo
przesadnie zaangazowane. Gdyby Ian nie umart, na pewno byliby§my juz
rozwiedzeni.

— Rozumiem — mruknat, a potem podjat temat ogniska. — Czy

zaplanowatas co$ na pigtkowy wieczor? Czy zabierzemy Toby’ego na
barbecue? Dzisiejszy dzien wyczerpat go fizycznie, ale do pigtku powinien
odzyska¢ forme. Jesli jej nie odzyska, to go nie wezmiemy. Zgoda?
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— Tak. Niczego nie planowatam w zwigzku z tym ogniskiem. Nie

mam zbyt duzo czasu ani ochoty, zeby udziela¢ si¢ towarzysko.

— Wigc... czy nie mozemy zrobi¢ czego$ w tej sprawie? Kiedy

wszystko naprawde wroct do normy, to znaczy mam na mysli Toby’ ego.
Ojciec wziatby go do siebie na noc, a my moglibysmy wtedy gdzies$
wyskoczy¢, do miasta albo gdzies tu, w poblizu, jesli znasz jakies$
szczegblne miejsce. — Widzac, ze Libby patrzy na niego niepewnym

wzrokiem, szybko dodat: — Bez zadnych zobowigzan.



— Dobrze, moze mogliby$my kiedys to zrobi¢ — zgodzita si¢ niezbyt
chetnie.
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Tunie chodzi 0 zobowigzania, tylko o wigzi wynikajace z mitosci,

ktore mnie krepuja, pomyslata. A o ile wiem, Nathan moze zechcie¢ mnie
wykorzysta¢, zeby ozywi¢ swoja szarg codziennos¢.

Kiedy otworzyta drzwi jego domu, zamierzajac wyjs¢, poczuta

chtodny podmuch wiatru. Nathan zdjat z wieszaka kurtke 1 zarzucit jej na
ramiona.

— Przeciez mieszkam o dwa kroki stad — powiedziata. — Na pewno si¢

nie przezigbie.

— Ale nie bytabys na to narazona, gdybys nie dziatala w moje;j

sprawie. Nie musisz spieszyC si¢ ze zwrotem kurtki. Mam inne. — Delikatnie
ja popchnat. — Znikaj. I dziekuje za kolacje. Wszystko wskazuje na to, ze
nastepny positek bedziemy jes¢ razem w piagtek przy ognisku. Oczywiscie,
jesli Toby nie bedzie zbyt zmeczony. Za kazdym razem, kiedy pomysle, ze
wyszedt z tej choroby obronng reka, po prostu brak mi stow wdziecznosci.
— Doskonale to rozumiem — przyznata. — Bytam tylko z boku, ale
paralizowalo mnie przerazenie, wigc na samag mysl o tym, co ty musiates$
przezywac, czuj¢ dreszcz.
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— Bardzo nam pomogtas przejs¢ przez to wszystko. Bez ciebie chyba
wpadlbym w czarng rozpacz. [ bardzo przepraszam, ze ci¢ urazitem, proszac

ci¢ tak bez ogrodek, zebys za mnie wyszta. Oczywiscie nie nadajemy na



tych samych falach, jesli chodzi o te sprawy... Obiecuje, ze wigcej to si¢ nie
powtorzy.

— Wolatabym nie rozmawia¢ na ten temat, jesli nie masz nic

przeciwko temu — powiedziata chtodnym tonem, opuszczajac jego dom. —
Dobranoc.

Nathan patrzyl, jak Libby idzie Sciezka miedzy ich blizniakami, a

potem zamyka drzwi.
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Toby z kazdym dniem odzyskiwal forme i stawat si¢ coraz silniejszy.

W sobote rano, po ognisku, na ktorym mieli by¢ we troje, Libby zamierzata
poptyna¢ na wyspe 1 spedzi¢ tam dlugo oczekiwany urlop, a w czwartek
wieczorem postanowita udac si¢ do miasta na duze zakupy. Nie chciata
potem jezdzi¢ z Greyston House do sklepéw, w obawie, ze kto§ moglby ja
zobaczyc¢, bo to zakldcitoby jej prywatnos¢, na ktorg tak bardzo si¢ cieszyta.
Umowita si¢ ze swoim pacjentem, Peterem Nolanem, ktory miat

warsztat szkutniczy nad jeziorem oraz oferowat ustugi przewoznicze, ze
odwiezie ja tam w najblizszg sobotg.

— Bylabym wdzi¢czna, gdyby mogt pan zawiez¢ mnie na wyspe

wczesnym rankiem w sobote, zanim zacznie si¢ ruch — powiedziata.

Peter, ktory byt chory na cukrzyce 1 od czasu do czasu przychodzit do
przychodni na badania kontrolne krwi, spojrzat na nig z uSmiechem.

— Alez oczywiscie, pani doktor. Jesli pani sobie zyczy, to zawioze

panig tam nawet w §rodku nocy. Jesli pani chce, to moze pani zostawic

samochdd u mnie na podworku. Wtedy nie bedzie wystawiony na widok



publiczny. Ale czy na pewno bedzie tam pani dobrze samej, bez niczyjej
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pomocy?

— Tak — odparta. — Potrzebuj¢ odpoczynku 1 odrobiny prywatnosci.

— W porzadku. Bedeg czekal na panig w sobote o bladym $wicie.

Ilekro¢ kto§ w przychodni pytat Libby, dokad wybiera si¢ na ferie
zimowe, udzielala wymijajacych odpowiedzi. Nathan doszedl do wniosku,
7e to wszystko przez niego.

Co ona my$li? Ze co powinien zrobi¢? — pytal sie w duchu. Btaga¢ ja,

by zabrata go ze soba, jak jakis wyglodnialy pies proszacy o kos¢?

Po chtodnym pozegnaniu, kiedy wychodzita od niego z domu, poczut,

ze ich zwigzek znow znalazl si¢ w punkcie wyjscia. Doszedt do wniosku, ze
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za 7adne skarby §wiata nie spyta jej o to, jakie ma plany. Wystarczy, ze
zamierzajg spedzi¢ pigtkowy wieczor razem z Tobym, ktory nie mogt si¢ juz
tego doczekac.

Nathan wiedziat, Zze tydzien bez Libby bedzie ptynat bardzo wolno.

Musiat jednak przyzna¢, ze nie powinien narzekaé, bo poczatkowo Libby
wspominata o dwutygodniowych feriach zimowych.

Nie mial pojecia, ze ona rowniez uwazata, ze tydzien bez niego

zupetnie jej wystarczy. Skrocita wige urlop do tygodnia, zostawiajac drugi
na $wieta Bozego Narodzenia.

W czwartek wieczorem Nathan zobaczyt Libby — wracajaca do domu z

supermarketu. Niosta duze torby pelne zakupow, doszedt wiec do wniosku,



7e pewnie zaopatrzyta si¢ na swoj wyjazd. Kiedy w pigtek powiedziat
Toby’emu, ze w przysztym tygodniu Libby bedzie na wakacjach, chtopiec
spytal, czy nie mogliby pojecha¢ z nig. Toby doskonale wiedziat, ze Libby
kocha go tak bardzo jak Nathan 1 ze bedzie nieszczgsliwy, gdy wyjedzie
sama.

Nathan wytlumaczyt mu, ze w Swallowbrook potrzebni sg dwaj
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lekarze, zwtaszcza w okresie zimowym, 1 dlatego nie moga si¢ z nig wybrac
na wczasy.

Przeciez nie powiem mu, ze moj ojciec moglby zastagpi¢ mnie w
przychodni, pomyslat Nathan. Ani Zze Libby chce ode mnie odpoczac¢ 1
dlatego wyjezdza.

Impreza z barbecue, ktora odbywata si¢ na tace za parkiem, byta

bardzo udana. Uczestniczyli w niej niemal wszyscy mieszkancy miasteczka.
Kazdy byt w znakomitym nastroju. Z uwagi na pogode¢ dominowaty p6otbuty,
ciepte kurtki 1 wetniane czapki.

Cztonkowie komitetu, ktory zorganizowat to przyjecie, byli
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odpowiedzialni za fajerwerki. Kiedy rozbltyskiwaly na niebie, mienigc si¢
wszystkimi kolorami teczy, Toby patrzyt na nie szeroko otwartymi oczami.
Widzac to, stojacy obok niego Nathan i Libby wymieniali usmiechy.

Nagle dotart do nich zapach grillowanych potraw 1 poczuli gtdd.

— Wujku Nathanie, kiedy dostaniemy co$ do jedzenia? — zapytal

Toby.



— Za chwile — odpart Nathan, a potem ruszyli W strone¢ barbecue.

Staneli w thumie ludzi czekajacych na kietbaski 1 hamburgery z
wotowiny, po ktérych podano pierniczki oraz gorgce napoje.

— Jak dobrze jest by¢ z powrotem w domu — zauwazyt Nathan z
szerokim usmiechem. — Praca w Afryce bylta ci¢zka, ale sprawiata mi
satysfakcje. Dopoki Toby nie pojawit si¢ w moim zyciu, myslatem, ze
mogtbym przedtuzy¢ kontrakt, ale wszystko ulegto zmianie... I wtasnie tu
chce byc.

— Dorastanie w Swallowbrook na pewno bedzie dla Toby’ego

najlepsze — odparta Libby. — We wczesnej mtodosci czutam si¢ tu tak,
jakbym byta w raju. I nadal tak si¢ czuje...

TL R

— Pamigtam cig, jak bytas jeszcze dzieckiem, pucotowatg jasnowtosa
dziewczynka z kucykami, ktora wtdczyta sie za mng 1 moimi przyjacidoimi.
Musiata przyznac, ze tak wtasnie wygladata. Nathan przezywat ja

wtedy ,,pyza” 1 jeczat, kiedy si¢ pojawiala.

Wiele lat pozniej, kiedy zaczeta pracowaé w przychodni, byta

szczupta. Nathan od razu dostrzegt jej urok osobisty, ale nadal pozostata dla
niego dzieckiem, ktore kiedy$ wszedzie chodzito za nim jak piesek
pokojowy.

Nie chcac wspomina¢ tamtych lat w tak radosny wieczor, Libby
postanowita zmieni¢ temat ich rozmowy.
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— Jak Toby daje sobie teraz rade? — spytata Nathana, siedzac koto



ogniska.

— Dobrze, biorgc pod uwagg to, co si¢ wydarzyto, ale uptynie duzo

czasu, zanim przestang mnie meczy¢ koszmary dotyczace jego choroby. I
nigdy nie przestang dzigkowac Bogu za to, ze zjadt tak mato tych jagod.
Chcial powiedzie¢ jej, ze dotrzymat obietnicy, ktorg ztozyt Toby’emu

w szpitaly, 1 kupit todke, by mogli ptywacé po jeziorze, kiedy tylko zechca,
ale w ostatniej chwili si¢ powstrzymat.

Kiedy ogien wygasi, a potrawy z grilla zostaty zjedzone, wszyscy

zaczeli si¢ rozchodzid.

— Mam nadzieje, ze przyjemnie spedzisz urlop, Libby, 1 Ze zostawisz
komus informacje, gdzie si¢ zatrzymasz. Tak na wszelki wypadek —
powiedziat Nathan.

Libby potrzasneta gtowa.

— Nie ma takiej konieczno$ci. Nie wyjezdzam zbyt daleko 1 bede w

stanie wroci¢ natychmiast, jesli zajdzie taka potrzeba — odparta, a potem
pochylita si¢ 1 mocno uscisneta Toby’ego.

TL R

Kiedy si¢ wyprostowata, napotkata wzrok Nathana.

— Nigdy nie bytas taka tajemnicza — zauwazyt. — Czyzby historia si¢
powtarzata 1 tym razem chcesz da¢ mi do zrozumienia, zebym na ciebie nie
czekal?

— Wecale nie. Nie przysztaby mi nawet do gtlowy mysl, Ze jestem az tak
wazna — odrzekta, a potem odwrdcita si¢ 1 weszta do Domku Lawendowego,

czujac, ze w ich zwigzku nastgpil wiasnie kolejny regres.
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ROZDZIAE OSMY

Nastepnego dnia o $wicie Libby ruszyta w kierunku warsztatu
szkutniczego Petera Nolana. Zniosta wszystkie niezbedne rzeczy do
samochodu juz poprzedniego dnia, kiedy Nathan ktadt Toby’ego spac. Po
szybkim $niadaniu byta gotowa do wyjazdu, zanim jej sgsiedzi zdazyli si¢
obudzi¢.

Zaczeta si¢ zastanawiac, czy unikanie Nathana przez tydzien pomoze

jej uporac si¢ z jej uczuciami do niego, ale decyzja o wyjezdzie zostata pod-
jeta.

Gdy dotarta do warsztatu, Peter Nolan czekat na nig w todzi z
wtaczonym silnikiem. Gdy wyptyneli, Libby ani razu nie obejrzala si¢ za
siebie.

Kiedy staneta na pomos$cie na wyspie 1 poczuta, ze ogarnia jg spokoj,
wszystkie watpliwosci od razu si¢ ulotnity. Peter spogladat na nig
sceptycznie.

— Czy jest pani pewna, ze tego wlasnie chce? — zapytat. — Bedzie tu
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pani sama, z dala od ludzi.

— Owszem, bedzie mi tu wspaniale — odparta energicznym gtosem.
Styszac to, Peter zaczat wyjmowac jej bagaze z todzi. Libby w tym
czasie ogladata wnetrze domu, ktory wydat jej si¢ cieply i przytulny. W
zelaznych piecykach mozna byto pali¢ drewnem, ale znajdowat si¢ tu tez

generator, ktory zapewnial ogrzewanie 1 o§wietlenie, co mile jg zaskoczyto.



Bardzo mi si¢ tu podoba, na pewno pokocham to miejsce, pomyslata,
kiedy Peter przyniost jej bagaze 1 zaczat si¢ z nig zegnac.

— Czy dobrze zrozumiatem, ze jesli kto§ bedzie mnie pytal, gdzie pani
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jest, to mam nic nie mowic? — zapytat.

— Tak, Peter — zapewnita go. — Wtasnie tak ma pan postgpic.

— Wigc nie chee pani, zebym wpadat tutaj od czasu do czasu na
filizanke herbaty? — zazartowat.

— Mowy nie ma! — odparta z uSmiechem. — Jesli pan tu przyptynie, to
przy najblizszej okazji przepisz¢ panu olej rycynowy.

Gdy Peter odptynat, Libby rozpakowata torby, a potem przygotowata
ciepte $niadanie, by zrekompensowac sobie wypita w pospiechu herbate 1
grzanke, ktorg zjadta godzine wczesniej. Tak zaczat si¢ jej pierwszy dzieh w
Greystone House.

Obejrzata doktadnie caty dom. Wszystkie Sciany byly pomalowane na
biato, a zastony oraz dywany miaty ciemnoztoty kolor 1 pasowaty do
nowoczesnych mebli.

Dom stal na wyspie, ktora byta co prawda niewielka, lecz rosto na niej
mnostwo drzew 1 krzewow, a miedzy nimi wily si¢ Sciezki.

To istny raj, pomyslata. Lub raczej moglby to by¢ raj, gdyby
wiedziala, co jg czeka. TL R

Mimo odlegtosci dostrzegta szkote w miasteczku z pustym placem
zabaw, poniewaz byta sobota.

Ciekawe, jak Nathan 1 Toby zamierzaja spedzi¢ weekend? Zadawata to



pytanie kilkakrotnie, szybko potem sobie przypominajac, po co przyptyneta
na wyspe. Przeciez jest tu po to, zeby przez jakis czas by¢ od nich z dala 1
nie usychac z tgsknoty za nimi, bo w przeciwnym razie caly ten wyjazd na
nic si¢ nie zda.

Zdziwilaby si¢, gdyby wiedziata, jak Nathan zamierza spedzi¢

weekend. W niedziele rano podrzucit Toby’ego do swojego ojca. Miat go
odebra¢ w poniedziatek rano 1 odwiez¢ do szkoty.
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Kiedy chtopiec wysiadl z samochodu pod domkiem dziadka

Gallaghera, Nathan pojechat do Petera Nolana po todke. Zaplanowal, ze
kiedy Toby wyjdzie ze szkolty w poniedziatek po potudniu, bedzie na niego
czekata wielka niespodzianka przycumowana na drugim koncu jeziora,
gdzie trzymali swoje 16dki prywatni wtasciciele.

Gdy Peter Nolan spytal, jaka nazwe ma na todzi namalowa¢, Natan, w
chwili euforii, zaproponowat — ,,Pyza”. Dopiero po chwili zaczat si¢
zastanawiac, co pomysli o tym Libby.

Czy zrozumie, ze wybrat t¢ nazwe w przyptywie zabarwionego

czutoscig poczucia humoru? Czy tez uzna jg za symbol taczacych ich
stosunkow, ktore az do jego wyjazdu byty pozbawione jakiegokolwiek
zaangazowania emocjonalnego?

W niedziele rano, kiedy Nathan pojechat zwodowac t6dke, pierwsza
rzecza, ktorg zobaczyt na podwoérzu Petera Nolana, byt stojacy przed jego
biurem samochdd Libby. Przez chwile spogladat na niego, nie wierzac

wtasnym oczom. No ¢6z, numer rejestracyjny si¢ zgadzat.



Gdy wszedtl do biura 1 spytat Petera, co robi tu samochdd doktor

TL R

Hamilton, ten odpowiedzial wymijajaco, ze musiata gdzie$ go zostawi¢ na
czas swojej nieobecnosci, wiec zaproponowat jej, by skorzystata z wolnego
miejsca na jego podworzu.

— Ale, po pierwsze, dlaczego zostawita go tutaj? — nalegal Nathan, a

Peter zerkngt w strone wyspy. — Aha — mrukngt Nathan, nagle doznajac
ol$nienia. — Poprosita pana o zawiezienie jej gdzie$ todka, tak? Ale dokad?
Spojrzat przez okno na jezioro.

— Chyba nie na wyspg!

Peter z ocigganiem kiwnal gtowa.

— Niechetnie zostawilem tam doktor Hamilton, ale si¢ uparta, ze
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bedzie jej tam dobrze, wiec nie wypadato mi si¢ z nig ktocic.

— Naturalnie — zgodzit si¢ Nathan. — Ale jak tam jest? Czy ten dom

nadaje si¢ do zamieszkania?

— Oczywiscie — zapewnit go Peter. — To jest eleganckie, ustronne
miejsce.

— Hm — mruknat Nathan z powatpiewaniem.

Nagle przyszto mu do gtowy, ze moze doktadniej przyjrzec sie

domowi, przeptywajac obok wyspy 16dka w drodze do portu, w ktérym
zamierzat j3 zostawic.

Ale czy bede w stanie oprzec€ si¢ pokusie odwiedzenia Libby? — spytat

si¢ w duchu. Bardzo w to watpie.



Ona 1 Toby byli dwiema najcenniejszymi istotami w jego zyciu.

Chtopiec dlatego, ze od Nathana zalezata jego przysztos¢. A Libby dlatego,
ze byla silng 1 uczciwg kobieta, ktora rozbudzata w nim namietnos¢.

Kiedy wyptynat na jezioro, niebo byto ciemne, a silny wiatr smagal go

po policzkach. Pogoda harmonizowata z przygnebieniem, ktére go dopadto,
gdy odkryt, ze Libby udata si¢ na wyspe, pragnac przez jaki$§ czas by¢ z dala
TL R

od niego.

Gdy zblizat si¢ do wyspy, zaczat wyteza¢ wzrok, by zobaczy¢, czy

gdzies tam jej nie ma. Z boku domu unosit si¢ dym, a kiedy podptynat
blizej, nagle ja dostrzegt. Dorzucata do ognia gatezie 1 suche liscie lezace
wokot ogniska. Pomyslat ze smutkiem, ze Libby pewnie rozpaczliwie szuka
jakiegos zajecia dla zabicia czasu.

Pomost byl juz niedaleko, wigc Libby mogta ustysze¢ hatas silnika.

Kiedy gwattownie si¢ odwrdcita, ptomien ognia siggnat brzegu jej dtugiej
spodnicy.

— Palisz si¢! — krzyknat Nathan, wyskakujac z 16dki 1 pedzac jej na
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ratunek.

Nigdy w zyciu nie poruszat si¢ tak szybko jak teraz. Podbiegt do Libby

1 sthumit ogien gotymi rgkami. Potem spojrzal na nig 1 dostrzegt w jej oczach
przerazenie zmieszane ze zdumieniem.

— Skad si¢ tu wzigles? — zapytata zmienionym gtosem. — Skad

wiedziales, ze tu jestem?



— Czy nie moglibysmy zostawi¢ tego tematu na pozniej? — odezwatl si¢
zdecydowanym tonem. — Teraz powinni§my p6j$¢ do domu i zajac€ si¢
oparzeniami. Dlaczego, u licha, rozpalasz ognisko podczas wichury? —
zapytatl ostrym glosem.

Libby odwrécita glowe w strong pomostu.

— Skad masz te¢ 16dke?

— Kupitem jg i przed godzing odebralem z warsztatu szkutniczego.

— Wigc stamtagd wiesz, ze tu jestem. Peter powiedziat ci, gdzie mnie
szukac, tak?

— No, niezupetnie. Zauwazylem, ze na jego podworzu stoi twoj
samochdd, 1 wlasciwie wycisnglem z niego te¢ wiadomos¢. Kiedy Toby
TL R

dochodzit do siebie po zjedzeniu tych trujacych jagod, obiecatem, ze mu
kupig¢ todke. Jutro, po szkole, mam zamiar mu jg pokaza¢ 1 udowodni¢, ze
dotrzymatem stowa. Dzisiejsza noc Toby spedzi u mojego ojca, wigc mam
troche czasu dla siebie.

Spojrzat na swoje rece.

— Zaczynaja pokrywac si¢ pecherzami. A co z tobg, Libby? Jak ty sie
czujesz?

Rzucita okiem na osmalony material spodnicy.

— Tak szybko przybytes mi z pomoca, ze nic mi si¢ nie stato. Pojde na
gore 1 zdejme te spddnice, ale najpierw obejrze twoje rece.
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Kiedy wyciagnat ramiona przed siebie, Libby zobaczyta, ze skora na



jego dtoniach jest jaskrawoczerwona 1 zaczynajg pojawiac si¢ na niej
pecherze. Wydata okrzyk przerazenia.

— Nie panikuj, Libby. Czy masz torbe lekarskg?

— Tak. Wzietam jg na wszelki wypadek, ale nie spodziewatam si¢

czegos$ podobnego! Zaraz j3 przyniose.

Kiwnat glowa.

— Dobrze. Ja w tym czasie pojde zgasi¢ ognisko, a potem tu wrdoce. Na
poktadzie mam wiadro, a skoro jezioro jest pod nosem, to wody nie
zabraknie. Przy okazji rzuce okiem na 16dke, bo kiedy wyskakiwatem z niej
na lad, zarzucitem tylko petle liny na pal cumowniczy. Musz¢ tez wytaczy¢
silnik, bo jesli masz mnie opatrzyc¢, to odptyne stad troche po6zniej. Zanosi
si¢ na wietrzng noc.

Kiedy schodzita na parter z torbg lekarska w rece, on wlasnie wszedt

do kuchni, rozgladajac si¢ wokot z wyraznym zaciekawieniem.

Libby wskazata mu krzesto, zdajac sobie sprawe, ze poparzone dtonie
muszg Nathana strasznie bole¢, ale on bez stowa skargi postusznie usiadt.
TL R

Potem zatozyta mu opatrunki, a nastgpnie podata szklanke wody i srodki
przeciwbolowe.

— Przepraszam, ze narzucam ci swoje towarzystwo — powiedziat

Nathan, kiedy potknat tabletki. — Dowiedziatem si¢, ze tu jestes, ale wcale
nie zamierzalem przybijac¢ do brzegu 1 zawracac ci glowy. Ale kiedy
zobaczylem, ze spodnica zaczyna ci si¢ pali¢, musialem co$ zrobi¢, mimo ze

trzymatas w tajemnicy miejsce, do ktorego wybierasz si¢ na urlop. Ptyngtem



wtasnie do portu, gdzie chciatem przycumowac 16dke. Tam wiasnie Toby
zobaczy jg po raz pierwszy. Bedzie to jutro po lekcjach, wigc niebawem stad
znikne. Kiedy ja tam zostawig, wezmg taksowke 1 wroce do domu.
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— Nie sadz¢ — oznajmita. — Czy naprawde myslisz, ze puszcze ci¢ z
opatrunkami na rgkach? Musisz zosta¢ tu na noc, a jesli twoje oparzenia nie
zagoja si¢ do rana, zastapi¢ ci¢ w przychodni, zeby Hugo nie byl jedynym
dostepnym lekarzem.

Nathan uni6st brwi ze zdumienia.

— Przyymuje twoja propozycj¢ spedzenia tu nocy — odpart spokojnym
tonem — ale juz raz przeszkodzitem ci w wakacjach, wigc jesli uwazasz, ze
zrobi¢ to ponownie, to si¢ grubo mylisz, Libby. Zjem $niadanie wczesnie
rano, a potem zacumyj¢ t0dz, tak jak zamierzalem to uczyni¢ dzis po
potudniu, 1 wroce do Swallowbrook taksowka. Czy jesteSmy co do tego
zgodni?

— Skoro tak mowisz — odparta potulnie, a on wybuchnagt §miechem.

— Nie musisz si¢ na wszystko zgadza¢. To ja powinienem uzywac tego
tonu, bo naruszylem twoj sielankowy wypoczynek. Musze przyznac, ze
masz dobry gust. Ten dom jest naprawde pickny.

— Tak, to prawda — przytakneta, rozgladajac si¢ wokot. — Bylby
fantastyczny jako dom letniskowy... dla kogos.

TL R

Na przyktad dla nas, gdybys tylko byl w stanie wyméwi¢ stowo

,,kocham” 1 przekonat mnie, ze juz nigdy nie zZtamiesz mi serca, dodata w



duchu.

— Jak dawno miates$ cos w ustach? — zapytata, chcagc zmieni¢ temat.

— Sniadanie zjadtem o si6dme;j.

— Wobec tego co powiesz na wczesny lunch? — zapytata, a potem
zerkneta na spalony brzeg swojej spodnicy 1 dodata: — P6jde na gore
przebrac sig, a potem cos$ zjemy, o ile ci to odpowiada.

— Byloby wspaniale.

Kiedy Libby zeszta z powrotem na dot 1 przygotowata lunch, oboje
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zajeli miejsca przy stole.

— Czy nie uwazasz, ze powinnismy pojecha¢ do szpitala na oddziat
oparzen, zeby obejrzeli twoje rece? — spytata, spogladajac na opatrunki.
— Nie przy takiej pogodzie — odrzekl, styszac za oknami wycie wiatru.

— Zobaczg, w jakim sg stanie, kiedy rano bed¢ w przychodni. Na razie bol
jest opanowany. Pozniej, przed pojsciem do tozka, wezme jeszcze Srodki
przeciwbolowe — dodat, a potem spojrzat jej w oczy 1 zapytat: — Gdzie bede
spal?

— Tu sg trzy sypialnie. Moja jest ta duza na pietrze z przodu budynku,
druga mniejsza naprzeciwko mojej, a na parterze znajdyje si¢ trzecia, po
drugiej stronie korytarza. Jest bardzo tadna. Mysle, ze w niej bedziesz czut
si¢ najlepie;j.

Najlepiej poczutbym sie, bedac z tobg w twoim 16zku, pomyslat

Nathan.

Wezesnym wieczorem, po kolacji, spedzili nastgpne dwie godziny,



ogladajac w telewizji sztuke 1 rozmawiajac o Zyciu.

— Czy chcialbys zobaczy¢ swoj pokoj? — zapytata Libby, gdy
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wyczerpali wszystkie tematy, ktore przyszty im do gtowy, a nie dotyczyty
ich zwiazku.

— Naturalnie — odpart swobodnie, a gdy pokazata mu jego sypialnig,
pokiwat gtowq. Potem zmienit temat 1 dodat: — Zanim potozg si¢ spac,
musze sprawdzi¢, czy todka jest bezpieczna. To nie potrwa dtugo, Libby.
Powstrzymata go ruchem re¢ki.

— Nie, ja tam pdjde. Nie znasz pomostu tak dobrze jak ja, zeby
bezpiecznie si¢ po nim porusza¢ w ciemnosci — powiedziata i1 znikneta,
zanim zdotat zaprotestowac.

Nie zniostabym, gdyby stata mu si¢ jeszcze jakas krzywda, pomyslata
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Libby, idac w strong przycumowanej do pala todzi, ktora kotysata si¢ na
falach jeziora.

Nagle dostrzegta w blasku ksi¢zyca wymalowang czarnymi literami na
burcie nazwe ,,Pyza” 1 mig¢$nie twarzy jej stezaty.

Nathan ruszyl za Libby, a idac za nig, dostrzegl, ze drzy. Doskonale
wiedzial, dlaczego.

— Ale ze mnie idiota! — mrukngt. Zdenerwowatem ja, bo pewnie nie
potraktuje tego jako zart. A moze i tak, tylko uzna to za zart w ztym guscie.
Nie uwiodg jej tego rodzaju dowcipami.

Kiedy Libby odwrocita si¢ do niego, zaskoczyta go jej mina. Ona po



prostu trzesta si¢ ze Smiechu.

— Czy na pewno chcesz jg tak nazywac? — spytata, z trudem thumigc

drzenie gltosu. — Powiniene$ oglosi¢ konkurs pod tytutem: Zgadnij, co to
znaczy.

— Wigc nie jeste$ na mnie zta?

— Skoro uwazasz, ze teraz nie jestem pyzata, to nie moge miec ci tego

za 7le, zwlaszcza ze si¢ poparzytes z powodu mojej nieostroznosci. Nie
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sadze, zebys tatwo znalazt drugg todke o takiej nazwie — odparta z szerokim
uSmiechem.

Nathan postgpit krok w jej strone, a ona si¢ nie cofneta. Stata i czekata,

az chwyci jg w ramiona, a kiedy to zrobit, oboje poczuli si¢ tak, jakby na
calym swiecie byli tylko oni...

— Jak mam si¢ z tobg kocha¢, skoro mam cate rece w bablach? —

mrukngt Nathan, kiedy wracali do domu splecenit w uscisku i przystawali co
chwilg, by si¢ pocatowac.

— Jestem pewna, ze znajdziesz jaki§ sposob — wyszeptata.

Nagle zdata sobie sprawe, ze wszystkie jej watpliwosci 1 cata
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niepewnos¢ zniknety, kiedy pomyslata o perspektywie zblizajacej si¢ nocy.
Gdy weszli do domu, Nathan zatrzymat si¢ przed sypialnig na parterze.

— Czy tu mam spac, Libby? — spytal.

— Nie, chyba ze masz nadprzyrodzone sity 1 potrafisz si¢ ze mng

kocha¢ na odlegto$¢ — odparta, chwytajac go delikatnie za reke 1 pociagajac



w stron¢ schodow.

Przez nastepng godzing dali si¢ nies¢ fali pozadania. Potem, gdy
odpoczywali, wiedzieli, ze zapomnieli o straconych latach 1 czekali na to, co
przyniesie przysztos¢. W koncu Libby zasngta w ramionach Nathana, czujac
si¢ kochana 1 szczg$liwa.

Nastepnego ranka Libby obudzita si¢ 1 stwierdzita, ze Nathan juz

wyszedl, zostawiajac na poduszce list, ktory zmienit szary listopadowy

dzien w czarng dziurg.

Libby, wstydze sie, e wykorzystatlem Twojq wdziecznosé w zwiqzku z
incydentem przy ognisku i te krotkie, ale niezapomniane chwile, gdy
zobaczyltas na lodzi swoje przezwisko 7 dziecinstwa.

Zakiocilem twojq prywatnosé, o ktorej tak bardzo marzylas, a potem
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uzylem jej dla wtasnej korzysci. W chwili gdy to robilem, wydawato mi sie,
ze postepuje wlasciwie. Ale kiedy obudzilem si¢ o swicie i zobaczylem, Ze
lezysz zwinigta w klebek obok mnie, nie bylem juz tego taki pewny. Nic 7
tego, co sig stalo, nie bylo takie, jak planowatem od czasu mojego powrotu
do Swallowbrook. Mam nadzieje, e to zrozumiesz i ;e nadal pozostaniemy
przyjaciotmi.

UwaZaj na siebie i nie rozpalaj wiecej ogniska.

Nathan

Kiedy przeczytala list, osuneta si¢ z powrotem na poduszki. Byta zbyt
zszokowana, by si¢ rozptakac.
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Nathan wyszedt, zostawiajac list, zamiast powiedzie¢ jej prosto w

oczy, ze nadal nie ma ochoty do niczego si¢ zobowigzywac? W porzadku.
Chce, zeby nadal byli przyjaciotmi, wiec beda zachowywac si¢ wobec
siebie jak przyjaciele, ale tylko w obecnosci Toby’ego 1 w przychodni. A
przez reszt¢ czasu on nie bedzie dla niej istniat. Przez niego czuta si¢ jak
tatwa kobieta, a taka na pewno nie jest!

Nathan opuscit wyspe o szostej rano. Nie chcac obudzi¢ Libby,

odptynat powoli, ale kiedy znalazt si¢ w bezpiecznej odlegtosci, zwigkszyt
obroty silnika. Gdy todka zostata juz w porcie przycumowana, ztapat
taksowke, wrocit do domu, wzigl prysznic 1 si¢ ubrat.

Potem miat odebra¢ Toby’ego od ojca, zawiez¢ go do szkoty, a sam

udac¢ si¢ do przychodni.

Wszystko 1dzie zgodnie z planem, pomyslat. Ale co z Libby? Do tej

pory na pewno przeczytata jego list. Modlit si¢ tylko, by zrozumiata, co miat
na mysli.

Pragnat jej tak bardzo, ze kiedy poprzedniego wieczoru odwzajemnita

jego czutos¢, stracit glowe 1 si¢ z nig kochat. Bylo to fantastyczne przezycie.
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Ale potem zaczat zatowac, ze dat si¢ ponies¢ emocjom i nie zaczekat — tak
jak planowat — do momentu, w ktorym Libby nabierze do niego pelnego
zaufania, kiedy bedzie pewna, Zze on ponownie nie ztamie jej serca.

A teraz nie byl przekonany, czy zostawiajac jej ten list, znowu

wszystkiego nie popsul.

— Czy udato ci si¢ kupi¢ todke? — spytat John Gallagher, kiedy Nathan



wpadt do jego domku, by zabra¢ Toby’ego do szkoty.

— Tak — odpart, zmuszajac si¢ do uSmiechu. — Dzi$ po potudniu, po
lekcjach, zawiozg matego do portu i pokaze mu jego todke. Moze chciatbys
pojecha¢ z nami?
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— Nie. Lepiej bedzie, zeby zobaczyt ja po raz pierwszy tylko w twoim
towarzystwie. Ja zamierzam reszt¢ dnia przeleze¢ do gory brzuchem. Z
trudem dotrzymywatem Toby’emu kroku, ale za Zadne skarby §wiata nie
chciatbym, zeby u mnie nie bywat. On daje mi nowy powdd, dla ktorego
warto zyC. A ty dajesz mu wszystko, co mozesz, zeby go uszczesliwic... No,
moze poza kobietg, ktdra bytaby dla niego jak prawdziwa matka.

— No c6z, dobrze wiesz, ze prawdziwych matek nie sprzedajg w
supermarketach.

— I moze tak jest lepiej — stwierdzit oschle ojciec. — Maty duzo mowi o
Libby. Czy on 1 ja mozemy spodziewac si¢ jakiegos zwigzku?

— Moze kiedys by do niego doszto — odrzekl beznamigtnym gtosem —

ale zabataganitem calg sprawe i teraz ona mi nie ufa, wigc nie wigzcie z tym
nadziei. Moze Swigty Mikotaj bedzie miat jakas mame dla Toby’ego... o ile
si¢ zjawl.

— Traktujesz lekcewazaco bardzo wazng sprawg.

— Czy Libby bedzie u siebie, kiedy wroce do domu dzi§ po potudniu?

— zapytat Toby, kiedy Nathan odwozit go do szkoty.
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— Nie sadz¢ — odpart. — Ale po lekcjach chee ci cos$ pokazaé, co, jak



mysle, bardzo polubisz.

— Co to jest?

— Niespodzianka.

Poniewaz brama szkoty wytonita si¢ przed nimi, Toby wysiadt z
samochodu, a Nathan odjechat.

— Co ci si¢ stalo w rece? — zapytat go Hugo, kiedy tylko wszedt do
przychodni.

— Miatem kolizj¢ z ogniskiem — odpart, lekcewazaco wzruszajac
ramionami.
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— Czy miates jakie§ wiadomosci od Libby?

Nathan westchnat. Z jakiego$s powodu wszyscy mowili tego ranka
wylacznie o Libby. A on marzyt tylko o tym, by dano mu §wigty spokd; i
pozwolono zebra¢ mysli, co do tej pory bylo niemozliwe.

Hugo jednak zadat mu to pytanie z autentycznej troski, a on wiedzial,
ze Libby nie chciataby, aby kto$ znat jej miejsce pobytu. Zwtaszcza po tym,
jak on sam, nieproszony, zaktocit jej spokdj.

— Nie. Jeszcze nie, Hugo, ale ona wyjechata dopiero dwa dni temu —
odrzekt, a potem zaczal rozmowe na tematy zwigzane ze sprawami
przychodni Wspolnie zdecydowali, ze tego dnia Hugo odbedzie wizyty
domowe, a Nathan zastgpi Libby w poradni dla kobiet w cigzy.

TL R
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ROZDZIAL DZIEWIATY



Kiedy p6znym popotudniem dotarli do portu, dzien byt o wiele
tadniejszy niz poprzedni. Wiatr przycicht, a blade stonce padato na
zacumowane lodzie.

Gdy Nathan wskazat reka te, ktora nalezata do nich, Toby zaczat
wydawac okrzyki zachwytu i1 radosnego podniecenia, ktore sprawity
Nathanowi ogromng przyjemnosc.

Ta przyjemno$¢ bytaby jeszcze wigksza, gdyby Libby uczestniczyta w
tym wydarzeniu.

Zanim pozwolit Toby’emu wej$¢ na poktad, wtozylt mu kamizelke
ratunkowa, ktorg kupit w sklepie ,,Wszystko dla turysty”. Cho¢ wiedziat, ze
chtopiec umie pltywac, bo rodzice o to zadbali, wolat nie ryzykowac.
Tym razem nie wybierat si¢ w poblize wyspy.

Zapadal zmrok, a on nie chcial, Zzeby cokolwiek zaktocito Toby’emu
jego pierwszy rejs na poktadzie ,,Pyzy”. Nie zamierzal wcigga¢ chtopca w
zawite szczegOly swojego zwiazku z Libby.
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Jednak mimo woli zerkat czgsto w strone wyspy, ktora w promieniach
zachodzacego stonca wydawata si¢ odlegta 1 niedostepna.

W sobote rano Libby byta spakowana 1 gotowa do opuszczenia wyspy.
Peter mial przyptyna¢ po nig lada chwila 1 zabrac jg z powrotem do
Swallowbrook, do zaje¢ w przychodni 1 do... Nie mogta uwierzy¢, ze
zdaniem Nathana kochata si¢ z nim z wdziecznosci albo tez ze dali si¢
ponies¢ fali zrodzonej w wyniku przelotnego pocatunku, kiedy Libby

rozesmiata si¢ na widok nazwy, jaka wybrat dla todka.



To, co napisal w liscie, dato jej do zrozumienia, ze noc, ktorg spedzili
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razem, byla pomytka. Nie mogla mu tego wybaczy¢.

Kiedy Peter zjawil si¢ na wyspie, przeprosit ja za to, ze pozwolil
doktorowi Gallagherowi odkry¢ miejsce jej pobytu.

— On domyslit sie, kiedy zobaczyt pani samochod na moim podworzu

— wyjasnit z zaklopotaniem. — A ja nie mogltem zaprzeczy¢. Mam nadzieje,
ze nie sprawito to pani zadnych klopotow...

— Nie. Absolutnie zadnych — zapewnita go.

Za nic na §wiecie nie chciata wcigga¢ Petera w swoje sprawy zwigzane
z Nathanem.

Dom, do ktorego wrocita, wygladat tak jak go zostawila, wyjezdzajac.
Byt tadnie umeblowany, schludny i... pozbawiony charakteru. W sgsiednim
blizniaku nie zauwazyta §ladoéw zycia, ale poniewaz byl sobotni poranek,
wecale jej to nie zdziwilo.

Pomyslata, ze Nathan albo pojechat do miasta po zakupy, albo zabrat
Toby’ego do parku. A jesli tak byto istotnie, to ma jeszcze kilka godzin
przed nastepnym ich spotkaniem.

Oba jej przypuszczenia okazaty si¢ btedne. Kiedy poszta do
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pobliskiego sklepu, zamierzajac kupi¢ sobie co$ do jedzenia, ustyszata
dzwigki muzyki. Nagle zdata sobie sprawe, ze Swieta Bozego Narodzenia
7blizaja si¢ wielkimi krokami.

Tancerze w jaskrawych strojach z dzwonkami w rekach wystepowali



na placu przed rynkiem ze §wigtecznymi stoiskami. Kiedy Libby zatrzymata
si¢, by obejrze¢ pokaz, dostrzegta w thumie gapiow Nathana 1 Toby’ego,
ktorzy stali po drugiej stronie ulicy. Juz chciata odwrdéci€ si¢ 1 znikngé, ale
Toby ja zauwazyl.

— Tam jest Libby! — zawotal.

Gdy spojrzata w ich stron¢, mszyli w jej kierunku. Toby u§miechat si¢
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do niej promiennie, a Nathan patrzyt na nig powaznym wzrokiem.

Kiedy staneli naprzeciwko niej, pochylita sie, wzieta Toby’ego w
ramiona 1 mocno przytulita.

— Co stycha¢ u mojego §licznego chlopca? — zapytata ze §miechem. —

Co robites, kiedy mnie tu nie byto?

— O tym wtasnie chce ci opowiedzie¢ — odpart z entuzjazmem. —
Dostalismy t6dke, Libby!

— No, no! Kiedy to si¢ stato? — zawotala, udajac zdziwienie.

— W poniedzialek, po szkole — odrzekt Nathan, jakby tego nie

wiedziata.

— Zgadnij, jak si¢ nazywa? — zapiszczat Toby.

— Nie mam pojecia. Jak?

—,,Pyza”! — zawotal chtopiec, nie wiedzac, jakie jest zrodto tej nazwy,

a potem odwrdcit si¢ do Nathana 1 zapytat: — Czy Libby moze poptyna¢ z
nami nastepnym razem?

— Oczywiscie, ze tak — odpart Nathan, a potem dodat: — To znaczy,

jesli zechce. Co powiecie, zeby wyptyna¢ jutro rano? — zaproponowat,
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zdajac sobie sprawe, ze Toby nie da mu spokoju, dopoki Libby nie odbedzie
Z nimi rejsu ,,Pyza”.

— Nie moglabym odméwi¢ Toby’emu — powiedziata Libby. — Gdzies

w domu mam nawet kamizelke ratunkowa.

Libby bytaby idealng matkg dla Toby’ego w okresie jego dorastania,
pomyslat Nathan. Wypelnitaby puste miejsce w jego mtodym zyciu. On
doskonale wie, jak bardzo Libby go kocha. Tylko czy zechciataby tez mnie?
Oto jest pytanie. Kiedy nie zwracata si¢ do Toby’ego, mowita tak
lodowatym tonem, ze odpowiedz prawie na pewno bylaby ,,nie”.

— Niestety, musze juz 1§¢ — oznajmita Libby, przywotujac go do
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rzeczywistosci. — Przyszlam kupi¢ cos$ do jedzenia, bo moja lodowka swieci
pustkami. Zatem do zobaczenia jutro rano. Ale zanim pdjde, powiedz mi,
Nathan, co z twoimi rekami. Czy opatrunek zapobiegt powstaniu pecherzy i
ztagodzit bol? Przez caty tydzien zastanawiatam sie, czy nie musiates$
pojecha¢ na oddziat ratownictwa.

— Dlonie s3 w porzadku. — Wyciagnat rece przed siebie, by mogla je
skontrolowac¢, a potem dodat ironicznym tonem: — Przeciez w tej sprawie
mogtas do mnie zadzwonic.

— Ty rowniez mogle$ zadzwoni¢ do mnie — odparowata. — Cho¢ moze

to 1 lepiej, ze zadne z nas tego nie zrobito. Moglibysmy powiedzie¢ sobie
cos, czego pozniej bySmy zatowali.

— Na przyktad co?



Nie chcac wikta¢ sie¢ w dalszg wymiang zdan, pochylita si¢ 1

pocatowata Toby’ego na pozegnanie, a potem weszta do sklepu.

Po potudniu pojechata do miasta zrobi¢ swigteczne zakupy. Chciata
wybra¢ prezenty dla Toby’ego, Johna, dla swojego ojca, ktory mieszkat w
Somerset, a takze dla personelu przychodni. No i dla Nathana.
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No tak, ale zanim wybierze jaki$ prezent dla Toby’ego, powinna
skonsultowac si¢ w tej sprawie z Nathanem. Nalezatby dowiedzie¢ sie, po
pierwsze, czy maty nie ma juz takiej zabawki. A po drugie, czy Nathan
przypadkiem nie kupit mu takiej samej pod choinkg.

— Latwiej bedzie mi porozmawia¢ z nim przez telefon niz osobiscie —
mrukneta, niechetnie siggajac po stuchawke.

Kiedy Nathan odebrat telefon, omowili szczegotowo kwestie

prezentow dla Toby’ego.

— A co ty chciatabys$ dosta¢ na Gwiazdke, Libby? — zapytal

mimochodem.
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— Bardzo by mi odpowiadal... po prostu spokoj ducha — odparta i
odtozyta stuchawke, zanim Nathan zdotal zareagowac na jej odpowiedz.
Mam nadziej¢, ze dam jej co$ wigcej, pomyslat Nathan, bolesnie
odczuwajac ciszg, ktora nastgpita po skonczonej rozmowie. Podejme w tej
sprawie kroki... 1 to od razu.

Po pierwsze, zaprosi jg na kolacje do restauracji.

Kiedys proponowat, by gdzies§ pdjs¢, jesli Toby bedzie mogt spedzi¢



noc u dziadka. Tak wigc ten pomyst nie bedzie dla niej kompletnym
zaskoczeniem.

Kiedy p6znym popotudniem zauwazyt Libby zblizajacg si¢ do domu,
wyszedt jej naprzeciw.

— Czy pami¢tasz, ze kiedy$ rozmawialiSmy o wspolnej wyprawie do
miasta, jesli moj ojciec wezmie Toby’ego na noc? — zapytal.

— Tak.

— Wigc... co o tym myslisz? Czy zgodzitabys si¢ na kolacje w

restauracji, ktorg sama wybierzesz? Ustalitem juz z ojcem, ze Toby bedzie
mogl uniego przenocowac.
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— Owszem. Chyba tak — odparta, czujac do siebie odraze za to, ze tak
tatwo mu ulega. — Jesli nic wigcej nie masz na mysli, to sagdze, ze mozemy
p0j$¢ na kolacje. Tak jak kiedys méwilismy, zadne z nas nie ma zbyt wielu
okazji, zeby udzielac¢ si¢ towarzysko, wigc to bylaby jakas mita odmiana, ale
jesli o mnie chodzi, to wszystko... Mila kolacja w przyjemnym otoczeniu.
— No pewnie — zgodzit si¢ Nathan. — Ale sprawisz mi prawdziwg
przyjemnosc, jesli wtozysz t¢ niebieska sukienke.

— Dlaczego? Po co?

— Bo bardzo tadnie w niej wygladasz.

— Pomysle o tym, ale nie zdziw sig, jesli jej nie wlozg.
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— Wiec dokad chcesz p6js¢ 1 kiedy?

— Moje ulubione miejsce lezy wysoko w gorach na szerokiej potce



skalnej. Nazywa si¢ hotel Plateau - odrzekta. — Jesli zamierzamy si¢ tam
wybra¢, to powinniSmy zrobi¢ to niedtugo, bo o tej porze roku beda
niebawem mieli komplet gosci.

— Wobec tego moze jutro. Rano poptywamy ,,Pyza” po jeziorze, a
wieczorem pojedziemy na kolacje do Plateau. Co ty na to?

— Hm, dobrze... Mysle, ze tak — wyjakata, zaskoczona jego szybka
reakcja.

— W porzadku. Wigc to mamy zatatwione.

Libby nadal gardzita sobg za swa ulegto$¢ wobec

Nathana. Zwtaszcza po ostatnich wydarzeniach, ktore byty dla niej tak
bolesne.

— Czy mogtbym pomoc c1 wnies¢ te zakupy? — zapytal, spogladajac na
jej samochod.

Potrzasneta przeczaco glowa.

— Nie, sama sobie poradzg, ale tak czy owak, dzigkuje.
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Nathan nie nalegat.

— W porzadku. P6jde zobaczy¢, co robi Toby — oznajmit 1 wszedt do
swojego blizniaka.

Podczas gdy Libby wypakowywata zakupy z samochodu, Nathan
zadzwonit do hotelu 1 zarezerwowat stolik w restauracji na 6smg wieczorem.
Nastepnego ranka wsiedli do nowej todki 1 wyptyneli na jezioro. Kiedy
Libby zobaczyta rozpromieniong twarz Toby’ego, wszystkie jej obawy od

razu znikngty.



Na lunch zatrzymali si¢ w restauracji potozonej nad brzegiem wody.
Potem, ubrani w ciepte spodnie, swetry 1 wiatrowki pod kamizelkami
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ratunkowymi, spedzili nastepng godzing, ptywajac po jeziorze. W pewnym
momencie ich oczom ukazata si¢ wyspa.

Libby byta swiadoma faktu, ze Nathan zerka na nig, wspominajac t¢
cudowng noc, kiedy si¢ kochali. Nerwowo odwrocita od niego gtowe, bo
przypomniata sobie upokarzajacy list, ktdéry nastepnego dnia rano zostawit
jej na poduszce.

Kiedy przycumowali t6dke, wsiedli do samochodu 1 ruszyli z

powrotem do domu.

— Czy umowa na dzisiejszy wieczor jest aktualna? — zapytat Nathan,

silagc si¢ na obojetny ton.

— Tak. Myslatam, Ze to ustaliliSmy, prawda?

Nathan lekko si¢ usmiechnat.

— Ja tylko chciatem si¢ upewnic.

W miare jak mijato popotudnie, Libby byta coraz bardziej niespokojna.
Bez przerwy zadawata sobie pytanie, dlaczego zgodzita si¢ na propozycje
Nathana. Dlaczego umowita si¢ z nim na kolacje¢?

Doskonale zdawata sobie sprawe, ze czeka ja cigzka proba. Bedzie
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musiata prowadzi¢ z Nathanem uprzejma rozmowe, podczas gdy jedynymi
stowami, jakie chciata od niego ustyszec¢, byto ,,Kocham cig, Libby”.

Gdyby nie Toby, trzymataby si¢ od Nathana z daleka, cho¢ nie bytoby



to takie tatwe. W koncu pracowali razem, mieszkali po sgsiedzku, wigc jakie
miataby szanse? Oczywiscie, istnieje pewne rozwigzanie...

Mogtaby opusci¢ Swallowbrook, pojecha¢ do jakiego$ innego

miasteczka, zatrudni€ si¢ tam jako lekarz 1 zacza¢ nowe zycie. Ale przeciez
pokochata Toby’ego 1 dla niego chciata tu zostac.

Postanowita, Zze zanim pdjdzie si¢ przebrac, zapakuje prezenty
gwiazdkowe, ktore kupita. Kaszmirowy sweter dla Nathana, a dla chtopca
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zasilang z baterii replike ,,Pyzy”, ktorg bedzie mégl puszcza¢ w wannie
podczas kapieli.

Miata wtasnie zawing¢ sweter w ozdobny papier, kiedy nagle

zapragneta yjrze¢ w nim Nathana, przytuli¢ si¢ do niego 1 powiedzie¢ mu,
jak bardzo go kocha.

Dla swojego ojca kupita elegancki ptaszcz kapielowy, a dla Johna,

ktory miat specjalne miejsce w jej sercu, aparat fotograficzny. Musiata
jeszcze tylko poszuka¢ w sklepach jakichs drobiazgow dla personelu
przychodni.

Od Bozego Narodzenia dzielit ich zaledwie miesigc, a co te Swigta
przyniosg, tego Libby nie wiedziata. Przesladowata jg jednak czarna wizja,
ze Swiety Mikotaj nie podaruje jej w worku zadnej mitej niespodzianki.
Nagle rozlegt si¢ dzwonek telefonu. Zupetnie jakby pakujac prezent

dla ojca, przywotata go myslami, bo ustyszata w stuchawce jego glos, ktory
od dawna nie byl tak petny optymizmu.

Wyjasnit Libby, Zze na §wigta zamierza przyjecha¢ do Swallowbrook z



nowg kobieta swojego zycia, ze sg zaproszeni przez Johna Gallaghera, wiec
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zatrzymaja si¢ u niego. Ojciec wyrazit tez nadzieje, ze Libby ucieszy si¢ z
jego szczescia, kiedy pozna Janice.

— To wcale nie znaczy, ze zapomniatem o twojej matce, rozumiesz,
prawda? — dodat z zaktopotaniem. — Odkad odeszta, czutem si¢ jak
zagubiona dusza.

— Tak, wiem o tym — odparta uspokajajacym tonem. — Tato,

oczywiscie, Ze twoje szczescie mnie cieszy.

Kiedy skonczyli rozmowe, Libby spojrzata na zegarek 1 stwierdzita, ze
nadeszta pora, aby zacza¢ przygotowywac si¢ do wyjscia. Zdecydowata, ze
wtozy czarng prostg sukienke oddajaca jej nastroj, ktorg ozywi ztotym
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naszyjnikiem 1 pasujagcymi do niego klipsami.

Przegladajac si¢ w lustrze, doszta do wniosku, Ze ten stroj idealnie

pasuje do jej bladej twarzy bez wyrazu.

Jedno jest oczywiste, pomyslata. Po dzisiejszej kolacji, podczas ktorej
Nathan przez caly wieczor bedzie musiat patrze¢ na mojg kamienng twarz,
na pewno nie bedzie si¢ juz staral o to, zeby znow gdzie§ mnie zaprosic.
Odwiezli Toby’ego do domku ojca Nathana, nie zapominajac o jego
przytulance 1 ulubionym pluszowym misiu, a teraz jechali w kierunku hotelu
potozonego na ptaskowyzu ponizej szczytow gor.

Nathan ani stowem nie skomentowat jej stroju. Kiedy zapukata do

drzwi jego domu, spojrzat tylko w zamys$leniu na jej czarng suknie.



Zasugerowal, by usiadta w samochodzie i chwile na nich zaczekata.

Z nich dwojga on wygladatl bardziej dystyngowanie. Miat na sobie
elegancki szary garnitur, dobrang do niego koszul¢ oraz krawat. Libby
doszta do wniosku, Ze nie jest ubrana dos¢ wytwornie. Kiedy patrzyla na
Nathana, serce w niej zamierato.

Kiedy pocatowali Toby’ego na pozegnanie i wyjechali na szos¢, oboje
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zamilkli.

— Snieg lezy na szczytach gor, a prognoza pogody nie jest najlepsza —
oznajmit Nathan po dtuzszej chwili. — Zapowiadajg silne wiatry i opady
deszczu ze $niegiem. Jesli zacznie sypac $nieg na tej wysokosci, to warunki
na drodze beda trudne.

— Czy chcesz zawrdcic? — zapytata.

— Nie. Dobrze znam t¢ droge. Czesto nig jezdze — odpart spokojnie. —
Nic ztego ci si¢ nie stanie.

Libby z trudem powstrzymata glosny jek.

Stolik byt juz przygotowany. Kiedy rozejrzeli si¢ po sali
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restauracyjnej, byto jasne, ze brzydka pogoda zniechecita klientow do
przyjazdu tu na kolacje.

Usiedli 1 zjedli positek w milczeniu. Gdy potem udali si¢ do sali
barowej, by wypi¢ kawe 1 zjes¢ ciasteczka wsrod garstki ludzi, ktorzy, bedac
w podrdzy, przyszli tu si¢ ogrza¢, wcigz nie mieli sobie wiele do

powiedzenia.



Kazde z nich postanowito w duchu, ze gdy wypija kawe, natychmiast

stad wyjda 1 wrocg do swoich domow.

Nagle poczuli podmuch zimnego powietrza 1 ustyszeli glosne glosy
dobiegajace od strony recepcji, a po chwili yjrzeli w drzwiach baru dwoch
mezczyzn z gorskiego pogotowia ratunkowego.

— Znam ich — powiedziat Nathan. — Nalezatem do ich ekipy, zanim
wyjechatem do pracy za granicg. Ciekaw jestem, po co tu przyszli.
Przepraszam ci¢ na moment — Wstat 1 poszedt z nimi porozmawiac.

— Szukamy ochotnika, ktéry poszediby z nami - oznajmit jeden z nich.

— Dwoje nastolatkow wyszto na wspinaczke ze schroniska mtodziezowego.
Powinni byli wrécic kilka godzin temu. Ich przyjaciele twierdza, ze mtodzi
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nie majg wystarczajgcego doswiadczenia ani sprzgtu, wige trzeba dziatac
szybko. Moze poszedtby$ z nami, Nathan? Jesli ich znajdziemy, pewnie
bedziemy potrzebowac lekarza.

— Tak, oczywiscie. Ale jestem tu z Libby Hamilton, z ktorg pracuje w
Swallowbrook. Musze wyjasnic¢ jej, co si¢ stato... A co ze sprzetem? Nie
moge przeciez 1§¢ w takim stroju.

— Hotel ma na sktadzie wszystko, co moze by¢ potrzebne w takie]

sytuacji. Znajdziemy cos dla ciebie, a ty wytlumacz wszystko doktor
Hamilton.

— Co sie dzieje, Nathan? — spytata Libby z niepokojem, kiedy do nie;j
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podszedt.



— Dwoje mtodych ludzi zagingto w gérach — wyjasnit ponurym

gtosem. — Ratownicy chcg, zebym poszedt z nimi, Libby. Prosze, wybacz, ze
ci¢ tu zostawig, ale btagam, nie wyruszaj sama do domu, dobrze? Wroce po
ciebie, kiedy tylko odnajdziemy tych smarkaczy.

Libby spojrzata na niego z przerazeniem.

— Wolatabym p6j$¢ z toba.

— Mowy nie ma. Chcg, zebys czekala na mnie w ciepltym miejscu,

zamiast marzng¢ na dworze.

— Idac w gory, narazasz zycie. A co bedzie, jesli nie wrocisz?

— Wroce — rzekt stanowczym tonem — bo mam ci do powiedzenia

jeszcze wiele rzeczy. A Toby bardzo potrzebuje nas obojga. Znam
doskonale te gory 1 zostalem odpowiednio wyszkolony. Przeciez nie mozna
zostawi€ tych dzieciakow wtasnemu losowi. Musze iS¢, Libby.

W tym momencie podszedt do nich kierownik hotelu, dzwigajac

narecze sprzetu wspinaczkowego.

Kilka minut p6Zniej Nathan wyruszyt na akcje w towarzystwie dwoch
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cztonkow zespotu ratownikow gorskich. W drzwiach odwrdécit si¢ 1 obrzucit
Libby dtugim spojrzeniem.
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ROZDZIAL DZIESIATY

Kiedy ratownicy oraz Nathan otworzyli drzwi 1 wyszli w ciemng noc,

wiatr wyt jeszcze bardziej przejmujaco, a Libby, ktora siedziata przy

kominku w hotelowym barze, modlita si¢, by ucicht.



Wiedziala, ze nagle porywy wichru czesto stracajg nieostroznych
alpinistow ze skalnych potek, co niemal zawsze konczy si¢ Smiercig. Gorgco
wspotczuta nieszczgsnym rodzicom mtodych ludzi, umierajgcym z
niepokoju o los swoich dzieci.

A moze oni wcale nie zdajg sobie sprawy z niebezpieczenstwa
wiszacego nad ich najblizszymi 1 siedzg teraz spokojnie w domu, niczego
nieswiadomi, pomyslata z niepokojem.

Po odejsciu ratownikow w barze zapanowata cisza. Wpatrujac si¢

slepo w przestrzen, Libby myslata tylko o tym, ze wieczor, ktory byt
pozbawiony wyrazu 1 niezadowalajacy, zakonczyl si¢ wznoszeniem modtow
o bezpieczny powrdt mtodych ludzi oraz ich ratownikéw.

Zdajac sobie sprawe z zagrozen, na jakie narazony jest Nathan,
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zatowala, ze nie powiedziata mu, jak bardzo go kocha. Czuta, ze jesli
Nathan nie wroci, cata przysztos¢ stanie si¢ dla niej jedng wielkg czarng
dziurg.

Personel hotelowy podawat jej gorace napoje. Z uptywem czasu, jakby
w odpowiedzi na jej modlitwy, wiatr zaczat stabnac, a grozace im opady
Sniegu nie nastgpowaly. Ale ci, ktorzy czekali na mtodych ludzi 1 ich
ratownikow, nie mieli pojgcia, co si¢ dzieje w gorach.

Nagle drzwi baru gwattownie si¢ otworzyly 1 do sali weszli dwaj
mezczyzni z pogotowia gorskiego, dzwigajac nosze, na ktorych lezata
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nastolatka przykryta kocami.



Za nimi pojawit si¢ mtody chtopak w tym samym wieku, rowniez

owiniety kocem. Jako ostatni do hotelu wszedt Nathan.

Na jego widok serce Libby zabito szybciej. Nathan wyciagnat do niej

rece, a ona podbiegta do niego 1 objeta go za szyje. Oboje byli pewni, ze od
tej chwili ich mitos¢ jest juz silna 1 glgboka.

— Czy dobrze si¢ czujesz? — zapytat Nathan cichym glosem.

— Teraz tak — odparta z radoscia, poniewaz jej zycie odzyskato
niespodziewanie sens. — Ale wczesniej czutam si¢ fatalnie. Nie
przestawatam mysle¢, co by byto, gdyby$smy nigdy juz si¢ nie zobaczyli.

— Ja tez — odpart posepnie. — Kiedy popatrzytem na ciebie przed

wyj$ciem stad z ratownikami, pomyslatem, ze... ze moge juz nigdy wiece;j
ci¢ nie zobaczy¢. Mamy tyle do nadrobienia, kochanie.

— I duzo czasu, zeby to zrobi¢ — dodata tagodnie, a potem zerkneta na
dziewczyne 1 profesjonalnym tonem zapytata: — Co jej stato? Czy ona jest w
stanie poruszac si¢ o wlasnych sitach?

— Upadla 1 zranila si¢ dotkliwie w nogg. Prawie na pewno jest to
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zlamanie, wigc nie byta w stanie zej$¢. A poniewaz nie mogta si¢ poruszac i
marzta, ma tez hipotermi¢. Teraz jej ciato musi odzyska¢ normalng
temperature, wigc trzeba potozy¢ jg obok kominka. Ale nie za blisko, bo
moze dosta¢ wstrzgsu termicznego.

— A co z tym mtodym chtopcem? Wyglada nieszczeg6lnie...

— Tak, wiem. Nie moze otrzasnac si¢ z szoku po tym strasznym

przezyciu. Pewnie oboje by umarli, bo ich telefony komoérkowe przestaty



dziata¢. Dam mu co$ na uspokojenie. Moja torba lekarska lezy na tylnym
siedzeniu samochodu. Aha, chtopaki z pogotowia wezwali ambulans.
Niebawem powinien tu przyjechac.
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Libby zaczeta delikatnie bada¢ noge dziewczyny.

— Miatem racj¢? — zapytat Nathan.

Libby kiwneta potakujaco glowa.

— Owszem. To najprawdopodobniej jest ztamanie kosci piszczelowe;j.
Nathan przyniost torbe lekarska 1 dat nastolatkow1 srodek

uspokajajacy. Kiedy przyjechata karetka, chtopiec byt juz w lepszym stanie.
Gdy karetka odjezdzata, zabierajac poszkodowanych, zatelefonowat ojciec
mtodego cztowieka, ktory dowiedziat si¢ o nieszczesliwej

przygodzie

swojego syna dopiero przed chwila.

Zapowiedzial, ze zarowno on, jak 1 jego zona beda czekali na syna na
oddziale ratownictwa miejscowego szpitala.

Kiedy Nathan przebrat si¢ z powrotem w garnitur, a potem on, obaj
ratownicy oraz Libby zjedli §niadanie przygotowane przez kucharza
hotelowego, dtuga noc powoli si¢ konczyta. Wielkimi krokami zblizata sie
pora powrotu do domu, pracy oraz innych obowigzkow.

Nathan odwi16zt Libby do jej blizniaka.

— Nareszcie jestesmy sami! — zawotat, nie posiadajac si¢ z radosci. —
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Mam ci do powiedzenia rzeczy, ktérych nie powinienem byt ukrywac.



Chodz 1 usigdz obok mnie, a ja wyznam, co mi lezy na sercu.

Poprositem ci¢ o r¢ke w wyjatkowo niesprzyjajacych okolicznosciach.
Wtedy zupetnie odebrato mi rozum. Bytem oszalaly z rozpaczy, widzac, ze
Toby podtrut si¢ tymi jagodami. Ty wtedy bytas twarda jak skata 1
podtrzymywatas mnie na duchu.

Zamierzam po raz drugi prosi¢ ci¢ o reke, ale zanim to zrobie, musisz
dowiedziec si¢ o kilku sprawach. Kiedy wyznatas mi mitos$¢ tego dnia na
lotnisku, uswiadomitem sobie, Ze po raz pierwszy zobaczylem, jaka jestes$
naprawdg¢: piekna, pociggajaca i prostolinijna, ale wybratas nieodpowiedni
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moment.

Kiedy pocalowalem ci¢ na pozegnanie... po tym, jak powiedziatem ci
wyjatkowo nieuprzejmie, ze nie jestem tobg zainteresowany 1 ze powinnas o
mnie zapomniec¢... zdalem sobie nagle sprawe, ze chce zostac 1 od tej chwili
byé tylko z toba. Ze miatem klapki na oczach, poniewaz dziecko, ktore
wiecznie petato mi sie pod nogami, kiedy bytem mtodym chiopakiem,
wyrosto na pigkng kobiete, ktora stata przede mng i toneta we tzach...

Ale bytem do tego stopnia zaskoczony tym niespodziewanym

odkryciem, ze pozwolitem ci odej$¢, a sam wsiadtem do samolotu, majac
zamiar skontaktowac si¢ z tobg natychmiast po dotarciu do celu podrézy.
Ale kiedy przyjechalem na miejsce, zastatem w szpitalu okropny

batagan. Doszedtem do wniosku, ze zycie prywatne nie ma tam racji bytu.
Czasami pracowaliSmy non stop przez dwadziescia cztery godziny na dobe,

a mimo to ci¢ nie zapomniatem, cho¢ mijaty tygodnie 1 miesigce. Mdj ojciec



dzwonit do mnie czasem 1 pewnego razu wspomniat, ze w najblizszg sobote
masz poslubi¢ Jeffersona. Wtedy zdatem sobie sprawe, ze musze spotkac si¢
z toba, zanim wyjdziesz na niego za mgz. A mialem na to bardzo mato
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czasu.

Chciatem zapytac cie, czy przestatas mnie kocha¢ po tym naszym

spotkaniu na lotnisku 1 zdecydowatas, ze Ian jest mgzczyzng twojego zycia.
Gdybys odpowiedziata, ze tak, musiatbym zostawi¢ ci¢ w spokoju 1 dozy¢
konca moich dni ze §wiadomoscia, ze, jestem bardzo ghupi.

Ale moj samolot mial opoznienie. Dotartem do kosciota w chwili, gdy
ceremonia juz trwata. Kiedy wszedlem do przedsionka, pastor wtasnie
oglaszal was me¢zem i zong, a ty usmiechatas si¢ do Jeffersona jak
szczesliwa panna mtoda, wigc uznatem, ze dostalem odpowiedz na swoje
pytanie. Wybiegtem z kosciota 1 wskoczylem do przejezdzajacego autobusu,
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zeby jak najszybciej stamtad uciec. Potem wsiadtem do najblizszego
samolotu 1 polecialem z powrotem do Afryki. Wigc, jak sama widzisz,
Libby, wrocitem do ciebie, ale niewystarczajaco predko... I ta §wiadomos¢
sprawiata, ze moje zycie bylo odtad jednym pasmem cierpien.

Libby stuchata go w ostupieniu. Byta przerazona, tzy strumieniem
sptywaty po jej twarzy. Nie mogta uwierzy¢ w to, co Nathan mowi, cho¢
wiedziala, ze nie ktamie, bo nie miat powodu.

Ale to jeszcze nie byto wszystko, co Nathan chciat jej wyznac.

— Nie mam pewnosci, ¢zy zrozumiesz to, co ci teraz powiem — ciggnat



— ale siedziatem w Afryce tak dtugo, bo wiedziatem, ze wtedy, kiedy
przyjechatas pozegnac si¢ ze mng na lotnisku, zranitem twoje uczucia.

Gdy wrocitem do Swallowbrook z Tobym, statas$ si¢ kim$§ z moje;j
przesztosci. A poniewaz dobrze ci¢ znatem, doszedtem do przekonania, ze
przez caty czas musze si¢ hamowac¢ na wypadek, gdybym miat ci¢ ponownie
zrani¢. Nawet po tej niesamowitej nocy na wyspie nie mogtem ujawnic
moich uczu¢, bo batem si¢, zeby znow nie zrynowac ci zycia.

Kiedy opowiedziatas mi o swoich przejs$ciach z Jeffersonem, o mato
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si¢ nie rozptakatem. Pamigtatem jednak ten usmiech, ktory mu postatas tego
dnia w kosciele, bo wtedy pomyslatem, ze wychodzisz za niego za maz z
mitosci. Wigc teraz, gdy juz wiesz, jak bardzo ci¢ kocham 1 uwielbiam, czy
mogliby§my zapomnie¢ o dawnych urazach i1 zacza¢ wszystko od nowa?
Czy mozemy wzig¢ §lub 1 zy¢€ ze sobg, z Tobym i z naszymi dzie¢mi, kiedy
przyjda na §wiat?

— Wysztam za [ana, bo ty mnie nie chciates — wyszeptata. — Bo przez
ciebie poczutam si¢ niekochana. A uSmiechngtam si¢ do niego wtedy po to,
zeby przekonac tych, ktorych interesowal moj los, na przyktad mojego 1
twojego ojca oraz innych przyjaciol, ze nie popelniam wielkiego btedu...
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czym ten $lub, oczywiscie, byt.

Tak, wyjde za ciebie, moj kochany. Zawsze pragngtam naleze¢ tylko

do ciebie. Po prostu spetnig si¢ wszystkie moje marzenia, a co do braci i

si6str Toby’ego, to jeszcze tego nie sprawdzitam, ale matka natura moéwi mi,



ze mogtam zaj$¢ w cigze tej cudownej nocy na wyspie w kamiennym domu.
— Naprawde¢? Och, Libby, to bytoby fantastyczne!

— Po prostu pierwszy raz nie dostatam okresu i1 zaczgtam si¢ pocieszac
mysla, ze skoro nigdy mnie nie chciates, to przynajmniej moge miec jakas
czastke ciebie w postaci dziecka, ktore poczelisSmy.

— Alez ja ciebie chee! Nigdy w zyciu nie pragngtem niczego bardziej

niz ciebie... w moich ramionach, w 16zku, w moim zyciu. Co powiesz na
Slub w czasie §wiat? Ale najpierw muszg co$ ci podarowac.

Z wewnetrznej kieszeni marynarki Nathan wyjal niewielkie aksamitne
pudeteczko. Kiedy je otworzyt, oczom Libby ukazal si¢ piekny pierscionek
ze szmaragdem. Na jego widok Libby wydata sttumiony okrzyk zachwytu.
— Wybralem go, bo szmaragd jest cieply i1 pigkny jak kobieta, ktora
kocham. Ale mozemy wymieni¢ go na brylant, jesli bedziesz chciata.

— Jak w ogole mogta przyjs¢ ci do glowy mysl, ze chciatabym

wymieni¢ cos$, co ty wybrales specjalnie dla mnie? — spytata sttumionym
glosem, a on ujat jej reke 1 wsunal pierscionek na palec. — Chetnie wezme
slub w Swallowbrook podczas $wiat, Nathan. W miejscowym kosciele beda
bily dzwony, a ich dzwigk poniesie si¢ po gorach pokrytych sniegiem, ktory
przy odrobinie szczgs$cia spadnie wlasnie tego dnia.

Nathan wziat j3 w ramiona, a jej oczy zal$nity od tez. Tym razem byty

to 1zy radosci..

— Mowites, ze masz mi jeszcze co$ do powiedzenia — przypomniata

mu, zanim wyszedl, by odebra¢ Toby’ego od swojego ojca.
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— To tylko mysl, ktéra wpadta mi do gtowy, kiedy zobaczylem ten

dom na wyspie. Poszedlem tym tropem i spytatem, czy mozna by go
wynajac¢ na okres Bozego Narodzenia. Okazato si¢, ze tak. Wobec tego czy
chciatabys, zeby nasze przyjecie weselne odbyto sie wlasnie tam? Wielu
zaproszonych przez nas gosci ma wilasne todzie, a my mogliby§my
wypozyczy¢ co$ wigkszego, zeby przetransportowac na wyspe tych, ktoérzy
nie posiadajg to6dek?

— To cudowny pomyst! — zawotata.

Kiedy Libby przyszta tego dnia do pracy, pierscionek na jej palcu nie
uszedl uwadze personelu przychodni. Wszyscy zaczeli sktadac jej gratulacje.
Nathan przekazal swojemu ojcu dobre nowiny, kiedy odbierat od niego
Toby’ego. Nieco pdzniej John zatelefonowal do swojej przysztej synowej,
by wyrazi¢ swa rados¢.

— Lepiej kaz swojemu ojcu przywiez¢ ze sobg najlepszy garnitur, jesli
zamierza wydac¢ za maz swojg corke — oznajmit ze Smiechem.

Na ich prosbe jeszcze tego wieczoru wpadt do nich pastor. Byt
zachwycony, kiedy ustyszat, ze w jego kosciele odbedzie si¢ Slub w czasie
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Swiat.

Ustalili, ze panstwo mtodzi ztozg przysigge matzenska rano w wigilie.

— Najwazniejszg sprawg jest to, ze zapowiedzi, ktore sg oficjalnym
zawiadomieniem zainteresowanych o planowanym $lubie, muszg zostac¢
ogloszone trzykrotnie w czasie trzech roznych niedzielnych mszy. Dopiero

wtedy bede mogt udzieli¢ wam btogostawienstwa — oznajmit pastor. —



Dalszy ciagg postepowania pewnie juz znacie.

Dwudziesty czwarty grudnia bedzie w tym roku wyjatkowym dniem

dla mieszkancoOw Swallowbrook — uznat pastor, wychodzac. — Tego wtasnie
dnia dwoje z nich bierze slub. Oboje s3 lekarzami w tutejszej przychodni,
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ktora jest jednym z najwazniejszych miejsc w miasteczku.

Toby szybko zasnat, a kiedy pastor wyszedl, Libby oraz Nathan poszli

na gore, staneli przy t6zku chlopca 1 patrzyli na niego.

— Wiesz, Nathan, nie mylitam si¢, moéwiac, ze czekaja nas obowiazki
zwigzane z niemowlakiem. Zrobitam test i okazuje si¢, ze jestem w cigzy.

— Zycie z kazda chwila staje sig¢ coraz bardziej cudowne! — wyszeptat

z radosnym usmiechem. — Jeszcze tak niedawno nie bytem pewny, czy
kiedykolwiek bede mial wiasne dzieci. Zdawalem sobie sprawe, Ze to
wtasnie ty powinna$ by¢ ich matka, ale wowczas szanse na to nie wygladaty
najlepie;.

— Takie same mysli chodzilty mi po glowie — oznajmita potgtosem. —

Ze jesli kiedykolwiek miatabym mieé dziecko, to wlasnie ty powiniene$ byé
jego ojcem.

Zeszli na dot, usiedli na kanapie 1 rozmawiali do p6zna w nocy, snujgc
dotyczace przysztosci plany, wsrdd ktorych znalazt sig¢ pomyst potaczenia
ich sgsiadujgcych z sobg domow.

Zaproszenia zostaly rozestane, szczegotowe informacje dotyczace

TL R

muzyki przekazane pastorowi, a zapowiedzi ogtoszone. Libby miat



prowadzi¢ do ottarza jej ojciec. Nathan na swojego druzbe wybrat Hugona, a
Toby miat by¢ pazikiem towarzyszacym pannie mtode;.

Melissa, ktora byta najlepsza przyjaciotka Libby, zostata staroscing
wesela, a Keeley, kolezanka, z ktorg Libby utrzymywata staty kontakt od
czasu, kiedy razem studiowaty, druhng.

Ceremonia §lubna miata odby¢ si¢ przed potudniem, a po niej Libby 1
Nathan zamierzali popltynac¢ ,,Pyza” przez jezioro do domu na wyspie. Tam,
po potudniu, goscie mieli zjawi¢ si¢ na przyjeciu weselnym.

Potem, kiedy wszyscy opuszcza juz wyspe, Toby miat by¢ potozony
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do t6zka na tyle wezeénie, by juz spat, gdy Swiety Mikotaj przyniesie dla
niego prezenty.

Chtopiec nieustannie pytat, jak Mikotaj pokona saniami powierzchnie
wody. W koncu wytlumaczyli mu, ze Swiety Mikotaj sprowadzi je z nieba
wprost na wyspe, a wtedy renifer bedzie miat okazj¢ poskubac sobie trawe,
ktora rosta wokét domu.

Wstat dzien. Cho¢ niebo byto zachmurzone, $nieg nie padal. Za bardzo
oczekiwatam, ze pogoda dostosuje si¢ do moich marzen, pomyslata Libby,
wygladajac przez okno.

Ale 1 tak sprzyjato jej szczescie. Wychodzita za maz za jedynego
mezczyzne, ktorego kochata. Slub miat si¢ odby¢ w kosciele w miasteczku,
gdzie spedzita cale zycie. Spodziewata si¢ dziecka swego przysztego meza,
a takze miata nadziej¢ wypetni¢ puste miejsce w zyciu matego, tak drogiego

jej sercu chtopca.



Tego ranka Nathan powiedziat j ej, ze jest zainteresowany kupnem
Greystone House, kiedy tylko wystawig go na sprzedaz. I Zze niedtugo stanie
si¢ ich domem, w ktérym beda spedza¢ wakacje 1 weekendy.
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Czego wigcej mogtabym pragna¢? — pomyslata Libby, obejmujac
swojego przysztego meza.

Kosci6t byl wypetniony po brzegi, organista gral marsza weselnego, a
dzwiek dzwondw nidst sie¢ wysoko w niebo, kiedy Libby stata wsparta na
ramieniu ojca w tym samym miejscu przedsionka, z ktorego Nathan
obserwowal przed laty ruing swoich marzen.

Dzi$ nie liczyla si¢ przesztos¢, bo w koncu byli razem.

Libby usmiechneta si¢ przez rami¢ do swojego matego pazika oraz
dwoch przyjaciotek, ktore przyjechaty z daleka, zeby by¢ przy niej w tym
szczegdlnym dniu. Potem uniosta skraj swojej §lubnej sukni uszytej z
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grubego biatego brokatu i Scisneta w dioni bukiet réz.

— Jestem gotowa. Ruszajmy — wyszeptata, widzac pytajacy wzrok
sSwojego ojca.

Z kazdym krokiem zblizala si¢ coraz bardziej do Nathana, ktory stat
nieruchomo przed ottarzem z Hugonem u boku.

Kiedy Nathan wsunat na jej palec ztota obraczke slubng, przysztos¢
rozciggneta sie przed nimi jak pigkny sen, ktory przybrat realng postac.
Gdy znalazta si¢ z powrotem w przedsionku kosciota, tym razem

wsparta na ramieniu swojego poslubionego przed chwilg meza, a potem



wyszli na §wieze powietrze, by pozowac do zdje¢, z nieba zaczely spadac
delikatne, wirujace ptatki sniegu.

Po jeziorze ptynety todki roznych ksztattow 1 wielkos$ci. Wérdd nich
znajdowata si¢ 10dz motorowa z wieloma miejscami siedzacymi.

Libby i1 Nathan czekali na brzegu wyspy, by powita¢ swoich gosci na
pomoscie. Toby trzymat ich za rece, a kolorowe latarnie wokot jeziora
zapalono wczesniej, zeby uczci¢ nowozencow.

— To pewnie gest mojego pacjenta, ktory pracuje w firmie
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zarzadzajgce] wybrzezem — powiedziata Libby. — Ludzie potrafig by¢ bardzo
zyczliwi. Jesli ktorys z ich statkow bedzie tedy przeptywal, musimy da¢ im
znac¢, zeby si¢ zatrzymali 1 zaprosi¢ na przekaske, nie sadzisz?

— Sadzg, ze jestes cudowng kobietg — odrzekt Nathan ze §miechem. —

Jesli o mnie chodzi, to gotow jestem zaprosi¢ wszystkich mieszkancow kuli
ziemskiej, pod warunkiem ze bedziesz przy mnie, abySmy mogli wspolnie
ich powitac.

Przyjecie dobieglo konca. Goscie odptyneli w ksiezycowej poswiacie,
ktora wraz z kolorowymi latarniami oswietlata im droge powrotna.

Toby juz od dawna spat. Libby 1 Nathan mieli calg noc dla siebie. Gdy
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znalezli si¢ w sypialni, Nathan rozpigl zamek btyskawiczny diugiej bialej
sukni zony 1 chwycit ja w ramiona. Potem zapomnieli o calym Swiecie,
pograzeni w mitosnym uniesieniu. Rozkoszowali si¢ szczesciem, o ktorym

od tak dawna marzyli 1 ktére po latach zwatpienia zamienito ich zycie w raj.
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